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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EL) 2016/1012,
8. juuni 2016,

toupuhaste aretusloomade, ristandaretussigade ja nende aretusmaterjali aretuse, turustamise ning

nende liitu sissetoomise suhtes kehtivate zootehniliste ja genealoogiliste tingimuste kohta, millega

muudetakse mairust (EL) nr 652/2014, ndukogu direktiive 89/608/EMU ja 90/425/EMU ning
tunnistatakse kehtetuks teatavad digusaktid tduaretuse valdkonnas (tduaretuse miirus)

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 42 ja artikli 43 15iget 2,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust ('),

parast konsulteerimist Regioonide Komiteega,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt (3

ning arvestades jargmist:

(1)  Veiste, sigade, lammaste, kitsede ja hobuslaste aretus on liidu pdllumajanduses majanduslikust ja sotsiaalsest
seisukohast strateegiliselt tdhtsal kohal ja annab panuse liidu kultuuripirandisse. Selline pdllumajandustegevus,
mis aitab kaasa liidu toiduga kindlustatusele, on pdllumajanduses tegutsevatele inimestele sissetulekuallikas.
Konealuste loomaliikide aretusele tuleb enim kasuks, kui selles kasutada registreeritud geneetilise vdirtusega
tdupuhtaid aretusloomi vdi ristandaretussigu.

(2)  Liikmesriigid on seetdttu osana oma pollumajanduspoliitikast ning vahel ka avaliku sektori investeeringute kaudu
teinud jérjepidevalt t66d selle nimel, et edendada teatavate geneetiliste omadustega eluskarja tootmist, kehtestades
kindlaksmaéiratud standardid. Erinevused konealuste standardite vahel voivad luua tehnilisi tdkkeid aretusloomade
ja aretusmaterjaliga liidus turustamisele ja nende liitu sissetoomisele.

(3)  Toupuhaste aretusveiste, -sigade, -lammaste, -kitsede ja -hobuslaste ja ristandaretussigade aretust kisitleva liidu
digusraamistiku moodustavad jdrgmised direktiivid: ndukogu direktiivid 88/661/EMU, () 89/361/EMU, (%)
90/427[EMU, () 91/174[EMU, () 94/28[EU () ja 2009/157/EU (). Nende direktiivide eesmirk oli arendada
liidus eluskarja aretust ja reguleerida samal ajal liidus aretusloomade ja aretusmaterjali turustamist ja nende liitu
sissetoomist ning séilitada seega liidu tduaretussektori konkurentsivoime.

(") ELTC226,16.7.2014,1k 70.

(*) Euroopa Parlamendi 12. aprilli 2016. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 17. mai 2016. aasta otsus.

() Noukogu 19. detsembri 1988. aasta dircktiiv 88/661/EMU tSupuhaste aretussigade suhtes kohaldatavate zootehniliste standardite kohta
(EUTL 382,31.12.1988, Ik 36).

() Ndukogu 30. mai 1989. aasta direktiiv 89/361/EMU tdupuhaste aretuslammaste ja -kitsede kohta (EUT L 153, 6.6.1989, Ik 30).

(°) Noukogu 26. juuni 1990. aasta direktiiv 90/427/EMU zootehniliste ja genealoogiliste tingimuste kohta ithendusesisesel kauplemisel
hobuslastega (EUT L 224, 18.8.1990, Ik 55).

() Noukogu 25. mirtsi 1991. aasta direktiiv 91/174/EMU, milles sitestatakse pdlvnemis- ja zootehnilised nduded tdupuhaste loomade
turustamiseks ja millega muudetakse direktiive 77/504/ EMU ja 90/425/EMU (EUTL 85, 5.4.1991, Ik 37).

() Néukogu 23. juuni 1994. aasta direktiiv 94/28/EU, millega nihakse ette pshimdtted seoses zootehniliste ja genealooglhste nduetega,
mida kohaldatakse loomade, nende sperma, munarakkude ja embriiote impordi suhtes kolmandatest riikidest, ning muudetakse
direktiivi 77/504/EMU tdupuhaste aretusveiste kohta (EUT L 1 78 12.7.1994, 1k 66).

(*) Noukogu 30. novembri 2009. aasta direktiiv 2009/157[EU tdupuhaste aretusveiste kohta (ELT L 323, 10.12.2009, Ik 1).
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(4 Noukogu direktiivid 87/328/EMU, (') 90/118/EMU () ja direktiiv 90/119/EMU () vdeti vastu véltimaks seda, et
litkmesriigid votaksid vastu voi sdilitaksid aretusveiste ja -sigade aretuseks heakskiitmise suhtes ja nende sperma,
munarakkude ja embriiote tootmise ja kasutamise suhtes riigisiseseid norme, mis sisaldaksid keelde v6i piiranguid
turustamisele voi takistusi sellele seoses paarituse voi kunstliku seemenduse vdi sperma, munarakkude ja
embriiote varumisega.

(5)  Olles konsulteerinud liikmesriikidega alalise zootehnikakomitee raames, mis on loodud kooskdlas ndukogu
otsusega 77/505/EMU, (%) vottis komisjon direktiivide 88/661/EMU, 89/361/EMU, 90/427/EMU, 91/174/EMU,
94/28/EU ja 2009/157/EU pdhjal vastu mitu otsust, mis kasitlevad aretajate organisatsioonide ja iihenduste
heakskiitmise vdi tunnustamise suhtes kehtivaid liigipShiseid kriteeriume, aretusloomade kandmist
touraamatutesse, tOupuhaste aretuslammaste ja -kitsede aretuseks ja kunstlikuks seemenduseks sobivaks
tunnistamise, aretusveiste, -sigade, -lammaste ja -kitsede joudluskontrolli labiviimist ja geneetilise védrtuse
hindamist jaoks ning aretusloomade ja aretusmaterjali turustamisel kasutatava pdlvnemise vdi kasutatavate
polvnemistunnistuste kehtestamist.

(6)  Komisjon koostas samuti kolmandate riikide aretusasutuste loetelu ja liitu sissetoodavate aretusloomade, nende
sperma, munaraku ja embriio pdlvnemistunnistuste naidisvormid.

(7)  Noukogu direktiivide 88/661/EMU, 89/361/EMU, 90/427/EMU, 91/174[EMU, 94/28/EU ja 2009/157/EU
tilesehitus ja sisu on iildjoontes sarnane. Mitut neist direktiividest on aja jooksul muudetud. Liidu diguse lihtsuse
ja sidususe huvides on asjakohane tihtlustada neis direktiivides sitestatud liidu norme.

(8)  Viimase kahekiimne aasta jooksul on komisjon pidanud tihti vastama aretusprogramme ellu viivate aretajate ja
ettevotjate kaebustele, mis on seotud loomade aretust kisitlevate liidu digusaktide iilevotmise ja tdlgendamisega
litkmesriikides. Selleks et tagada loomade aretust kisitlevate liidu normide iihetaoline kohaldamine ja et hoiduda
sellistest tOketest aretusloomade ja aretusmaterjali turustamisele, mis tulenevad erinevustest nende direktiivide
tilevdtmises, tuleks aretusloomade ja aretusmaterjali turustamisele ja nende liitu sissetoomise suhtes kehtivad
zootehnilised ja genealoogilised tingimused sitestada maaruses.

(9)  Lisaks on kogemused niidanud, et nimetatud direktiivides sitestatud normide kohaldamise hélbustamiseks on
mitmes sittes vaja kasutada tdpsemat sonastust ning iihtlustatud moisteid, mis oleksid standardsed koikides
liikmesriikides. Liidu oiguse selguse ja jdrjepidevuse huvides on asjakohane kehtestada rohkem madaratlusi,
sealhulgas defineerida mdiste ,toug”.

(10)  Touaretussektori konkurentsivdime saavutamiseks tehtavate jdupingutustega ei tohiks kaasneda selliste tdugude
kadumine, mille omadused on kohandunud konkreetsete biofiiiisiliste tingimustega. Kui kohalike tdéugude
populatsioon on viike, voib see pdhjustada nende geneetilise mitmekesisuse kadu. Pdllumajandusliku bioloogilise
mitmekesisuse olulise osana peaksid loomade geneetilised ressursid olema loomakasvatussektori kestliku arengu
peamiseks aluseks ning pakkuma vdimalusi kohandada loomi muutuvale keskkonnale, tootmistingimustele ning
turu ja tarbijate ndudlusele. Loomade aretust kisitlevad liidu digusaktid peaksid seega kaasa aitama loomade
geneetiliste ressursside siilitamisele, bioloogilise mitmekesisuse kaitsmisele ja selliste kvaliteetsete piirkondlike
toodete tootmisele, mida iseloomustavad koduloomade kohalike tdugude parilikud tunnused. Liidu digusaktidega
tuleks samuti edendada elujoulisi aretusprogramme tdugude parandamiseks ning eelkdige juhul, kui need tdud on
ohustatud vdi kohalikud polistdud, mida liidus tavaliselt ei leidu, tdugude siilitamiseks ning geneetilise
mitmekesisuse sdilitamiseks tdusiseselt ja tdugude vahel.

(11) Valiku ja aretusega on tehtud suuri edusamme pdllumajandusloomade tootlikkuse niitajate osas, mistdttu
tootmiskulud on péllumajandusettevotete tasandil vahenenud. Monel juhul on see aga pd&hjustanud
ebasoovitavaid korvalmojusid, mis on tekitanud tihiskonnas muret loomade heaolu ja keskkonnaga seotud
kiisimuste pdrast. Genoomika ja arenenud infotehnoloogiate, nditeks nn tippisloomakasvatuse kasutamisel, mis

() Noukogu 18. juuni 1987. aasta direktiiv 87/328/EMU tdupuhaste aretusveiste tduaretuses vastuvdetavaks tunnistamise kohta
(EUTL 167, 26.6.1987, Ik 54). ] )

() Noukogu 5. martsi 1990. aasta direktiiv 90/118/EMU tdupuhaste tdusigade tduaretuseks heakskiitmise kohta (EUT L 71, 17.3.1990,
1k 34).

() Noukogu 5. mértsi 1990. aasta direktiiv 90/119/EMU tduaretuses kasutatavate ristandsigade kohta (EUT L 71, 17.3.1990, lk 36).

(*) Noukogu 25. juuli 1977. aasta otsus 77/505/EMU, millega moodustatakse alaline zootehnikakomitee (EUT L 206, 12.8.1977, 1k 11).
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vbimaldab salvestada suuri andmekogumeid alternatiivsete tunnuste kohta, mis on otseselt voi kaudselt seotud
loomade heaolu ja jitkusuutlikkuse kiisimustega, on mirkimisvddrne potentsiaal iihiskonna murede
lahendamiseks ja jitkusuutliku tduaretuse eesmirkide saavutamiseks tdnu paremale ressursitShususele ning
loomade tugevamale vastupanuvdimele ja tervisele. Andmete kogumine selliste alternatiivsete tunnuste kohta
peaks muutuma tihtsamaks aretusprogrammide raames ning seda tuleks enam tihtsustada valikueesmarkide
kindlaks mairamisel. Sellega seoses tuleks ohustatud tdugude geneetilisi ressursse kdsitada geenivaramuna, mis
voib aidata kaasa loomade heaolu ja jitkusuutlikkuse eesmirkide saavutamisele.

(12) Kdéesolevat madrust tuleks kohaldada aretusveistele, -sigadele, -lammastele, -kitsedele ja -hobuslastele ja nende
aretusmaterjalile, kui need loomad vdi nende aretusmaterjalist saadud jirglased kantakse tdupuhaste
aretusloomadena tduraamatusse vOi ristandaretussigadena aretusregistrisse, eelkdige selleks, et nende
aretusloomade ja nende aretusmaterjaliga liidus (sh mdnes likkmesriigis) kaubelda voi neid liitu sisse tuua.

(13) Terminit ,aretusloom“ vdi ,tdupuhas aretusloom” ei tuleks kisitada terminina, mis hdlmab ainult loomi, kes on
paljunemisvdimelised. Kastreeritud loomad voivad tdepoolest oma genealoogiliste ja zootehniliste andmetega
aidata kaasa aretuspopulatsiooni geneetilise vadrtuse hindamisele ning seeldbi niisugustel tulemustel p&hineva
aretusloomade jarjestuse terviklusele. Séltuvalt aretusprogrammi eesmirkidest voib andmete puudulikkus voi
kadu, mis tuleneb kastreeritud loomade tduraamatusse voi aretusregistrisse kandmata jitmisest, mojutada
kdnealuste kastreeritud loomadega geneetilises suguluses olevate aretusloomade geneetilise vaartuse hindamise
tulemusi.

(14)  Kiesolevas méiruses tdupuhtaid aretusloomi kisitlevate normide eesmirk peaks olema anda turustamiseks luba
kokkulepitud tingimustel, mida kohaldatakse aretusega tegelevate aretusithingute tunnustamiseks ja nende
aretusprogrammide heakskiitmiseks. Kiesolevas maddruses tuleks ka sdtestada kriteeriumid tdupuhaste
aretusloomade kandmiseks tduraamatu pohiosasse ning nende olemasolu korral pohiosa eri vairtusklassidesse.
Selles tuleks samuti sitestada joudluskontrolli ldbiviimise ja geneetilise vidrtuse hindamise reeglid ning
aretusloomade aretuseks sobivaks tunnistamise reeglid ning pdlvnemistunnistuste sisu.

(15) Kiesolevas mddruses ristandaretussigu kisitlevate normide eesmirk peaks olema anda turustamiseks luba
kokkulepitud tingimustel, mida kohaldatakse sigade eri tdugusid, liine voi ristandeid haldavate aretusettevotete
tunnustamisele ja nende aretusprogrammide heakskiitmisele. Kdesolevas mdairuses tuleks sitestada ristandare-
tussigade aretusregistrisse kandmise reeglid. Samuti tuleks selles sitestada joudluskontrolli ldbiviimise ja
geneetilise véirtuse hindamise reeglid, ristandaretussigade aretuseks sobivaks tunnistamise kriteeriumid ning
pOlvnemistunnistuste sisu.

(16) Kloonimisega seotud kiisimuste ksitlemine kdesolevas médruses ei ole kohane.

(17) Kuna kdesoleva mairuse eesmirke, milleks on iihtlustatud ldhenemise tagamine aretusloomade ja aretusmaterjali
turustamisele ja nende liitu sissetoomisele ning aretusithingute ja aretusettevotete tdidetavate aretusprogrammide
ametlikule kontrollimisele, ei suuda litkmesriigid piisavalt saavutada, kiill aga saab neid selle moju, keerukuse ning
piiriiilese ja rahvusvahelise olemuse tdttu paremini saavutada liidu tasandil, voib liit votta meetmeid kooskdlas
Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sitestatud subsidiaarsuse pdhimdttega. Kdnealuses artiklis sitestatud proportsio-
naalsuse pohimdtte kohaselt ei lihe kdesolev mairus nimetatud eesmirkide saavutamiseks vajalikust kaugemale.

(18) Aretusithingute ja aretusettevitete osutatavate teenuste kvaliteet ja see, kuidas nad aretusloomi hindavad ja
klassifitseerivad, mdjutab nende loomade kohta kogutud vdi nende puhul kindlaks mairatud zootehnilise ja
genealoogilise teabe kvaliteeti ja tdpsust ning nende turuvéirtust. Seega tuleks sdtestada reeglid aretusithingute ja
-ettevotete tunnustamiseks ning nende aretusprogrammide heakskiitmiseks iihtlustatud liidu kriteeriumide alusel.
Sellised reeglid peaksid samuti kisitlema nende jarelevalvet litkmesriigi pddevate asutuste poolt, selleks et
aretusithingute ja aretusettevotete poolt kehtestatud reeglid ei tekitaks erinevusi aretusprogrammide vahel, mis
omakorda tekitaks tehnilisi takistusi kaubandusele liidus.
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(19) Kdesoleva miirusega tuleks ette niha menetlused, mis on sarnased direktiivides 88/661/EMU, 89/361/EMU,
90/427[EMU, 91/174/EMU, 94/28/EU ja 2009/157/EU tunnustatud aretusithingute ja aretusettevdtete
loeteludesse lisamisele, sealhulgas loetelude ajakohastamise, edastamise ja avaldamise menetlused.

(20)  Toupuhaste aretusloomade aretusprogrammide iildeesmirk on parandada jatkusuutlikult aretusloomade joudlust
ja muu kui joudlusega seotud nditajaid voi sdilitada tdugu. Aretusprogrammid peaksid holmama piisaval arvul
tdupuhtaid aretusloomi, keda aretajad peavad selleks, et aretuse ja valiku abil edendada ja arendada neis loomades
soovitavaid tunnuseid vOi tagada tou siilimist kooskdlas osalevate aretajate poolt thiselt kokku lepitud
eesmirkidega. Samuti on ristandaretussigade aretusprogrammide eesmirk arendada soovitavaid tunnuseid, ristates
sihipdraselt sigade eri tduge, liine vdi ristandeid. Aretusprogrammis osalevad aretusloomad (tdupuhtad voi
ristandid) kantakse tduraamatusse vdi aretusregistrisse koos teabega nende eellaste kohta ning nad libivad
soltuvalt aretusprogrammis seatud aretuseesmirkidest kas joudluskontrolli voi mis tahes muu hindamise, mille
puhul registreeritakse andmed niitajate kohta seoses aretusprogrammi eesmirkidega. Kui see on
aretusprogrammis ette nahtud, viiakse 1abi geneetiline vdartuse hindamine, et hinnata loomade aretusvéirtust ja
nad vastavalt jdrjestada. Nimetatud aretusvéirtus ja joudluskontrolli tulemused ning genealoogiline teave on
aretuse ja valiku aluseks.

(21)  Kindlaksmidratud kriteeriumidele vastava aretusithingu voi aretusettevotte Oigus tunnustusele peaks olema
loomade aretust ja siseturgu kisitleva liidu Giguse aluspdhiméte. Pidev asutus ei tohiks pdhjendada juba
tunnustatud aretusithingu majandustegevuse kaitsmisega mone teise sama tduga tegeleva aretusithingu
tunnustamisest keeldumist ega siseturu pohimdtete rikkumist. Sama p&himdte kehtib ka méone teise
aretusprogrammi voi sellise aretusprogrammi geograafilise ulatuse laiendamise heakskiitmise puhul, mida
tdidetakse sama t6u vdi sama tdugu aretusloomade puhul, keda saab aretusprogrammi kaasata sama tdu
aretusprogrammi juba tditva aretusithingu aretuspopulatsioonist. Kui ithes lilkmesriigis iiks v6i mitu tunnustatud
aretusithingut juba tdidavad teatava tdu jaoks heakskiidetud aretusprogrammi, peaks selle liikmesriigi padeval
asutusel siiski olema teatavatel konkreetsetel juhtudel digus jitta sama tdu teine aretusprogramm heakskiitmata,
isegi kui see aretusprogramm vastab kdigile heakskiitmise tingimustele. Uheks heakskiitmata jitmise pdhjuseks
voiks olla see, et mdne teise sama tdu aretusprogrammi heakskiitmine kahjustaks asjaomases likkmesriigis selle
tou voi selle tdu geneetilise mitmekesisuse siilitamist. Tou séilitamist voib eelkdige kahjustada aretuspopulatsiooni
killustatus, mis v3ib pdhjustada suuremat sugulusaretust, tdheldatud geneetiliste defektide sagedasemat esinemist,
valikupotentsiaali kadu voi aretajate piiratumat juurdepdisu tdupuhastele aretusloomadele voi nende aretusma-
terjalile. Lisaks vdiks keeldumist pohjendada ebakdladega kindlaksmairatud tdutunnustes voi aretusprogrammide
peamistes eesmarkides. Pddeval asutusel peaks olema digus aretusprogrammi eesmirgist, nimelt tdu séilitamine
vOi tdu parandamine, sdltumatult teine sama tdu aretusprogramm keelata, kui kahe aretusprogrammi eesmarkide
vOi neis aretusprogrammides kindlaksmaidratud tdutunnuste pdhinditajate erinevuste tdttu kahaneks tdhusus
nende eesmirkidega vdi nimetatud niitajate vOi muude seonduvate nditajatega taotletavate geneetiliste
edusammude seisukohast voi kui loomade vahetamise tdttu kahe aretuspopulatsiooni vahel tekiks oht, et
olemuslikud niitajad valitakse voi aretatakse esialgsest aretuspopulatsioonist vélja. Padeval asutusel peaks samuti
olema 0igus juhul, kui tegemist on ohustatud tdu voi kohaliku pdlistduga, mida liidu piires tavaparaselt ei leidu,
teise sama tdu aretusprogrammi heakskiitmisest keelduda pohjusel, et selline aretusprogramm  takistaks
olemasoleva aretusprogrammi tohusat taitmist, eelkdige genealoogilise ja zootehnilise teabe puuduliku
koordineerimise voi vahetuse tdttu, mille tagajirjel selle tdu kohta kogutud andmete ihise hindamise positiivsed
aspektid langeksid dra. Kui padev asutus keeldub aretusprogrammi kinnitamisest, peaks ta taotluse esitajale alati
keeldumist pdhjendama ning andma neile diguse kinnitamisest keeldumine vaidlustada.

(22)  Aretajatel peaks olema 0igus enda tarbeks kavandada ja tdita aretusprogramme, ilma et padev asutus peaks seda
heaks kiitma. Sellegipoolest peaks igal liikkmesriigil voi selle padeval asutusel olema vdimalus sellist tegevust
reguleerida, eelkdige juhul, kui niisugune aretusprogramm viib aretusloomade voi aretusmaterjaliga sdlmitavate
dritehinguteni voi ohustab olemasolevat, heakskiidu saanud sama tdu aretusprogrammi.
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(23)

(24)

(25)

(28)

(29)

Kui aretusprogrammi eesmirk on tdug sdilitada, tuleks aretusprogrammi ndudeid tdiendada ex situ ja in situ
kaitsemeetmetega voi muude vahenditega, et tdu seisundit jilgida ning tagada selle tdu pikaajaline jatkusuutlik
kaitse. Tuleks vdimaldada selliste meetmete kehtestamine aretusprogrammis.

Aretusega tegelevate isikute tihinguid, tduaretusega tegelevaid organisatsioone, mille hulka kuluvad ka
eracttevotjad, voi avalik-iguslikke asutusi peaks saama tunnustada aretusithinguna, kui nende aretajad osalevad
aretusprogrammides ning kui nendes on aretajatele tagatud vaba valik tSupuhaste aretusloomade valikul ja
aretusel, diguse kanda selliste loomade jireltulijad tduraamatusse ning vdimaluse niisuguseid loomi omada.

Enne heakskiidetud aretusprogrammi muutmist peaks aretusithing voi aretusettevodtte esitama muudatused
pidevale asutusele, kes on seda aretusithingut vdi aretusettevtet tunnustanud. Viltimaks tarbetut
halduskoormust padeva asutuse ja aretusithingu voi aretusettevdtte jaoks, peaks aretusithing vdi aretusettevotte
padevale asutusele teatama ainult sellised muudatused, mis tdendoliselt oluliselt mdjutavad aretusprogrammi.
Niisugused muudatused peaksid eelkdige hdlmama geograafilise piirkonna laiendamist, aretusprogrammi eesmargi
voi selle valiku ja aretuseesmirkide muutmist, tdu omaduste kirjelduse muutmist voi tilesannete delegeerimist
kolmandatele isikutele, olulisi muudatusi pdlvnemise registreerimissiisteemis vdi joudluskontrolli labiviimise ja
geneetilise vairtuse hindamise metoodikas ning muid muudatusi, mida pidev asutus késitab aretusprogrammi
olulise muutmisena. Mdjutamata kohustust teatada piadevale asutusele olulisematest muudatustest, peaks
aretusithing vdi aretusettevote esitama pddeva asutuse taotluse korral ajakohastatud aretusprogrammi.

Kui on tunnistatud vajadust teatavas piirkonnas tdugu siilitada v&i edendada vdi kui tegemist on ohustatud tduga,
peaks pideval asutusel olema voéimalik ise ajutiselt tdita aretusprogrammi, kui toul puudub veel selline
programm. Niisugust aretusprogrammi tditval padeval asutusel ei tohiks aga sellist vdimalust enam olla, kui
aretusprogrammi saab iile anda aretusprogrammi nduetekohase tditmise tingimustele vastavale ettevotjale.

Kuna ohustatud tdugude siilitamine nduab aretusithingute loomist ning selliste aretusithingute tunnustamist, kelle
tduraamatus on piiratud arv aretusprogrammis osalevaid aretusloomi, ei tohiks aretuspopulatsiooni suurust
tildiselt kdsitada ohustatud tduga tegeleva aretusithingu tunnustamise ja selle aretusprogrammi heakskiitmise
pohitingimusena, eelkdige seetdttu, et tunnustamine voib toimuda riigisiseselt.

Kiesolevas madruses tuleks kehtestada ohustatud tdugude erilist seisundit arvestavad erinormid, eelkdige lisast
pohiosasse kandmise kohta ning joudluskontrolli labiviimise ja geneetilise vddrtuse hindamise puhul tehtavate
erandite kohta.

Liit on osaline bioloogilise mitmekesisuse konventsioonis, mis on heaks kiidetud ndukogu otsusega
93/626/EMU () ja mille eesmirk on eelkdige siilitada bioloogiline mitmekesisus, kasutada siistlikult selle
elemente ning jagada vordselt ja Oiglaselt geneetiliste ressursside kasutamisest saadavaid hiivesid. Kdnealuses
konventsioonis sitestatakse, et selle osalistel on suverdinsed digused oma bioloogiliste ressursside iile ning nad
vastutavad bioloogilise mitmekesisuse sdilitamise ja oma bioloogiliste ressursside sidstva kasutamise eest. Liit on
samuti osaline bioloogilise mitmekesisuse konventsiooni geneetilistele ressurssidele juurdepddsu ja nende
kasutamisest saadava tulu diglase ja erapooletu jaotamise Nagoya protokollis, mis on heaks kiidetud ndukogu
otsusega 2014/283[EL (}). Kiesolevas mdiruses tuleks seepirast arvestada bioloogilise mitmekesisuse
konventsiooni ja Nagoya protokolli, kui see on kohalduv, ning seda tuleks kohaldada, ilma et see piiraks Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) nr 511/2014 (}) kohaldamist.

() Noukogu 25. oktoobri 1993. aasta otsus 93/626/EMU bioloogilise mitmekesisuse konventsiooni sdlmimise kohta (EUT L 309,
13.12.1993,1k 1).

() Noukogu 14. aprilli 2014. aasta otsus 2014/283EL bioloogilise mitmekesisuse konventsiooni geneetilistele ressurssidele juurdepéisu ja
nende kasutamisest saadava tulu diglase ja erapooletu jaotamise Nagoya protokolli Euroopa Liidu nimel sdlmimise kohta (ELT L 150,
20.5.2014,1k 231).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. aprilli 2014. aasta mddrus (EL) nr 511/2014 geneetilistele ressurssidele juurdepddsu ja nende
kasutamisest saadava tulu diglase ja erapooletu jaotamise Nagoya protokollist tulenevate kasutajate jaoks ette nihtud vastavusmeetmete
kohta liidus (ELT L 150, 20.5.2014, Ik 59).
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(30)  Uhes liikmesriigis tunnustatud aretusithingutel ja aretusettevotetel peaks olema vdimalik tdita oma heakskiidetud
aretusprogrammi ithes vdi enamas muus liikmesriigis, et tagada geneetiliselt védrtuslike aretusloomade
kasutamine liidus parimal vdimalikul viisil. Sel eesmirgil peaks lihtsustatud teavitamismenetlus tagama, et muu
riigi padev asutus on kavandatavast piiritilesest tegevusest teadlik. Sellegipoolest ei peaks ithe vdi mitme
litkmesriigi piires toimuvad aretusloomade hooajalised litkumised ilmtingimata tdhendama geograafilise piirkonna
laiendamist.

(31)  Tuleks holbustada piiriiilest koostood seda soovivate aretusithingute ja aretusettevdtete vahel, kindlustades samas
ettevotlusvabaduse ning eemaldades tdkked aretusloomade ja aretusmaterjali vabalt lifkumiselt.

(32) Kuna pideval asutusel tuleb vdib-olla heaks kiita mitu aretusprogrammi, mida tdidab tema poolt tunnustatud
aretusithing voi aretusettevdte, ja kuna padeval asutusel tuleb voib-olla heaks kiita sellise aretusprogrammi
lajendamine oma territooriumile, mida tdidab teises liikmesriigis tunnustatud aretusithing voi aretusettevdte,
tuleks kehtestada eraldi menetlus aretusithingu voi aretusettevdtte tunnustamiseks ja selle aretusprogrammide
heakskiitmiseks. Padevale asutusele tuleks aga aretusiihingu vdi aretusettevdttena tunnustamise taotluse hindamise
tarvis iihtlasi esitada taotlus vihemalt {ihe aretusprogrammi heakskiitmiseks.

(33) Varasemate aastate jooksul komisjonile esitatud mitmesuguste kaebuste pdhjal nihtub, et kdesoleva midrusega
tuleks ette ndha selged normid, et reguleerida suhteid selliste aretusithingute, kes soovivad luua teatavasse tdugu
kuuluvate tdupuhaste aretushobuslaste paralleeltduraamatut, ja aretusithingute vahel, kes vdidavad, et nad peavad
asjaomase tou originaaltduraamatut.

(34) On vaja selgitada aretajate ning aretusithingute vahelisi suhteid, eelkdige selleks, et tagada nende digus osaleda
aretusprogrammis selles geograafilises piirkonnas, milleks see on heaks kiidetud, ning likkmesuse ettenigemise
korral tagada aretajate digus saada litkmeks. Aretusithingud peaksid sitestama reeglid, et lahendada aretuspro-
grammides osalevate aretajate vahelisi vaidlusi ning tagada aretajate vordne kohtlemine. Nad peaksid samuti
sdtestama enda ning oma aretusprogrammides osalevate aretajate digused ja kohustused.

(35) Aretajatel, kelle aretusloomad liiguvad hooajaliselt ithe litkmesriigi piires voi riigipiiridega kiilgnevatel aladel,
peaks olema o&igus jitkata aretusprogrammis osalemist, kuni nende ettevotte peakontor asub asjaomase
aretusprogrammi geograafilises piirkonnas.

(36)  Kiesolevas mairuses tuleks vtta arvesse ristandaretussigade sektoris valitsevat eriolukorda. Enamikul ristandare-
tussigade sektoris tegutsevatel eraettevotetel on suletud tootmissiisteemid ning nad majandavad ise oma
sugukarja. Seetdttu tuleks niisugustele ettevotetele niha ette mitu erandit, eelkdige aretajate osalemise kohta
aretusprogrammis ning ristandaretussigade aretusregistrisse kandmise diguse kohta.

(37) Moiste ,ristandaretussiga“ holmab loomi aretus- ja selektsioonipiiramiidi koigilt tasanditelt, keda kasutatakse
ristamise optimeerimiseks, ithendades eri genotiiiipide konkreetseid eeliseid ning kasutades heteroosi mdju.
Soltuvalt aretus- ja selektsiooniptiramiidi tasandist hdlmab mdiste ,ristandaretussiga“ touge, liine voi ristandeid.
Seega ei ole kdik loomad tingimata tavamottes ristandid.

(38)  Eelkdige direktiivi 90/427/EMU ja vihemal méiral direktiivide 89/361/EMU ja 2009/157/EU kohaldamisel
saadud kogemused niitavad, et vaidluste lahendamiseks aretajate ja aretusithingute vahel on vaja kehtestada
tipsemad reeglid, mille aluseks on selged menetlusnormid ning aretajate sdnaselged digused ja kohustused. Seda

on kdige parem saavutada nii, et vaidlus lahendatakse selle lilkmesriigi digusnormide kohaselt, kus vaidlus on
tekkinud.

(39) Aretusithingud, kes loovad ja peavad tdupuhaste aretusveiste, -sigade, -lammaste, -kitsede ja -hobuslaste
tduraamatuid, ja aretusettevotted, vilja arvatud suletud tootmissiisteemidega eraettevdtted, kes loovad ja peavad
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ristandaretussigade aretusregistreid, peaksid aretusloomi tduraamatusse vdi aretusregistrisse kandma séltumata
sellest, millisest litkmesriigist loomad v&i nende omanikud pirit on, ja kui see on aretusprogrammiga ette nahtud,
peaksid neid loomi klassifitseerima vastavalt nende omadustele.

(40) Samuti peaks aretusithingutel olema lubatud luua tduraamatu lisasid, et registreerida loomi, kes ei vasta
pOlvnemiskriteeriumidele, kuid kes aretusithingute hinnangul vastavad asjaomase tdu aretusprogrammis
kehtestatud tdutunnustele, eesmirgiga kasutada neid loomi aretuses koos aretusprogrammiga kaetud tdugudesse
kuuluvate tGupuhaste aretusloomadega, et kanda nende jdrglased tduraamatu lisast pdhiosasse. Erinormid selliste
loomade jirglaste tduraamatu lisast pdhiossa kandmise kohta tuleks kehtestada liidu tasandil.

(41)  Jarglaste kandmist tduraamatu lisast pohiosasse tuleks lubada ainult emasliini pidi, vilja arvatud hobuslaste puhul.
Liikmesriikidel peaks siiski olema véimalik anda aretusithingutele luba kohaldada vihem rangeid ndudeid veiste,
sigade, lammaste ja kitsede ohustatud tdugude ja teatud vastupidavate lambatdugude (,hardy” sheep) suhtes, mille
puhul ei ole piisaval arvul tdupuhtaid isassuguloomi, et kanda selliste loomade jirglased, kes on kantud
tduraamatu lisasse, tOuraamatu pohiosasse, et viltida nende tdugude geneetilise mitmekesisuse edasist
vihenemist. Samuti tuleks ette ndha erinormid, et vdimaldada kadunud voi tdsises kadumisohus tdugude
taastamist. Liikmesriigid, kes neid erandeid kasutavad, peaksid hoolikalt hindama selliste aretuspopulatsioonide
ohustatuse seisu ning tagama geneetiliste ressursside turvalise majandamise.

(42) Kui on vaja luua uus tdug, ithendades eri tdugu tdupuhaste aretusloomade omadusi vdi kogudes kokku piisava
sarnase vilimikuga loomad, kes juba annavad jarglasi sellise geneetilise stabiilsusega, mis on piisav, et neid voib
pidada uueks tduks, tuleks aretusithingutele anda vdimalus luua niisuguste uute tdugude jaoks tduraamat ja
koostada aretusprogramm.

(43) Kidesolev mairus ei tohiks takistada seda, et teatava tduraamatu lisasse kantud loomi kisitatakse kuuluvana
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) nr 1305/2013 (*) artiklis 28 osutatud keskkonna- ja kliimameetme
kohaldamisalasse ning seega kolblikena saama riigi voi piirkondlikelt asutustelt maaelu arengu programmidest
antavat toetust.

(44) Toupuhaste aretushobuslaste puhul peaks aretusithingutel olema vdimalik sitestada oma aretusprogrammis, et
teatavad paljundusmeetodid ning teatav tdupuhaste aretusloomade ja sealhulgas nende aretusmaterjali kasutamine
on keelatud voi piiratud. Aretusithingutel peaks nditeks olema vdimalik nduda, et jirglasi saadaks ainult paarituse
teel. Sellist keeldu v&i piirangut kasutavad aretusithingud peaksid kehtestama vastavad reeglid oma
aretusprogrammis kooskdlas selle aretusithingu kehtestatud reeglitega, kes peab originaaltduraamatut.

(45) Touraamatusse kantud tdupuhtad aretusloomad tuleks identifitseerida kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu
médrusega (EL) 2016/429 ().

(46) Toupuhaste aretushobuslaste puhul ndhakse mairusega (EL) 2016/429 ette, et loomatervise valdkonna pidev
asutus annab hobuslaste jaoks vilja kogu eluea jooksul kehtiva identifitseerimisdokumendi, mida komisjon
tapsustab delegeeritud Gigusaktidega. Selleks et pdlvnemistunnistus vastaks sisu ja haldusmenetluse osas
voimalikult suurel miidral kogu eluea jooksul kehtivale identifitseerimisdokumendile, tuleks komisjonile anda
digus votta Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELi toimimise leping) artikli 290 kohaselt vastu delegeeritud
digusakte seoses hobuslaste kogu eluea jooksul kehtiva identifitseerimisdokumendi vormi ja sisuga.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta méddrus (EL) nr 1305/2013 Euroopa Maaelu Arengu Pollumajandusfondist
(EAFRD) antavate maaelu arengu toetuste kohta ja millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu midrus (EU) nr 1698/2005 (ELT L 347,
20.12.2013,1k 487).

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. mdrtsi 2016. aasta maarus (EL) 2016/429 loomataudide kohta, millega muudetakse teatavaid
loomatervise valdkonna digusakte voi tunnistatakse need kehtetuks (loomatervise maarus) (ELT L 84, 31.3.2016, Ik 1).
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(47) Toupuhaste aretushobuslaste sobivust rahvusvahelisteks voistlusteks reguleeritakse rahvusvaheliste eradiguslike
lepingutega. Hobusektori rahvusvahelist moddet arvestades peaks komisjon votma asjakohaste delegeeritud
digusaktide ja rakendusaktide ettevalmistamisel ja koostamisel neid lepinguid arvesse, et sdilitada tdupuhaste
aretushobuslaste sobivus rahvusvahelisel tasandil vistlemiseks.

(48)  Aretusloomade aretuseks ning eelkdige paarituse vdi kunstliku seemenduse jaoks sobivaks tunnistamist tuleks
liidu tasandil reguleerida, et viltida kaubandustdkete tekkimist, eclkdige juhul, kui aretusloomad on labinud
joudluskontrolli vdi geneetilise vaartuse hindamise kooskolas kiesolevas maaruses sitestatud normidega, eelkdige
III lisas esitatud normidega.

(49) Liikmesriigid voi nende pddevad asutused ei tohiks kasutada kiesolevat mairust selleks, et keelata, piirata voi
takistada tdupuhaste aretusloomade vdi nende aretusmaterjali kasutamist selliste loomade saamiseks, keda ei
kavatseta kanda tduraamatusse vi aretusregistrisse.

(50) Kuigi liidu tasandil on kehtestatud aretusveiste, -sigade, -lammaste ja -kitsede judluskontrolli labiviimise ja
geneetilise vddrtuse hindamise normid teatud arvu niitajate pdhjal, siis arvukad tSupuhaste aretushobuslaste
puhul kehtivad tdugude, kasutusviiside ja valikuga seotud nduded on seni nende ithtlustamist takistanud. Selle
asemel on praegu originaaltduraamatus kehtestatud joudluskontrolli labiviimise ja geneetilise vaartuse hindamise
touspetsiifilised reeglid.

(51)  Et votta arvesse tehnika arengut, teaduse arengut voi vajadust siilitada vidrtuslikke geneetilisi ressursse, peaks
komisjonil olema kooskélas ELi toimimise lepingu artikliga 290 o&igus votta kdesoleva mdaidruse IIT lisa
muutmiseks vastu delegeeritud digusakte. Selleks et tagada kiesoleva mairuse iihetaolised rakendamistingimused,
tuleks komisjonile anda rakendamisvolitused, mis vdimaldaks tal kehtestada tGupuhaste aretusveiste, -lammaste ja
-kitsede joudluskontrolli labiviimise ja geneetilise vairtuse hindamise iihtsed ja iiksikasjalikumad normid.

(52) Joudluskontrolli labiviimist v6i geneetilise véirtuse hindamist peaks saama teha aretusithingute voi aretuset-
tevOtete poolt médratud kolmas isik voi avaliku sektori asutus, sealhulgas asutus, kes tdidab seda iseseisva
tilesandena. Padev asutus voiks konealusele kolmandale isikule aretusprogrammi heakskiitmise raames loa anda ja
teda hinnata. Aretusithing vdi aretusettevotte, kes ostab joudluskontrolli labiviimise vdi geneetilise védrtuse
hindamise teenuse sisse, vastutab sellisele tegevusele kohaldatavatele nduetele vastavuse eest, kui asjaomane
liikmesriik voi selle pidevad asutused ei otsusta teisiti, ja peaks tipsustama mdairatud kolmanda isiku oma
aretusprogrammis.

(53) Olenevalt muu hulgas loomaliigist voi tdust voib tekkida vajadus iihtlustada voi tdiustada selliste tdupuhaste
aretusloomade joudluskontrolli ldbiviimise ja geneetilise vdidrtuse hindamise meetodeid, mida kasutavad
aretusithingud vdi nende maédratud kolmandad isikud. Selleks et tagada kiesoleva mdiruse iihetaolised
rakendamistingimused, tuleks komisjonile anda rakendamisvolitused, mis vdimaldaks tal mairata Euroopa Liidu
koost66 eest vastutavad asutused (Euroopa Liidu referentkeskused). Selleks et vajaduse korral muuta nimetatud
referentkeskuste iilesandeid, peaks komisjonil olema kooskdlas ELi toimimise lepingu artikliga 290 &igus vdtta
vastu delegeeritud digusakte. Konealustel Euroopa Liidu referentkeskustel peaks olema &igus saada liidu rahalist
toetust kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu midrusega (EL) nr 652/2014 ('). Toupuhaste aretusveiste
puhul tdidab niisuguseid iilesandeid rahvusvahelise loomajoudluskontrolli komitee (International Committee for
Animal Recording — ICAR) alaline allkomisjon Interbull Centre, mis on ndukogu otsusega 96/463/EU (?)
maédratud Euroopa Liidu koost60 eest vastutav asutus.

(54) Lisaks tuleks selleks, et tunnistatud vajaduse korral toetada ohustatud téuge majandavaid aretusithinguid,
komisjonile anda rakendamisvolitused, mis vOimaldaksid tal madrata Euroopa Liidu referentkeskused, mille

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta maarus (EL) nr 652/2014, millega nihakse ette sitted toiduahela, loomade tervise ja
heaolu ning taimetervise ja taimse paljundusmaterjaliga seotud kulude haldamise kohta ning muudetakse ndukogu direktiive 98/56/EU,
2000/29/EU ja 2008/90/EU, Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruseid (EU) nr 178/2002, (EU) nr 882/2004 ja (EU) nr 396/2005,
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2009/128/EU ja Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirust (EU) nr 1107/2009 ning
tunnistatakse kehtetuks ndukogu otsused 66/399/EMU, 76/894/EMU ja 2009/470/EU (ELT L 189, 27.6.2014, 1k 1).

(*) Noukogu 23.juuli 1996. aasta otsus 96/463/EU, millega méidratakse asutus, mis vastutab koostoo eest tdupuhaste aretusveiste kontrolli-
meetodite ja tulemuste hindamise {thtlustamise eest (EUT L 192, 2.8.1996, 1k 19).
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eriiilesanne on edendada nimetatud aretusithingute tarvis meetodite loomist voi iihtlustamist. Selleks et vajaduse
korral muuta nimetatud referentkeskuste iilesandeid, peaks komisjonil olema kooskdlas ELi toimimise lepingu
artikliga 290 oigus votta vastu delegeeritud oigusakte. Referentkeskuste midramisel ja nende iilesannete
sonastamisel peaks komisjon vétma nduetekohaselt arvesse loomade geneetiliste ressursside haldamise riiklike
koordinaatorite Euroopa piirkondliku kontaktasutuse (ERFP) tegevust, mis on loodud URO Toidu- ja P&llumajan-
dusorganisatsiooni (FAO) loomade geneetiliste ressursside iildise tegevuskava raames Euroopas. Referentkeskuste
kehtestatavad meetodid ei peaks olema siduvad.

(55)  Aretusprogrammis osalevatel aretajatel peaks olema 0Oigus saada konealuse aretusprogrammiga hdlmatud
aretusloomade ja nende aretusmaterjali pdlvnemistunnistusi. Pdlvnemistunnistused peavad olema kaasas
aretusloomadel voi nende aretusmaterjalil, kui neid turustatakse voi need tuuakse liitu sisse, et kanda sellised
loomad voi nende aretusmaterjalist saadud jirglased tduraamatusse voi aretusregistrisse. PSlvnemistunnistusest
peaks aretaja saama andmeid omandatud looma geneetilise véidrtuse ja pdlvnemise kohta. Vajaduse korral tuleks
pOlvnemistunnistus nditeks viljastada aretusloomadele, kes viiakse nditusele voi keda hoitakse katsejaamades voi
kunstliku seemenduse keskustes.

(56) Peaks olema selge, et kidesolev miirus ei takista litkmesriikidel voi padevatel asutustel ndudmast, et turustamise
puhul oleks tdupuhta aretusveise, -sea, -lamba, -kitse ja -hobuslase spermaga, mida soovitakse kasutada
kunstlikuks seemenduseks eesmirgiga saada loomi, kellest ei oodata tdupuhtaid aretusloomi, kaasas teave
konealuse tdupuhta looma geneetilise véidrtuse ja pdlvnemise kohta. Uldjoontes loodetakse, et see vdiks
parandada liidu tduaretussektori konkurentsivdimet, kui aretusmaterjal, eelkdige nende sperma, ja seonduv teave
polvnemistunnistustel tehtaks kittesaadavaks ka sellistele ettevotjatele, kes paaritavad voi seemendavad loomi,
kavatsemata nende jdrglasi tduraamatusse kanda.

(57) Aretusloomade ja aretusmaterjali sissetoomine liitu ja eksport kolmandatesse riikidesse on liidu pdllumajanduse
jaoks oluline. Aretusloomade ja aretusmaterjali liitu sissetoomisele tuleks seega kohaldada tingimusi, mis on iisna
vorreldavad liidusisese kaubanduse puhul kohaldatavate normidega. Aretusloomad ja aretusmaterjal tuleks liidus
tduraamatu voi aretusregistri pohiosasse kanda siiski ainult juhul, kui eksportivas kolmandas riigis labiviidav
kontroll tagab vorreldes liidus ldbiviidava kontrolliga sama usaldusvairsed pdlvnemisandmed, joudluskontrolli ja
geneetilise vidrtuse hindamise tulemused ning kui neid andmeid ja tulemusi esitavad aretusasutused on kantud
komisjoni peetavasse loetellu. Lisaks peaksid kolmanda riigi aretusasutused tunnistama vastastikkuse pohimdttel
aretuseks sobivaks liidus tunnustatud aretusithingu voi aretusettevotte aretusloomi ja aretusmaterjali.

(58) Noukogu middrusega (EMU) nr 2658/87 (') on ette nahtud, et komisjon kehtestab kaupade nomenklatuuri, nimelt
koondnomenklatuuri (CN), mis vastab samal ajal nii thise tollitariifistiku kui ka ithenduse viliskaubanduse
statistika ja kaupade impordi vdi ekspordiga seotud liidu poliitika nduetele. Kdnealuse méiruse I lisas on loetletud
tdupuhaste aretusveiste, -sigade, -lammaste, -kitsede ja -hobuslaste CN-koodid ning veiste sperma CN-koodid ja
on margitud, et need kaubad on vabastatud tavapirasest tollimaksumdirast. Selleks peaks kdnealuste loomade ja
nende aretusmaterjaliga kaasas olema asjakohased pd&lvnemistunnistused, et tagada nende klassifitseerimine
tdupuhaste aretusloomade vdi nende aretusmaterjalina. Tdupuhaste aretusloomadega peaks lisaks kaasas olema
ka dokument, mis niitab, et nad on kantud aretusithingu peetavasse tduraamatusse voi aretusettevitte pectavasse
aretusregistrisse.

(59) Liitu sisenemisel libivad aretusloomad ja nende aretusmaterjal veterinaarkontrolli kooskodlas ndukogu
direktiividega 91/496/EMU () ja 97/78/EU (). Toupuhtad aretusloomad peaksid libima ka tSupuhaste
aretusloomade puhul tavapirasest tollimaksumairast tehtava erandi kohaldamiseks vajaliku kontrolli.

() Néukogu 23.juuli 1987. aasta madrus (EMU) nr 2658/87 tariifi- ja statistikanomenklatuuri ning ithise tollitariifistiku kohta (EUT L 256,
7.9.1987, 1k 1).

() Noukogu 15. juuli 1991. aasta direktiiv 91/496/EMU, millega nihakse ette ithendusse kolmandatest riikidest saabuvate loomade
veterinaarkontrolli korraldamise pShimotted ning muudetakse direktiive 89/662/EMU, 90/425/EMU ja 90/675/EMU (EUT L 268,
24.9.1991, Ik 56).

() Noukogu 18. detsembri 1997. aasta direktiiv 97/78/EU, milles sitestatakse kolmandatest riikidest iihendusse toodavate toodete
veterinaarkontrolli pdhimétted (EUT L 24, 30.1.1998, 1k 9).
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(60) On vaja sitestada ametliku kontrolli normid, et teha kindlaks vastavus kdesoleva miidrusega ette nihtud
normidele ja muudele pddevate asutuste tehtavatele, kdesoleva médrusega kooskolas olevatele ametlikke
toiminguid Kkésitlevatele normidele, mis on kohandatud tGuaretussektorile. Pidevatel asutustel peaks olema
voimalik viia ametlikke kontrolle 1abi koigi ettevdtjate juures, kellele kdesolevat mairust kohaldatakse, eclkdige
aretusithingutes, aretusettevotetes, kolmandate isikute puhul, kes viivad ldbi joudluskontrolli v&i geneetilise
vadrtuse hindamist, ning aretajate juures, ning kui nad viljastavad pdlvnemistunnistusi, siis sperma kogumis- ja
sdilitamiskeskustes, embriiote siilitamise keskustes, embriiote varumis- v8i tootmisrithmades.

(61) Piadevad asutused peaksid libi viima ametlikke kontrolle, et kontrollida kdesolevas midruses ning heaks kiidetud
aretusprogrammis  sitestatud nduetele vastavust. Kontrollid peaksid hdlmama joudluskontrolliks kasutatavate
seadmete kontrolli vdi zootehniliste ja genealoogiliste andmete registreerimise menetluse kontrolli voi selliste
aretusloomade kohta kogutud andmete siilitamiseks ja to6tlemiseks kasutatavate dokumentide voi siisteemide
uurimist. Niisugusel uurimisel vdiks votta arvesse kvaliteedikontrolli vdi kontrollisiisteeme, mis tagavad, et
registreeritud andmed - niiteks looma pdlvnemise kontrollimiseks tehtud polvnemisandmete kontroll — on
tipsed. Piddevad asutused voiksid ametlikke kontrolle labi viia aretajate, aretusithingute vdi aretusettevotete
valdustes ja kontorites ning kontrollida aretajate, aretusithingute vdi aretusettevdtete seadmeid ning aretuspro-
grammiga hdlmatud aretusloomi vdi neilt kogutud aretusmaterjali.

(62)  Kui kdesolevas midruses viidatakse ,muudele ametlikele toimingutele®, tuleks seda tdlgendada kui aretusiihingute
ja aretusettevOtete tunnustamist, aretusprogrammide heakskiitmist voi abi andmist teistele liikmesriikidele ja
kolmandatele riikidele.

(63)  Selleks et tdhusalt kohaldada kdesolevas mdaidruses sitestatud aretusloomi ja aretusmaterjali kisitlevaid liidu
norme, on vaja, et liikmesriikide piddevad asutused teeksid koostood ja annaksid vajaduse korral haldusabi. Seega
tuleks kiesolevas mairuses sitestada haldusabi ja koostood reguleerivad tildnormid, mis on sarnased praegu
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EU) nr 882/2004 () IV jaotises sitestatud normidele, tehes neisse
vajalikke kohandusi.

(64) Selleks et tagada kiesoleva mairuse iihetaolised rakendamistingimused, tuleks komisjonile anda rakendamis-
volitused erimeetmete votmiseks, kui on tdendeid selle kohta, et kolmandas riigis rikutakse ulatuslikult ja tdsiselt
touaretust ksitlevat liidu digust, selleks et piirata sellise rikkumise tagajirgi.

(65) Ka liikmesriigi padevatel asutustel peaksid olema vajalikud digused, et tagada kiesolevas mdiruses aretusloomade
kohta sitestatud zootehniliste ja genealoogiliste normide tditmine, sealhulgas &igus peatada aretusprogrammi
heakskiitmine vdi votta tagasi aretusithingu voi aretusettevotte tunnustamine juhul, kui on rikutud kiesolevas
madruses sitestatud norme.

(66) Komisjon peaks liikmesriikides 14bi viima asjakohaseid kontrolle, muu hulgas soltuvalt liikmesriigi tehtud
ametlike kontrollide tulemustest, et tagada kdesolevas mdiruses sitestatud normide tditmine koikides
liikmesriikides.

(67) Komisjon peaks libi viima kontrolle kolmandates riikides, nagu asjakohane, eesmirgiga koostada selliste
kolmandate riikide aretusasutuste loetelu, kust tuleks lubada liitu sisse tuua aretusloomi ja nende spermat,
munarakke ja embriioid, et kehtestada nende liitu sissetoomise tingimused ja et saada zootehnilist ja
genealoogilist teavet samavairsust kisitlevate lepingute toimimise kohta. Komisjon peaks samuti viima kontrolle
14bi kolmandates riikides kui aretusloomade vdi aretusmaterjaliga seotud korduv voi esilekerkiv probleem seda
digustab.

(68) Kiesolevas médruses sitestatud normidele vastavuse ametlik kontrollimine on ddrmiselt oluline, et tagada kogu
liidus kédesoleva madiruse eesmirkide tulemuslik saavutamine. Liikmesriikide kontrollisiisteemi puudujiigid

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta mdérus (EU) nr 882/2004 ametlike kontrollide kohta, mida tehakse s6dda- ja
toidualaste digusnormide ning loomatervishoidu ja loomade heaolu kisitlevate eeskirjade tditmise kontrollimise tagamiseks (ELT L 165,
30.4.2004, Ik 1),



L 17176 Euroopa Liidu Teataja 29.6.2016

voiksid teatavatel juhtudel olulisel mairal takistada nende eesmirkide saavutamist ning viia olukordadeni, kus
normide ulatuslik jirgimata jitmine on levinud. Komisjon peaks seepirast saama reageerida liikmesriikide
kontrollisiisteemi ulatuslikele puudujdikidele, vottes meetmed, mida kohaldatakse kuni asjaomane litkmesriik teeb
kdik vajaliku hiire kdrvaldamiseks. Sellised meetmed hdlmavad aretusloomade voi aretusmaterjali turustamise
keelamist voi selleks eritingimuste joustamist vi mis tahes muid meetmeid, mida komisjon peab niisuguse
levinud rikkumise kdrvaldamiseks asjakohaseks.

(69) Kuna kdesoleva miirusega tunnistatakse kehtetuks ja asendatakse direktiivid 88/661/EMU, 89/361/EMU,
90/427[EMU, 94/28/EU ja 2009/157/EU, on vaja tunnistada kehtetuks ka nende direktiivide alusel vastu vdetud
komisjoni digusaktid ja asendada need vajaduse korral delegeeritud oigusaktide voi rakendusaktidega, mis
vOetakse vastu kdesolevas miiruses antud volituste kohaselt. Seepérast tuleks nimetatud komisjoni digusaktid
tunnistada kehtetuks ning kui vaja, need asendada.

(70)  Selleks et tagada kdesoleva mdiruse nduetekohane kohaldamine, médruse tiiendamiseks ja selle lisade
muutmiseks, peaks komisjonil olema 6igus vétta kooskdlas ELi toimimise lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud
digusakte, mis kisitlevad joudluskontrolli labiviimise ja geneetilise véddrtuse hindamise ndudeid, Euroopa Liidu
referentkeskuste {ilesandeid ja neile esitatavaid ndudeid ning pdlvnemistunnistuste sisu ja vormi.

(71)  Delegeeritud digusaktide ettevalmistamisel ja koostamisel on eriti oluline, et komisjon viiks oma ettevalmistava
t60 kdigus ldbi asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil, ja et konealused konsultatsioonid
viidaks 1dbi kooskdlas 13. aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelises parema 6igusloome kokkuleppes (!)
sitestatud pohimdtetega. Eelkdige selleks, et tagada delegeeritud digusaktide ettevalmistamises vordne osalemine,
saavad Euroopa Parlament ja ndukogu koik dokumendid litkmesriikide ekspertidega samal ajal ning nende
ekspertidel on pidev juurdepdds komisjoni eksperdiriihmade koosolekutele, millel arutatakse delegeeritud
digusaktide ettevalmistamist.

(72)  Selleks et tagada ithetaolised tingimused kidesoleva madiruse selliste sitete kohaldamiseks, mis kisitlevad
litkmesriikide poolt tunnustatud aretusithingute ja aretusettevotete loetelude kohta iildsusele antava teabe
ndidisvorme, tdupuhaste aretusloomade identsuskontrolli meetodeid, aretusloomade joudluskontrolli labiviimist ja
geneetilise védrtuse hindamist, Euroopa Liidu referentkeskuste madramist, hobuslaste iihe eluaegse identifitseeri-
misdokumendi ndidisvorme, pdlvnemistunnistuste vorme, mis peavad kaasas olema aretusloomade ja aretusma-
terjaliga, kolmandates riikides kohaldatavate meetmete samaviirsuse tunnustamist, tdsiseid hiireid litkmesriigi
kontrollisiisteemis ning erimeetmete kehtestamist seoses aretusloomade ja aretusmaterjali liitu sissetoomisega,
tuleks komisjonile anda rakendusvolitused. Neid volitusi tuleks teostada kooskdlas Euroopa Parlamendi ja
ndukogu médrusega (EL) nr 182/2011 (3. Kui alaline zootehnikakomitee arvamust ei esita, ei tohiks komisjon
rakendusakti vastu votta.

(73) Direktiivides 87/328/EMU, 88/661/EMU, 89/361/EMU, 90/118/EMU, 90/119/EMU, 90/427/EMU, 91/174/EMU,
94/28/EU ja 2009/157EU ning otsuses 96/463[EU sitestatud normid tuleb asendada kéesolevas mdiruses ja
kdesoleva médruse kohaselt vastu vdetud delegeeritud digusaktides ja rakendusaktides sitestatud normidega.
Seetdttu tuleks nimetatud digusaktid kehtetuks tunnistada.

(74) Jargmised komisjoni otsused, mis kasitlevad muu hulgas liigipShiseid kriteeriume aretusithingute ja aretuset-
tevOtete tunnustamiseks, aretusloomade tduraamatutesse kandmiseks, tduloomade aretuseks ja kunstlikuks
seemenduseks sobivaks tunnistamiseks ning joudluskontrolli labiviimiseks ja geneetilise vddrtuse hindamiseks, on
vastu voetud direktiivide 88/661/EMU, 89/361/EMU, 90/427[EMU, 94/28/EU ja 2009/157/EU kohaselt:

(") ELTL123,12.5.2016,1k 1.

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta méérus (EL) nr 1822011, millega kehtestatakse eeskirjad ja iildpohimdtted,
mis kisitlevad liikmesriikide 14bi viidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes
(ELTL 55,28.2.2011,1k 13).
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komisjoni otsused 84/247[EMU, () 84/419/EMU, () 89/501/EMU, () 89/502/EMU (%), 89/504/EMU, ()
89/505/EMU, () 89/507[EMU, () 90/254/EMU, () 90/255/EMU, () 90/256/EMU, (* 90/257/EMU, (V)
92/353/EMU, () 96/78/EU (**) ja 2006/427/EU (**). Kiesoleva miirusega tuleks niha ette normid, mis
asendavad nimetatud komisjoni digusaktides sitestatud norme.

(75) Kiesolevas mddruses tuleks sitestada normid, mis oleksid sarnased neile, mis on ette nidhtud komisjoni otsusega
92[354[EMU ().

(76) Direktiivide 88/661/EMU, 89/361/EMU, 90/427/EMU, 94/28/EU ja 2009/157/EU kohaselt on vastu vdetud
jargmised komisjoni aktid: komisjoni otsused 89/503/EMU, (*%) 89/506/EMU, () 90/258/EMU, (*¥) 96/79/EU, (**)
96/509/EU, (**) 96/510/EU (*) ja 2005/379/EU (*) ning komisjoni rakendusméirus (EL) 2015/262 (**) kohaselt.
Kdesoleva midrusega tuleks niha ette normid, mis asendavad nimetatud komisjoni oigusaktides sitestatud
normid.

(77)  Oiguskindluse tagamiseks ja dubleerimise drahoidmiseks tuleks pdhjendustes 74, 75 ja 76 osutatud komisjoni
oigusaktid tunnistada kehtetuks kdesoleva mairuse kohaldamise kuupievast. Peale selle peaks komisjon vihemalt
18 kuud enne kdesoleva mdiruse kohaldamise alguskuupieva votma vastu rakendusaktid, mis kisitlevad

(') Komisjoni 27. aprilli 1984. aasta otsus 84/247/EMU, millega sitestatakse tdupuhaste aretusveiste turaamatuid pidavate v3i asutavate
tduaretusorganisatsioonide ja -ithingute tunnustamise kriteeriumid (EUT L 125, 12.5.1984, Ik 58).

() Komisjoni 19. juuli 1984. aasta otsus 84/419/EMU, milles sitestatakse kariloomade tduraamatutesse kandmise kriteeriumid
(EUTL237,5.9.1984,1k 11).

() Komisjoni 18. juuli 1989. aasta otsus 89/501/EMU, milles sitestatakse puhtatuliste tdusigade touraamatuid asutavate voi pidavate
tduaretusithingute ja -organisatsioonide tunnustamise ja jarelevalve kriteeriumid (EUT L 247, 23.8.1989,1k 19).

() Komisjoni 18. juuli 1989. aasta otsus 89/502/EMU, milles sitestatakse puhtatduliste tdusigade touraamatutesse kandmise kriteeriumid
(EUTL 247,23.8.1989, 1k 21). )

(°) Komisjoni 18. juuli 1989. aasta otsus 89/504/EMU, milles sitestatakse ristandaretussigade registreid asutavate voi pidavate touaretu-
sithingute, -organisatsioonide ja eradiguslike isikute tunnustamise ja jarelevalve kriteeriumid (EUT L 247, 23.8.1989,1k 31).

(®) Komisjoni 18. juuli 1989. aasta otsus 89/505/EMU, milles sitestatakse ristandsigade registritesse kandmise kriteeriumid (EUT L 247,
23.8.1989, 1k 33).

(') Komisjoni 18. juuli 1989. aasta otsus 89/507/EMU, milles siitestatakse puhtatduliste tdusigade ja ristandsigade jdudluse kontrollimise ja
geneetilise hindamise meetodid (EUT L 247, 23.8.1989, 1k 43).

() Komisjoni 10. mai 1990. aasta otsus 90/254/EMU, milles sitestatakse tdupuhaste aretuslammaste ja -kitsede tduraamatuid asutavate
voi pidavate tduaretusorganisatsioonide ja -ithingute tunnustamise kriteeriumid (EUT L 145, 8.6.1990, Ik 30).

(’) Komisjoni 10. mai 1990. aasta otsus 90/255/EMU, milles sitestatakse puhtatduliste tdulammaste ja -kitsede tduraamatusse kandmise
kriteeriumid (EUT L 145, 8.6.1990, lk 32).

() Komls]om 10. mai 1990. aasta otsus 90/256/EMU, milles sitestatakse puhtatduliste tdulammaste ja -kitsede joudluse kontrollimise ja
geneetilise hindamise meetodid (EUT L 145, 8.6.1990, Ik 35).

() Komisjoni 10. mai 1990. aasta otsus 90/257EMU, milles siitestatakse puhtatduliste tdulammaste ja -kitsede tSuaretuseks heakskiitmise
ning nende sperma, munarakkude ja embriiote kasutamise kriteeriumid (EUTL 145, 8.6.1990, Ik 38).

(*) Komisjoni 11. juuni 1992. aasta otsus 92/353/EMU, milles sitestatakse registreeritud hobuslaste tduraamatuid pidavate vdi asutavate
organisatsioonide ja ithingute tunnustamise kriteeriumid (EUTL 192,11.7.1992, 1k 63).

(") Komisjoni 10. jaanuari 1996. aasta otsus 96/78/EU, milles sitestatakse touaretuseks ettenéhtud hobuslaste touraamatusse kandmise
kriteeriumid (EUTL 19, 25.1.1996, Ik 39).

(* Komisjoni 20. juuni 2006. aasta otsus 2006/427[EU, milles sitestatakse tdupuhaste aretusveiste jdudluse kontrollimise ja geneetilise
hindamise meetodid (ELT L 169, 22.6.2006, Ik 56).

(") Komisjoni 11. juuni 1992. aasta otsus 92/354/EMU, milles sitestatakse teatavad registreeritud hobuslaste tduraamatuid pidavate voi
asutavate organisatsioonide ja ihingute vahelise kooskdlastamise tagamise eeskirjad (EUTL 192, 11.7.1992, k 66).

(**) Komisjoni 18. juuli 1989. aasta otsus 89/503/EMU, milles sitestatakse tdupuhaste tdusigade, nende sperma, munarakkude ja embriiote
tunnistused (EUT L 247, 23.8.1989, 1k 22).

(V') Komisjoni 18. juuli 1989. aasta otsus 89/506/EMU, milles sitestatakse ristandsigade, nende sperma, munarakkude ja embriiote
tunnistused (EUT L 247, 23.8.1989, Ik 34). .

(*®) Komisjoni 10. mai 1990. aasta otsus 90/258/EMU, milles sitestatakse tdupuhaste tdulammaste ja -kitsede, nende sperma,
munarakkude j ja embriiote tunnistused (EUT L 145, 8.6.1990, Ik 39).

() Komisjoni 12. jaanuari 1996. aasta otsus 96/ 79/EU milles sitestatakse registreeritud hobuslaste sperma, munarakkude ja embriiote
tdutunnistused (EUTL 19, 25.1.1996,1k 41).

(**) Komisjoni 18. juuli 1996. aasta otsus 96/509/EU, milles sitestatakse pdlvnemis- ja zootehnilised nduded teatavate loomade sperma
importimiseks (EUT L 210, 20.8.1996, Ik 47).

(') Komisjoni 18. juuli 1996. aasta otsus 96/510/EU, milles sitestatakse pdlvnemistunnistused tduloomade, nende sperma, munarakkude
ja embriiote importimiseks (EUTL 210, 20.8.1996, Ik 53).

(*) Komisjoni 17. mai 2005. aasta otsus 2005/379/EU tdupuhaste aretusveiste, nende sperma, munarakkude ja embriiote pdlvnemistun-
nistuste ja kdnealustele tunnistustele margitavate andmete kohta (ELT L 125, 18.5.2005, 1k 15).

(*’) Komisjoni 17. veebruari 2015. aasta rakendusmaarus (EL) 2015/262, milles s@testatakse hobuslaste identifitseerimise meetodeid
kisitlevad eeskirjad kooskdlas ndukogu direktiividega 90/427/EMU ja 2009/156/EU (hobusepassi késitlev maarus) (ELT L 59, 3.3.2015,
Ik 1).
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tunnustatud aretusithingute ja aretusettevitete loeteludesse lisatava sellise teabe esitamise naidisvormi, mille
liikmesriigid avalikustavad, ning aretusloomade ja aretusmaterjali pdlvnemistunnistuste néidisvorme. Nimetatud
rakendusakte tuleks hakata kohaldama kiesoleva mairuse kohaldamise kuupievast.

(78) Selleks et tagada sujuv {iileminek aretajate organisatsioonide, aretusorganisatsioonide, aretajate ihingute,
eraettevOtjate voi muude organisatsioonide voi iihingute (koos ,ettevotjad®) jaoks, keda on tunnustatud voi kelle
aretusprogrammid on heaks kiidetud tdhtajaliselt voi tdhtajatult kdesoleva mdairusega kehtetuks tunnistatud
digusaktide alusel, tuleks neid ettevdtjaid pidada tunnustatuks ja nende aretusprogramme heaks kiidetuks-
kooskdlas kdesoleva médrusega. Seepdrast ei tuleks neile ettevotjatele kohaldada kiesolevas méiruses ette nihtud
tunnustamise, heakskiitmise ja geograafilise piirkonna laiendamisest teistele likmesriikidele teatamise menetlusi,
kuigi kdesoleva mairuse ilejddnud sitted peaksid kohalduma ka neile. Liikmesriigid peaksid tagama, et osutatud
ettevotjad jirgivad koiki kidesolevas médruses sitestatud norme, viies eelkdige labi riskipdhiseid ametlikke
kontrolle. Normide rikkumise korral peaksid pidevad asutused tagama, et ettevdtjad votavad kdoik vajalikud
meetmed rikkumise heastamiseks, ja vajaduse korral peatama nende ettevdtjate tunnustamise vdi nende aretuspro-
grammide heakskiitmise vdi tunnistama tunnustamise vdi heakskiitmise kehtetuks.

(79) Komisjon vottis hiljuti vastu ettepaneku votta vastu uus mddrus, mis kasitleb ametlikku kontrolli ja muid
ametlikke toiminguid. Selle uue méidruse eesmirk on tunnistada kehtetuks médrus (EU) nr 882/2004 ning
ndukogu direktiiv 89/608/EMU, (') ndukogu direktiiv 90/425/EMU (%) ning ndukogu direktiivid 91/496/EMU ja
97/78[EU. Selle eesmark on samuti hdlmata vajalike kohandustega teatavad normid, mis on sitestatud mééruses
(EU) nr 882/2004 ja nimetatud direktiivides. Samas ei ole kavandatud, et loomade aretus jidks nimetatud uue
méiruse kohaldamisalasse. Oiguskindluse ja selguse huvides ning kuni kdnealuse uue médrusega tunnistatakse
direktiivid 89/608/EMU, 90/425/EMU, 91/496/EMU ja 97/78/EU kehtetuks, tuleb direktiividest 89/608/EMU ja
90/425/EMU vilja jitta mdiste ,zootehniline®, samas kui direktiive 91/496/EMU ja 97/78/EU ei ole vaja muuta.
Seepirast tuleb direktiive 89/608/EMU ja 90/425/EMU vastavalt muuta.

(80) Kuni mairuse (EL) 2016/429 artikli 110 kohaldamise alguskuupievani peaksid tdupuhaste aretushobuslaste
heakskiidetud aretusprogramme tditvad aretusithingud saama jitkata nende tdupuhaste aretushobuslaste identifit-
seerimisdokumentide viljaandmist kooskdlas direktiivi 90/427/EMU artikli 8 15ikega 1.

(81)  Kiesolevat madrust tuleks hakata kohaldama alates esimesest pdevast parast 28 kuu moodumist selle jdustumises,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
I PEATUKK

Uldsiitted
Artikkel 1
Reguleerimisese ja kohaldamisala

1.  Kiesolevas madruses sitestatakse

a) aretusloomade ja aretusmaterjali turustamisel ja nende liitu sissetoomisel jirgitavad zootehnilised ja genealoogilised
normid;

b) aretusithingute ja aretusettevitete tunnustamist ja nende aretusprogrammide heakskiitmist kisitlevad normid;

() Noukogu 21. novembri 1989. aasta direktiiv 89/608/EMU liikmesriikide haldusasutuste vastastikuse abi ning likkmesriikide
haldusasutuste ja komisjoni koostd6 kohta veterinaar- ja zootehnikakiisimusi kisitlevate digusaktide nduetekohase kohaldamise
tagamiseks (EUTL 351,2.12.1989, Ik 34). )

(*) Noukogu 26. juuni 1990. aasta direktiiv 90/425/EMU, milles kisitletakse ithendusesiseses kaubanduses teatavate elusloomade ja toodete
suhtes seoses siseturu viljakujundamisega kohaldatavaid veterinaar- ja zootehnilisi kontrolle (EUT L 224, 18.8.1990, lk 29).
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c) aretajate, aretusithingute ja aretusettevdtete digused ja kohustused;

d) aretusloomade tduraamatusse ja aretusregistrisse kandmist késitlevad normid ning aretusloomade ja aretusmaterjali
aretuseks sobivaks tunnistamist kasitlevad normid;

e) aretusloomade jdudluskontrolli labiviimist ja geneetilise véirtuse hindamist kisitlevad normid;
f) aretusloomadele ja aretusmaterjalile pSlvnemistunnistuste viljaandmist kisitlevad normid;

g) eelkdige aretusithingutes ja aretusettevtetes ametlike kontrollide ja muude ametlike toimingute labiviimist ksitlevad
normid;

h) haldusabi ja koost6od ning liikmesriikide poolt normide jargimise tagamist ksitlevad normid;
i) komisjoni poolt litkmesriikides ja kolmandates riikides kontrollide ldbiviimist késitlevad normid.

2. Mairust kohaldatakse aretusloomadele ja aretusmaterjalile, kui kdnealused loomad voi kdnealusest aretusmaterjalist
saadud jirglased soovitakse kanda tGupuhaste aretusloomadena tGuraamatusse voi ristandaretussigadena aretusregistrisse.

3. Mairust ei kohaldata aretusloomadele ja aretusmaterjalile, kui aretusloomi ja aretusmaterjali soovitakse kasutada
padevate asutuste jdrelevalve all tehtavateks tehnilisteks vi teaduslikeks katseteks.

4. Artikli 9 Ioiget 4, artiklit 13, artikli 14 I6ikeid 3 ja 4, artikleid 23 ja 24, artikli 28 Idiget 2 ja artikli 36 1diget 1 ei
kohaldata aretusettevdtetena tunnustatud eraettevotjatele, kes tegutsevad suletud tootmissiisteemides.

5. Miidrus ei piira liikmesriikide &igusi votta riigisiseseid meetmeid selliste aretusprogrammide tditmise
reguleerimiseks, mis ei ole heaks kiidetud artikli 8 1ike 3, ja kui see on kohalduv, artikli 12 kohaselt.

Artikkel 2

Maoisted

Kéesoleva mddruse kohaldamisel kasutatakse jargmisi mdisteid:
1) ,loomad“ - koduloomad, kes kuuluvad jirgmistesse liikidesse:
a) veised (Bos taurus, Bos indicus ja Bubalus bubalis),
b) sead (Sus scrofa),
¢) lambad (Ovis aries),
d) kitsed (Capra hircus) voi
e) hobuslased (Equus caballus ja Equus asinus);

2) ,tdug“ — loomade populatsioon, mis on piisavalt ithtne selleks, et itks vdi mitu aretajate rithma peaksid seda sama
liigi teistest loomadest eristuvaks ning nad on leppinud kokku, et sellesse populatsiooni kuuluvad loomad kantakse
tduraamatusse, markides nende loomade teadaolevate eellaste andmed, et taastoota nende pdrilikke tunnuseid
aretusprogrammi raames reproduktsiooni, vahetamise ja valimise teel;

N
~

L,aretusloom” — tdupuhas aretusloom vdi ristandaretussiga;

=

,aretusmaterjal“ — aretusloomade sperma, munarakud ja embriiod, mis on kogutud v&i saadud kunstliku
reproduktsiooni eesmargil;
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5) ,aretusithing” — aretajate tihing vdi organisatsioon vdi avaliku sektori asutus, vdlja arvatud padev asutus, mida
litkmesriigi padev asutus tunnustab kooskdlas artikli 4 1dikega 3 selleks, et tdita aretusithingu poolt peetava voi
tema poolt loodud tduraamatusse kantud tdupuhaste aretusloomade aretusprogrammi;

=)
=

L,aretusettevOte” — aretajate ithing, aretusorganisatsioon, suletud tootmissiisteemis tegutsev eraettevOtja voi avaliku
sektori asutus (vilja arvatud pidevad asutused), mida tunnustab litkmesriigi padev asutus kooskdlas artikli 4
16ikega 3 selleks, et tdita aretusettevdtte poolt peetava voi tema poolt loodud aretusregistrisse kantud ristandare-
tussigade aretusprogrammi;

~
~—

Laretusasutus“ — kolmanda riigi aretajate ithing vdi aretusorganisatsioon, eraettevdtja, karjakasvatuse organisatsioon
vOi ametiasutus, mis on selle kolmanda riigi poolt tunnustatud tdupuhaste aretusloomade, s.o veiste, sigade,
lammaste, kitsede ja hobuslaste voi ristandaretussigade tSuaretuse eesmargil liitu sissetoomiseks;

8) ,padev asutus“ — liikmesriigi asutus, mis on kiesoleva médruse kohaselt padev tditma jargmisi tilesandeid:
a) aretusithingute ja aretusettevdtete tunnustamine ja nende aretusprogrammide heakskiitmine;
b) ametlik kontroll ettevdtjate ile;
¢) teistele litkmesriikidele ja kolmandatele riikidele nduete rikkumise avastamise korral abi andmine;
d) muud kui punktides a ja ¢ osutatud ametlikud toimingud;
9) ,téupuhas aretusloom” — tduraamatu pohiosasse kantud voi sinna kandmiseks sobiv loom;

10

~

Jristandaretussiga“ — aretusregistrisse kantud siga, kes on saadud sihipirase ristamise teel voi keda kasutatakse
sihiparaseks ristamiseks:

a) ristates erinevasse tougu voi liini kuuluvaid tdupuhtaid aretussigu,
b) ristates aretussigu, kes ise on saadud erinevate tdugude voi liinide ristamise teel, voi
¢) ristates punktides a vdi b osutatud kategooriatesse kuuluvaid sigu omavahel.

11

N

Lliin“ — konkreetse tou tdupuhaste aretusloomade geneetiliselt piisiv ja thtne alampopulatsioon;

12

~

JtOuraamat” —

a) andmik voi andmekogu, mida peab aretusithing ning mis sisaldab p&hiosa ja aretusithingu otsusel itht voi mitut
lisa sama liigi loomade jaoks, kes ei vasta pShiosasse kandmise tingimustele;

b) kui see on asjakohane, mis tahes vastav andmekogu, mida peab aretusasutus;

13

~

,pOhiosa“ — tduraamatu osa, kuhu kantakse tdupuhtad aretusloomad, kes vastavad pohiosasse kandmise
tingimustele, koos iiksikasjadega nende eellaste kohta, ja asjakohasel juhul nende geneetiline vairtus;

14

=

,klass“ — pohiosa horisontaalne jaotus, kuhu tdupuhtad aretusloomad kantakse vastavalt nende geneetilisele
védrtusele;

15

~

L,geneetiline vairtus“ — aretuslooma moddetav parilik omadus voi geneetiline eripéra;

16

~

saretusvairtus“ — hinnang, millist oodatavat moju avaldab aretuslooma genotiiiip tema jirglaste teatavale
omadusele;
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17) ,aretusregister” —

a) andmik voi andmekogu, mida peab aretusettevdte ja millesse kantakse ristandaretussead koos andmetega nende
eellaste kohta;

b) kui see on asjakohane, mis tahes vastav register, mida peab aretusasutus;

18

=

sametlik kontroll“ — igasugune kontroll, mida padev asutus ldbi viib, et kontrollida kdesolevas méiruses sitestatud
normide taitmist;

19

~—~

ymuud ametlikud toimingud“ — kogu muu tegevus, mis ei ole ametlik kontroll ja mille pddev asutus viib labi
kooskdlas kiesoleva mairusega, et tagada kdesolevas méddruses sitestatud normide kohaldamine;

20

~

,polvnemistunnistus“ — aretussertifikaadid, kinnitused vdi dridokumendid, mis antakse paberkandjal vdi elektroo-
niliselt vilja aretuslooma ja aretusmaterjali kohta ning milles esitatakse pdlvnemis- ja identifitseerimisandmed ja kui
need on kittesaadavad, joudluskontrolli voi geneetilise vadrtuse hindamise tulemused;

21

~

Liitu sissetoomine” — aretusloomade ja nende aretusmaterjali toomine mdonele VI lisas loetletud territooriumidest
viljastpoolt neid territooriume, vélja arvatud transiit;

22

—

Jturustamine” — loomade vdi aretusmaterjali ostmise, miiiimise, vahetamise v6i muul viisii omandamise voi
vodrandamise liidusisene, sealhulgas litkmesriigisisene toiming;

23

~

Lettevotja“ — filiisiline voi juriidiline isik, kellele kohalduvad kdesolevas mdiruses sitestatud normid, nditeks
aretusithing, aretusettevote, aretusithingu voi aretusettevdtte poolt vastavalt artikli 27 16ike 1 punktile b méiratud
kolmas isik, sperma kogumis- ja siilitamiskeskus, embriiote siilitamise keskus, embriiote varumis- voi tootmisrithm
ning aretaja;

24

=

,ohustatud tdug“ — kohalik tdug, mille liikmesriik on tunnistanud ohustatuks ja mis on geneetiliselt kohanenud iihe
vOi mitme traditsioonilise tootmissiisteemiga vdi keskkonnaga selles liikmesriigis ning mille ohustatud staatuse on
teaduslikult kindlaks teinud asutus, kellel on ohustatud tdugude alal vajalikud oskused ja teadmised;

25

~

,suletud tootmissiisteemis tegutsev eraettevotja“ — eraettevotja, kellel on aretusprogramm, milles aretajad ei osale
voi milles osaleb piiratud arv aretajaid, kes on end selle eraettevitjaga sidunud, ndustudes eraettevotjalt vastu votma
ristandaretussigade tarne voi ndustudes talle tarnima ristandaretussigu;

26

~

L,aretusprogramm® — siistemaatiliste tegevuste (sealhulgas aretusloomade ja aretusmaterjali registreerimine, valimine,
aretus ja vahetamine) kogum, mida kavandatakse ja rakendatakse selleks, et sdilitada vdi parandada soovitud
fenotiitibi ja/voi genotiiiibi tunnuseid sihtrithmaks olevas aretuspopulatsioonis.

Artikkel 3

Aretusloomade ja aretusmaterjali turustamise ja nende liitu sissetoomise zootehnilisi ja
genealoogilisi tingimusi kisitlevad iildnormid

1. Aretusloomade ja aretusmaterjali turustamist ja nende sissetoomist liitu ei keelata, piirata ega takistata
zootehnilistel voi genealoogilistel pdhjustel, vilja arvatud kdesolevas mairuses sitestatud normidest tulenevatel pohjustel.

2. Keelatud on aretusloomade aretajate, aretusithingute, aretusettevotete vOi aretusasutuste diskrimineerimine nende
paritoluriigi v6i nende aretusloomade voi aretusmaterjali paritoluriigi alusel.
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Il PEATUKK

Aretusiihingute ja aretusettevotete tunnustamine lilkmesriikides ja aretusprogrammide heakskiitmine

1.jagu

Aretusithingute ja aretusettevdtete tunnustamine

Artikkel 4

Aretusiihingute ja aretusettevdtete tunnustamine

1. Toupuhaste aretusloomade osas voivad aretajate ithingud, organisatsioonid ja avaliku sektori asutused taotleda
padevalt asutuselt enda tunnustamist aretusithinguna.

Ristandaretussigade osas vdivad aretajate ithingud, organisatsioonid, suletud tootmissiisteemis tegutsevad eraettevotjad ja
avaliku sektori asutused taotleda padevalt asutuselt enda tunnustamist aretusettevdttena.

2. Loaikes 1 osutatud taotlus esitatakse kirjalikult kas paberkandjal voi elektrooniliselt.

3. Piddev asutus hindab 1dikes 1 osutatud taotlusi. Ta tunnustab aretusithinguna iga 15ike 1 esimeses 16igus osutatud
taotlejat ja aretusettevdttena iga 1dike 1 teises 1digus osutatud taotlejat, kes vastab jargmistele nduetele:

a) tema peakontor asub sama liikmesriigi territooriumil, kus asub padev asutus;

b) ta tdendab taotluses, et vastab I lisa 1. osas esitatud nduetele seoses oma aretusprogrammiga, mille heakskiitmist ta
kavatseb taotleda artikli 8 16ike 3 v®i, kui see on kohalduv, artikli 12 kohaselt;

¢) tema taotlus sisaldab iga kavandatud aretusprogrammi puhul aretusprogrammi kavandit, mis sisaldab I lisa 2. osas
ette nahtud teavet ning lisaks tdupuhaste aretushobuslaste puhul I lisa 3. osas ette nihtud teavet;

d) esitades kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud taotluse, esitab ta ka taotluse vihemalt ithe kavandatud aretusprogrammi
heakskiitmiseks vastavalt artikli 8 1oikele 2.

Artikkel 5

Aretusiihingute ja aretusettevotete tunnustamisest keeldumine

1. Artikli 4 16ike 1 kohaldamisel pdhjendab padev asutus asjaomasele taotlejale oma kavatsust keelduda teda
tunnustamast aretusithingu voi aretusettevottena. Taotlejal on digus taotleda kavandatava keeldumise uuesti labivaatamist
60 pdeva jooksul alates pohjendatud selgituse kittesaamise kuupidevast, vdi varem, kui liikmesriigis on selleks ette
nahtud lihem tihtaeg.

2. Kui padev asutus, vottes arvesse 18ikes 1 osutatud uuesti libivaatamise taotlust, jadb keeldumise juurde, esitab ta
taotlejale tunnustamisest keeldumise otsuse pShjenduse 90 pdeva jooksul alates taotleja uuesti libivaatamise taotluse
kittesaamise kuupdevast, voi varem, kui liikkmesriigis on selleks ette nihtud lithem tihtaeg. Samal ajal teatab padev
asutus komisjonile tunnustamisest keeldumise otsuse koos selle pdhjendusega.
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Artikkel 6

Muudetud aretusprogrammi esitamine keeldumise korral ja aretusiithingute voi aretusettevotete
tunnustamise kehtetuks tunnistamine heaks kiidetud aretusprogrammi puudumise korral

1. Kui pddev asutus, kes on tunnustanud aretusithingu voi aretusettevdtte kooskdlas artikli 4 Idikega 3, keeldub
heakskiitmast aretusprogrammi, mille see aretusithing vdi aretusettevdte on esitanud kooskolas artikliga 8, vdib
konealune aretusithing voi aretusettevite esitada aretusprogrammi parandatud versiooni kuue kuu jooksul parast
keeldumist.

2. Pidev asutus tunnistab kdnealuse aretusithingu voi aretusettevdtte tunnustamise kehtetuks, kui kiesoleva artikli
ldikes 1 nimetatud tidhtaja jooksul ei ole esitatud aretusprogrammi parandatud versiooni ning kui konealusel
aretusithingul voi aretusettevdttel ei ole muud aretusprogrammi, mis on heaks kiidetud artikli 8 15ike 3 ja, kui see on
kohalduv, artikli 12 kohaselt.

Artikkel 7

Tunnustatud aretusiihingute ja aretusettevotete loetelud

1. Liikmesriigid koostavad nende aretusithingute ja aretusettevotete loetelu ja ajakohastavad seda, keda nende padevad
asutused on tunnustanud kooskolas artikli 4 16ikega 3 ja kellel on vahemalt iiks aretusprogramm, mis on heaks kiidetud
artikli 8 16ike 3 kohaselt. Liikmesriigid teevad loetelu tildsusele kittesaadavaks.

2. Loikes 1 sdtestatud loetelu sisaldab jargmist teavet:
a) aretusithingu voi aretusettevotte nimi, kontaktandmed ja veebisait, kui see on olemas;
b) iga loetelus oleva aretusithingu voi aretusettevdtte kohta:

i) iga aretusprogrammiga, mis on heaks kiidetud artikli 8 16ike 3 kohaselt, hdlmatud tdupuhaste aretusloomade
puhul tdu nimi voi ristandaretussigade puhul tdu, liini voi ristandi nimi ning kui aretusithing kasutab artiklis 19
voi Il lisa 1. osa III peatiiki punktis 2 osutatud erandeid, viide sellistele eranditele;

i) iga aretusprogrammi puhul geograafiline piirkond, kus seda tditma hakatakse;

i) tdupuhaste aretushobuslaste puhul, kui see on kohalduv, originaaltduraamatut pidava aretusithingu nimi ja
kontaktandmed;

iv) iga aretusprogrammi puhul viide veebisaidile (kui see on olemas), kus saab tutvuda teabega aretusprogrammi
kohta.

3. Liikmesriigid kannavad kdesoleva artikli 16ikes 2 sitestatud loetellu ka pddeva asutuse, kes tdidab aretusprogrammi
artikli 38 kohaselt.

4. Kui aretusithingu voi aretusettevdtte tunnustamine tunnistatakse kehtetuks artikli 47 1dike 1 kolmanda l6igu
punkti e kohaselt vdi aretusprogrammi heakskiitmine peatatakse v&i tunnistatakse kehtetuks artikli 47 16ike 1 kolmanda
16igu punkti d kohaselt, teevad liikmesriigid péhjendamatu viivituseta peatamise voi kehtetuks tunnistamise kohta mirke
kiesoleva artikli 1dikes 1 sitestatud loetellu.

Kui 24 kuu jooksul jiib kdnealune tunnustamine kehtetuks tunnistatuks voi heakskiitmine peatatuks voi kehtetuks
tunnistatuks, eemaldavad liikmesriigid kdnealuse aretusithingu, aretusettevdtte voi aretusprogrammi 18plikult 16ikes 1
sdtestatud loetelust.
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5. Komisjon vdtab vastu rakendusaktid, milles sitestab 15ikes 1 sitestatud tunnustatud aretusithingute ja aretuset-
tevotete loetelus esitatava teabe ndidisvormi. Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artikli 62 1dikes 2
osutatud kontrollimenetlusega.

2. jagu

Aretusprogrammide heakskiitmine

Artikkel 8

Aretusprogrammide heakskiitmine, mida tiidavad aretusiithingud voi aretusettevtted

1. Aretusithing voi aretusettevdte esitab taotluse oma aretusprogrammi heakskiitmiseks pidevale asutusele, kes on
seda aretusithingut voi aretusettevdtet tunnustanud artikli 4 1dike 3 kohaselt.

2. Loikes 1 osutatud taotlus esitatakse kirjalikult kas paberkandjal voi elektrooniliselt.

3. Loikes 1 osutatud pidev asutus hindab aretusprogrammi ja kiidab selle heaks jargmistel tingimustel:
a) aretusprogrammil on iiks voi mitu jargmist eesmarki:
i) tdupuhaste aretusloomade puhul
— tdu parandamine,
— tdu siilitamine,
— uue tou loomine,
— tOu taastamine,
ii) ristandaretussigade puhul
— tou, liini voi ristandi parandamine,
— uue tdu, liini voi ristandi loomine;
b) aretusprogrammis kirjeldatakse iiksikasjalikult valiku- ja aretuseesmarke;

c) aretusprogramm vastab I lisa 2. osas sitestatud nduetele ning tdupuhaste aretushobuslaste puhul ka I lisa 3. osas
sdtestatud nouetele.

4. Aretusithingud v&i aretusettevotted voivad kolmandalt isikult osta sisse aretusprogrammide haldamisega seotud
konkreetsed tehnilised tegevused, sealhulgas joudluskontrolli labiviimise ja geneetilise vddrtuse hindamise, tingimusel et

a) aretusithing voi aretusettevte jddb vastutavaks pddeva asutuse ees, et tagada I lisa 2. ja 3. osas ette ndhtud nduete
jargimine;

b) kolmanda isiku ja aretusprogrammis osalevate aretajate majandustegevuse vahel puudub huvide konflikt;
¢) kolmas isik vastab kdigile vajalikele sisseostetavale tegevusele esitatavatele nduetele;

d) asjaomased aretusithingud ja aretusettevotted tipsustavad 1dikes 2 osutatud taotluses tegevust, mida nad kavatsevad
sisse osta, ning margivad kolmandate isikute nime ja kontaktandmed.
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5. Kui vdhemalt 24-kuulise ajavahemiku jooksul ei osale 16ike 3 kohaselt heaks kiidetud aretusprogrammis iikski
aretaja, kelle majapidamine, kus ta oma aretusloomi peab, asub aretusprogrammi geograafilises piirkonnas, voib 16ikes 1
osutatud padev asutus nduda, et asjaomane aretusithing voi aretusettevote kohandaks oma aretusprogrammi geograafilist
piirkonda nii, et see ei hdlmaks seda konkreetset geograafilist piirkonda.

Artikkel 9
Heaks kiidetud aretusprogrammi muutmine

1. Enne kui aretusithing voi aretusettevte teeb oma artikli 8 16ike 3 kohaselt heaks kiidetud aretusprogrammis olulisi
muudatusi seoses nimetatud sittes osutatud nduetega, teeb ta need muudatused teatavaks piddevale asutusele, kes on
aretusithingu voi aretusettevotte tunnustanud kooskolas artikli 4 16ikega 3.

2. Teatamine toimub kirjalikult paberkandjal voi elektrooniliselt.

3. Kui pddev asutus ei teata 90 pieva jooksul arvates muudatuste teatavaks tegemise kuupdevast midagi muud,
loetakse konealused muudatused padeva asutuse poolt heaks kiidetuks.

4. Aretusithing vOi aretusettevite teatab labipaistvalt ja Oigeaegselt oma aretusprogrammis osalevatele aretajatele
aretusprogrammi muudatustest, mis on heaks kiidetud vastavalt 1ikele 3.

Artikkel 10
Aretusprogrammi heakskiitmisega seotud erandid artikli 8 16ikest 3

1. Erandina artikli 8 1dikest 3 voib piddev asutus, kes on aretusithingu tunnustanud kooskdlas artikli 4 16ikega 3,
keelduda heakskiitmast aretusithingu aretusprogrammi, mis vastab [ lisa 2. osas sitestatud nduetele ning lisaks
tdupuhaste aretushobuslaste puhul I lisa 3. osas sitestatud nduetele, pShjusel, et asjaomane aretusprogramm vdib
kahjustada sama tdu aretusprogrammi, mida tdidab muu aretusithing ja mis on selles liikmesriigis juba heaks kiidetud
vihemalt tihes jargmistest punktides:

a) tdutunnuste pdhinditajad voi aretusprogrammi peaeesmargid;

b) tdu voi tdusisese geneetilise mitmekesisuse siilitamine voi

¢) aretusprogrammi tShus rakendamine, kui aretusprogrammi eesmérk on tdu sailitamine
i) ohustatud tou korral voi
ii) kohaliku pdlistu korral, mida liidus ithes vdi enamas piirkonnas tavaliselt ei leidu.

2. Loaike 1 kohaldamiseks vdtab pddev asutus nduetekohaselt arvesse jargmist:

a) asjaomases litkmesriigis konealuse tdu jaoks juba heaks kiidetud aretusprogrammide arv;

b) nende aretusprogrammidega hdlmatud aretuspopulatsioonide suurus;

¢) voimalik geneetiline panus sama tdu aretusprogrammidest, mida tdidavad muud aretusithingud muudes
litkmesriikides voi aretusasutused kolmandates riikides.
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Artikkel 11

Aretusprogrammide heakskiitmisest keeldumine

Kui pddev asutus, kes on aretusithingu voi aretusettevotte tunnustanud kooskolas artikli 4 16ikega 3, keeldub
heakskiitmast aretusprogrammi, mille aretusithing voi aretusettevdte on esitanud artikli 8 16ike 1 kohaselt, voi
aretusprogrammi muudatusi, millest on teatatud kooskolas artikli 9 1dikega 1, pShjendab ta aretusithingule voi aretuset-
tevottele oma keeldumist.

Artikkel 12

Sellistest aretusprogrammidest teatamine ja nende heakskiitmine, mida tiidetakse muus
liikmesriigis kui see, kus aretusiihing voi aretusettevdte on tunnustatud

1. Kui aretusithing voi aretusettevite kavatseb artikli 8 16ike 3 kohaselt heaks kiidetud aretusprogrammiga hdlmata
ka aretusloomad, keda peetakse muus kui selles litkmesriigis, kus aretusithing vdi aretusettevotte on artikli 4 1oike 3
kohaselt tunnustatud (kdesolevas artiklis ,muu liikmesriik“), teatab asjaomane aretusithing vo6i aretusettevite
aretusprogrammi  geograafilise piirkonna kavandatud laiendamisest pidevale asutusele, kes on aretusithingu voi
aretusettevotte tunnustanud kooskdlas artikli 4 16ikega 3.

2. Piddev asutus, kes on aretusithingu voi aretusettevotte tunnustanud kooskdlas artikli 4 16ikega 3,

a) teatab sellest muu liikmesriigi padevale asutusele vihemalt 90 pideva enne aretusprogrammi kavandatud taitmise
alguskuupdeva muus likkmesriigis ning teavitatud asutuse ndudmisel esitab teate tdlke kdnealuse muu liikmesriigi
tihes ametlikus keeles;

b) esitab teavitatud asutuse ndudmisel vihemalt 60 pdeva enne aretusprogrammi kavandatud tditmise alguskuupdeva
muus liikmesriigis artikli 8 16ike 3 kohaselt heaks kiidetud aretusprogrammi koopia, millele lisatakse kénealuse
asutuse ndudmisel selle tolge thte muu litkmesriigi ametlikku keelde; tolke esitab taotlev aretusithing voi
aretusettevote.

3. Muu litkmesriigi pddev asutus vOib 90 pdeva jooksul alates 16ike 2 punktis a osutatud teate kittesaamise
kuupéevast keelduda heakskiitmast aretusprogrammi, mida soovitakse tdita tema territooriumil, kui

a) selles lilkmesriigis juba tdidetakse heaks kiidetud aretusprogrammi, mis hdlmab samasse tdugu kuuluvaid tdupuhtaid
aretusloomi, ja

b) tiiendava aretusprogrammi heakskiitmine kahjustaks sama tdu aretusprogrammi, mida tdidab muu aretusithing ja
mis on selles litkmesriigis juba heaks kiidetud vihemalt tihes jargmistest punktidest:

i) tdutunnuste pdhiniitajad voi aretusprogrammi peaeesmargid;

i) tdu voi tdusisese geneetilise mitmekesisuse sailitamine;

iif) aretusprogrammi tShus rakendamine, kui aretusprogrammi eesmirk on tdu sdilitamine:
— ohustatud tdu korral voi
— kohaliku pélistdu korral, mida liidus ithes voi enamas piirkonnas tavaliselt ei leidu.

4. Muu liikmesriigi pddev asutus teatab piddevale asutusele, kes on aretusithingu voi aretusettevdtte tunnustanud
kooskolas artikli 4 ldikega 3, kdesoleva artikli 15ikes 1 ette nihtud teatamise tulemusest ning kui ta keeldub
heakskiitmast aretusprogrammi, mida soovitakse téita tema territooriumil, pdhjendab ta oma keeldumist.
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5. Kui muu lilkmesriigi padev asutus 90 pieva jooksul alates 1dike 2 punktis a osutatud teate saamisest sellele ei
vasta, tdhendab see aretusprogrammi heakskiitmist.

6.  Pidev asutus, kes on aretusithingu voi aretusettevdtte tunnustanud kooskdlas artikli 4 16ikega 3, teatab kiesoleva
artikli 16ike 2 punktis a ette nihtud teatamise tulemusest aretusithingule vdi aretusettevdttele ilma pdhjendamatu
viivituseta ning keeldumise korral pdhjendab ta aretusiihingule voi aretusettevottele keeldumist, nagu osutatud kiesoleva
artikli 1ikes 4.

7. Kui muu liikmesriigi padev asutus keeldub aretusprogrammi heakskiitmast 16ike 3 kohaselt, teatab ta komisjonile
keeldumisest koos keeldumise pdhjendusega.

8. Kui muu liikmesriigi pidev asutus keeldub aretusprogrammi heakskiitmast kdesoleva artikli 16ike 3 kohaselt ja kui
aretusithing voi aretusettevote, kellel on kavas konealust aretusprogrammi tdita selles muus liikmesriigis, palub
keeldumise uuesti labi vaadata, teevad muu liikmesriigi pidev asutus ja piddev asutus, kes on aretusithingu voi
aretusettevotte tunnustanud kooskolas artikli 4 16ikega 3, uuesti labivaatamise taotluse osas koost6od.

9.  Pidev asutus, kes on aretusithingu voi aretusettevotte tunnustanud kooskélas artikli 4 loikega 3, teatab muu
litkmesriigi padevale asutusele aretusprogrammide muudatustest, mis on heaks kiidetud artikli 9 16ike 3 kohaselt.

10.  Muu liikkmesriigi padeva asutuse ndudmisel esitab aretusithing vdi aretusettevote, kes tegutseb kdesoleva artikli
kohaselt muu lilkmesriigi territooriumil, osutatud padevale asutusele ajakohastatud teavet eelkdige sellises
aretusprogrammis osalevate aretajate ja aretusloomade arvu kohta, mida tdidetakse selle territooriumil. Kdik ndudmised
esitatakse samal viisil nagu noudmised aretusithingutele voi aretusettevotetele, kes on tunnustatud muus likkmesriigis.

11.  Muu liikkmesriigi padev asutus voib kiesolevas artiklis ette ndhtud aretusprogrammi heakskiitmise kehtetuks
tunnistada, kui iikski aretaja vahemalt 12-kuu jooksul ei osale selles aretusprogrammis muu litkkmesriigi territooriumil.

Il PEATUKK

Aretajate, aretusiihingute ja aretusettevétete digused ja kohustused

Artikkel 13

Artikli 8 16ike 3 ja, kui see on kohalduv, artikli 12 kohaselt heaks kiidetud aretusprogrammis
osalevate aretajate digused

1. Aretajal on oigus osaleda artikli 8 1dike 3 ja, kui see on kohalduv, artikli 12 kohaselt heaks kiidetud
aretusprogrammis, tingimusel et

a) tema aretusloomi peetakse majapidamises, mis asub konealuse aretusprogrammi geograafilises piirkonnas;

b) tema aretusloomad kuuluvad tdupuhaste aretusloomade puhul tdugu voi ristandaretussigade puhul tdugu, liini voi
ristandisse, mis on hdlmatud kdnealuse aretusprogrammiga.

2. Artikli 8 1dike 3 ja, kui see on kohalduv, artikli 12 kohaselt heaks kiidetud aretusprogrammis osaleval aretajal on
jargmised digused:

a) tema tdupuhtad aretusloomad kantakse sellise tduraamatu pdhiosasse, mille aretusithing on asjaomase tdu jaoks
loonud kooskdlas artiklitega 18 ja 20;

b) tema loomad kantakse sellise tduraamatu lisasse, mille aretusithing on asjaomase tdu jaoks loonud kooskdlas
artikliga 20;
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c) tema ristandaretussead kantakse aretusregistrisse, mille aretusettevdte on asjaomase tdu, liini vdi ristandi jaoks
loonud kooskdlas artikliga 23;

d) ta saab osaleda artikli 25 kohases jéudluskontrolli libiviimises ja geneetilise vddrtuse hindamises;
e) talle antakse vilja pdlvnemistunnistus kooskélas artikli 30 1digetega 1 ja 4;

f) talle antakse ndudmisel tema aretusloomade jdudluskontrolli ja geneetilise vdirtuse hindamise ajakohastatud
tulemused, kui need on kittesaadavad;

g) tal on juurdepiis kdigile muudele teenustele, mida asjaomase aretusprogrammiga seoses osutab osalevatele aretajatele
aretusprogrammi téitev aretusithing vdi aretusettevote.

3. Lisaks Ioigetes 1 ja 2 sdtestatud digustele ning juhul, kui aretaja peab aretusithingu vdi aretusettevdtte pohikirja
kohaselt olema selle liige, on 16ikes 1 osutatud aretajal ka digus

a) saada selle aretusithingu voi aretusettevotte liitkmeks;

b) osaleda aretusprogrammi mdiratlemisel ja viljatotamisel kooskolas I lisa 1. osa punkti B alapunkti 1 alapunktis b
osutatud pohikirjaga.

Artikkel 14
Aretusiihingu ja aretusettevotte digused ja kohustused

1. Aretusithingul ja aretusettevdttel on seoses oma aretusprogrammiga, mis on heaks kiidetud artikli 8 15ike 3 ja, kui
see on kohalduv, artikli 12 kohaselt, digus see aretusprogramm koostada ja seda soltumatult tdita, tingimusel et nad
tdidavad kdesolevat madrust ning aretusprogrammi heakskiitmise tingimusi.

2. Aretusithingul ja aretusettevittel on digus jdtta aretaja aretusprogrammis osalemisest korvale, kui ta ei jdrgi
aretusprogrammi tingimusi voi ei tdida kohustusi, mis on sitestatud I lisa 1. osa punkti B alapunkti 1 alapunktis b
osutatud pohikirjas.

3. Lisaks loikes 2 osutatud digusele on aretusithingul ja aretusettevottel, mis nduavad lilkmesust, digus aretaja oma
liikkmete hulgast vilja arvata, kui ta ei tdida I lisa 1. osa punkti B alapunkti 1 alapunktis b osutatud pdhikirjas sitestatud
kohustusi.

4. Aretusithingu ja aretusettevotte iilesanne on — ilma et see piiraks kohtute rolli — lahendada vaidlused, mis v&ivad
tekkida aretajate vahel ning aretajate ja aretusithingu vdi aretusettevotte vahel seoses artikli 8 16ike 3 ja, kui see on
kohalduv, artikli 12 kohaselt heaks kiidetud aretusprogrammi tiitmisega; vaidlused tuleb lahendada kooskélas I lisa
1. osa punkti B alapunkti 1 alapunktis b osutatud p&hikirjaga.

IV PEATUKK

Aretusloomade kandmine téuraamatusse v6i aretusregistrisse ning mnende aretuseks sobivaks
tunnistamine

1.jagu

Toupuhaste aretusloomade kandmine tduraamatusse ning nende aretuseks
sobivaks tunnistamine

Artikkel 15
Touraamatu iilesehitus

Touraamat koosneb pdhiosast ning kui see on tdpsustatud artikli 8 15ike 3 ja, kui see on kohalduv, artikli 12 kohaselt
heaks kiidetud aretusprogrammis, ithest voi mitmest lisast.
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Artikkel 16
Tduraamatu pdhiosa

1. Kui aretusithing on kehtestanud eri kriteeriumid v&i eraldi korra tdupuhaste aretusloomade kandmiseks eri
klassidesse, voib tduraamatu pdhiosa jagada klassideks

a) loomade geneetilise vairtuse alusel ning jagada klassid vanuse voi soo jirgi alamklassideks voi
b) loomade vanuse vdi soo jdrgi tingimusel, et klassid jagatakse ka nende geneetilise véirtuse alusel.

Konealuste kriteeriumide voi eraldi korra kohaselt voib olla vajalik enne tdupuhta aretuslooma pohiosa konkreetsesse
klassi kandmist labi viia artiklis 25 ette nihtud jdudluskontroll v&i geneetilise vddrtuse hindamine v6i mis tahes muu
artikli 8 1ike 3 ja, kui see on kohalduv, artikli 12 kohaselt heakskiidetud aretusprogrammis kirjeldatud hindamine.

2. Kui aretusprogrammis kehtestatakse tduraamatu pdhiosasse kandmiseks lisaks II lisa 1. osa I peatiikis sdtestatud
tingimustele veel tingimusi, loob aretusprogrammi tditev aretusithing tduraamatu pdhiosas vihemalt iihe klassi, millesse
kantakse aretaja taotluse alusel tdupuhtad aretusloomad, kes vastavad ainult II lisa 1. osa I peatiiki ja artikli 21
tingimustele.

Artikkel 17
Touraamatu lisad

Aretusithing vdib luua tihe voi mitu tduraamatu lisa samasse liiki kuuluvate loomade jaoks, kes ei vasta pdhiosasse
kandmise tingimustele, kuivord aretusprogrammi tingimused vdimaldavad asjaomaste loomade jdrglaste pdhiosasse
kandmist vastavalt normidele, mis on sitestatud:

a) veiste, sigade, lammaste ja kitsede emasloomade puhul II lisa 1. osa III peatiiki punkti 1 alapunktis a;

b) veiste, sigade, lammaste ja kitsede ohustatud tdugude ning vastupidavate lambatbugude (,hardy“ sheep) puhul II lisa
1. osa III peatiiki punktis 2 vi

¢) hobuslaste emas- ja isasloomade puhul I lisa 1. osa III peatiki punkti 1 alapunktis b.

Artikkel 18
Tdupuhaste aretusloomade kandmine tduraamatu pohiosasse

1. Aretusithingud kannavad aretaja taotluse alusel oma tduraamatu pdhiosasse vodi registreerivad seal tdupuhtad
aretusloomad, kes kuuluvad nende aretusprogrammiga hélmatavasse tdugu, tingimusel et need loomad vastavad II lisa
1. osa [ peatiikis kehtestatud nduetele ja, kui see on kohalduv, tingimusel et need loomad on aretusloomade jirglased voi
saadud aretusmaterjalist vastavalt artiklis 21 sdtestatule.

2. Aretusithingud ei tohi keelduda kandmast oma tduraamatu pdhiosasse tdupuhast aretuslooma sel pohjusel, et ta
on juba kantud sama tdu voi, tdupuhaste aretushobuslaste ristamisprogrammi puhul, muu tdu tduraamatusse, mis on
loodud artikli 4 16ike 3 kohaselt tunnustatud muu aretusithingu poolt vdi kolmandas riigis asuva aretusasutuse poolt,
mis on kantud artiklis 34 ette nihtud loetellu.

3. Kui tduraamatu pdhiosa on jagatud klassideks, peab aretusithing pdhiosasse kandmise tingimustele vastava
tdupuhta aretuslooma kandma tema geneetilisele vaartusele vastavasse klassi.
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Artikkel 19

Erandid loomade tduraamatu pdhiosasse kandmise ndudest uue téu loomise vdi tdu taastamise
korral

1. Erandina artikli 18 1dikest 1 kehtib, et kui aretusithing tdidab artikli 8 Idike 3 ja, kui see on kohalduv, artikli 12
kohaselt heaks kiidetud aretusprogrammi tdu osas, mille kohta puudub tduraamat liikmesriikides voi kolmandates
riikides, mis on kantud artiklis 34 ette ndhtud loetellu, voib see aretusithing kanda uue loodud tduraamatu pdhiosasse
eri tdugu tdupuhtaid aretusloomi vdi eri tdugu tdupuhaste aretusloomade jarglasi v6i mis tahes loomi, kes aretusithingu
arvates vastavad uue tdu tunnustele ja, kui see on kohalduv, tdidavad minimaalsed joudlusnduded, mis on kehtestatud
aretusprogrammis.

Erandit kasutavad aretusithingud

a) maddravad oma aretusprogrammis kindlaks uue tduraamatu loomisele kuluva aja, mis on sobiv asjaomase liigi vdi tdu
polvkondade vahetumisele kuluvat aega silmas pidades;

b) osutavad olemasolevale tduraamatule, millesse tdupuhas aretusloom voi tema vanemad kanti pdrast siindi esimest
korda, ja esitavad kdnealuse tduraamatu esmakande numbri;

¢) margivad oma pdlvnemise registreerimissiisteemis dra loomad, keda nad peavad tdu algpopulatsiooniks.

2. Kui aretusithing kavatseb taastada tSu, mis on kadunud vdi on tdsises kadumisohus, v&ib liikmesriik voi tema
otsuse alusel padev asutus lubada sellel aretusithingul kanda tduraamatu pdohiosasse taastatava tdu tdupuhaste
aretusloomade jirglased voi muude selliste tdugude tdupuhtad aretusloomad vdi tdupuhaste aretusloomade jdrglased,
keda kasutatakse tou taastamisel, voi mis tahes looma, kes aretusithingu arvates vastab taastatava tdu omadustele ja
asjakohasel juhul tdidab minimaalsed joudlusnduded, mis on kehtestatud aretusprogrammis, tingimusel et

a) aretusprogrammis mdaaratakse kindlaks tduraamatu loomisele vdi uuesti loomisele kuluv aeg, mis on sobiv asjaomast
tdugu silmas pidades;

b) vajaduse korral osutatakse tduraamatule, millesse tdupuhtad aretusloomad v6i nende vanemad kanti, ja esitatakse
konealuses tduraamatus tehtud esmakande number;

¢) loomad, keda aretusiihing loeb tou taastamismaterjaliks, margitakse pdlvnemise registreerimissiisteemis dra.

3. Aretusithing, kes soovib kasutada kiesoleva artikli 1ikes 1 v6i 2 osutatud erandit, esitab artikli 8 16ikes 1 osutatud
aretusprogrammis iiksikasjaliku kava tdu loomiseks vdi taastamiseks.

4.  Enne kdesoleva artikli 16ike 1 punktis a ja 16ike 2 punktis a osutatud aja mo6dumist viib padev asutus libi
artiklis 43 ette nahtud ametliku kontrolli.

5. Kui tdug luuakse vi taastatakse kooskdlas kiesoleva artikliga, teevad lilkmesriigid selle teabe avalikult teatavaks,

tehes selleks mirke artiklis 7 ette nihtud loetelus.

Artikkel 20

Loomade kandmine lisadesse ja nende jirglaste kandmine pdhiosasse

1. Kui aretusithing loob artikli 17 kohaselt lisasid, kannab aretusiithing aretaja taotluse alusel artikliga 17 ette nahtud
tduraamatu lisasse loomad, kes kuuluvad tema aretusprogrammiga hdlmatud liikidesse, ent ei vasta pohiosasse kandmise
tingimustele, eeldusel et kdnealused loomad vastavad 11 lisa 1. osa II peatiikis kehtestatud tingimustele.
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2. Aretusithing kannab aretaja taotluse alusel kiesoleva artikli 16ikes 1 osutatud loomade jirglased artiklis 16 ette
nihtud tGuraamatu pohiosasse ja kisitab neid jdrglasi tdupuhaste aretusloomadena tingimusel, et jirglased vastavad
II lisa 1. osa III peatiikis kehtestatud tingimustele.

Artikkel 21

Tdupuhaste aretusloomade ja nende aretusmaterjali aretuseks sobivaks tunnistamine

1. Aretusithing, kes tdidab artikli 8 1dike 3 ja, kui see on kohalduv, artikli 12 kohaselt heaks kiidetud
aretusprogrammi, tunnistab:

a) paaritamise jaoks sobivaks koik selle tdu tdupuhtad aretusloomad;

b) kunstliku seemenduse jaoks sobivaks sellistelt tdupuhastelt aretusveistelt kogutud sperma, kes on ldbinud geneetilise
védrtuse hindamise kooskolas artikliga 25;

¢) kunstliku seemenduse jaoks sellistelt tGupuhastelt aretussigadelt, -lammastelt voi -kitsedelt kogutud sperma, kes on
labinud jéudluskontrolli voi geneetilise véirtuse hindamise kooskolas artikliga 25;

d) kunstliku seemenduse jaoks sobivaks sellistelt tSupuhastelt aretushobuslastelt kogutud sperma, kes on labinud
joudluskontrolli voi geneetilise vaartuse hindamise kooskdlas artikliga 25, kui seda ndutakse artikli 8 16ike 3 ja, kui
see on kohalduv, artikli 12 kohaselt heaks kiidetud aretusprogrammis;

e) embriiote siirdamise jaoks embriiote in vitro tootmiseks kogutud ja kasutatavad munarakud ning sellised in vivo
saadud embriiod, mis on viljastatud kdesoleva ldike punktides b vdi ¢ osutatud spermaga, tingimusel et need
munarakud ja embriiod on kogutud tdupuhastelt aretusveistelt, -sigadelt, -lammastelt vdi -kitsedelt, kes on labinud
joudluskontrolli voi geneetilise vdartuse hindamise kooskdlas artikliga 25;

f) embriiote siirdamise jaoks embriiote in vitro tootmiseks kogutud ja kasutatavad munarakud ning sellised in vivo
saadud embriiod, mis on viljastatud kiesoleva 16ike punktis d osutatud spermaga, tingimusel et need munarakud ja
embriiod on kogutud tdupuhastelt aretushobuslastelt, kes on libinud joudluskontrolli vdi geneetilise vddrtuse
hindamise kooskdlas artikliga 25, kui seda noutakse artikli 8 15ike 3 ja, kui see on kohalduv, artikli 12 kohaselt heaks
kiidetud aretusprogrammis;

g) isaste tdupuhaste aretusveiste, -sigade, -lammaste ja -kitsede puhul, kes ei ole labinud joudluskontrolli ega geneetilise
vadrtuse hindamist, sellistelt tdupuhastelt aretusloomadelt varutud sperma testimiseks sobivaks, tingimusel et seda
spermat kasutatakse ainult nende isaste tdupuhaste aretusloomade testide tarvis koguses, mis vdimaldab asjaomasel
aretusithingul viia ldbi joudluskontrolli voi geneetilise vddrtuse hindamist kooskolas artikliga 25.

2. Erandina kiesoleva artikli 1dikest 1 vdib tdupuhaste aretushobuslaste puhul aretusithing keelata voi piirata tithe voi
mitme nimetatud 13ikes osutatud paljundusmeetodi kasutamist voi tdupuhaste aretusloomade kasutamist iithe vdi mitme
konealuse paljundusmeetodi puhul, sealhulgas aretusmaterjali kasutamist, tingimusel et keeld voi piirang on tdpsustatud
tema aretusprogrammis, mis on heaks kiidetud artikli 8 16ike 3 ja, kui see on kohalduv, artikli 12 kohaselt.

Igasugune selline keeld v6i piirang, mis on tdpsustatud selle aretusithingu aretusprogrammis, kes on loonud originaal-
tduraamatu [ lisa 3. osa punkti 3 alapunkti a kohaselt, on siduv sellise aretusithingu aretusprogrammile, kes loob sama
tdu kohta paralleeltduraamatu I lisa 3. osa punkti 3 alapunkti b kohaselt.

3. Ohustatud tdu puhul voib aretusithing keelata vdi piirata sellesse ohustatud tdugu kuuluva tdupuhta aretuslooma,
sealhulgas tema aretusmaterjali kasutamist, kui kasutamine kahjustaks konealuse tdu siilimist vdi geneetilist
mitmekesisust.

4. Loike 1 punktis g osutatud sperma, mis on varutud isastelt tdupuhastelt aretusloomadelt, kes on kantud sellise
tduraamatu pdhiosasse, mille on loonud aretusithing, kes tdidab artikli 8 15ike 3 ja, kui see on kohalduv, artikli 12
kohaselt heaks kiidetud aretusprogrammi, tunnistab muu aretusithing, kes tdidab sama tdu jaoks heaks kiidetud
aretusprogrammi samas v0i muus liikmesriigis, joudluskontrolli libiviimise ja asjakohasel juhul geneetilise viartuse
hindamise jaoks sobivaks samadel tingimustel ja koguseliste piirangute juures, mida kohaldatakse tema enda isastele
tdupuhastele aretusloomadele.
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5. Lbigete 1 ja 4 kohaldamiseks kogub nimetatud 1digetes osutatud tdupuhastelt aretusloomadelt aretusmaterjali,
toodab, tootleb ja sidilitab seda selline sperma kogumis- voi sdilitamiskeskus voi embriiote varumis- vi tootmisrithm,
mis on liidu loomatervise alase diguse kohaselt kdnealuste kaupadega liidusisese turustamise jaoks tunnustatud.

6.  FErandina 16ikest 5 v3ib liikmesriik lubada tdupuhaste aretusloomade aretusmaterjali varumist, tootmist, tootlemist
ja sdilitamist kasutamiseks selle liikmesriigi territooriumil sperma kogumis- vi sdilitamiskeskuses, embriiote sdilitamise
keskuses voi embriiote varumis- voi tootmisrithma voi erikvalifikatsiooniga to6tajate poolt, keda on tunnustatud
konealuse litkmesriigi digusnormide kohaselt.

7.  Erandina 1oike 1 punktidest b, c ja e viiakse siis, kui artikli 8 1dike 3 ja, kui see on kohalduv, artikli 12 kohaselt
heaks kiidetud aretusprogrammi eesmirk on tdu sidilitamine voi tOusisese geneetilise mitmekesisuse sdilitamine,
joudluskontroll v&i geneetilise vddrtuse hindamine 14bi ainult siis, kui seda asjaomases aretusprogrammis ndutakse.

Artikkel 22
Identsuskontrolli meetodid

1. Kui tdupuhtaid aretusveiseid, -lambaid, -kitsi ja -hobuslasi kasutatakse kunstliku seemenduse jaoks sperma
kogumiseks, nduavad aretusiihingud, et tShupuhtad aretusloomad identifitseeritakse veregrupi analiiiisi v6i muud sobiva
meetodi abil, mis tagavad vihemalt samal tasemel usaldusvédrsuse nagu DNA analiiiis.

2. Kui aretusveiseid, -sigu, -lambaid, -kitsi ja -hobuslasi kasutatakse munarakkude ja embriiote kogumiseks ning
aretussigu kasutatakse kunstliku seemenduse jaoks sperma kogumiseks, vGivad aretusithingud ja -ettevotted nduda, et
neid touloomi identifitseeritaks ithe 16ikes 1 osutatud meetodi abil.

3. Kui liikkmesriik voi asjaomasesse liiki kuuluvate aretusloomade iileeuroopaline ithendus seda taotleb, voib komisjon
vastu votta rakendusakti, milles kinnitab meetodid, mida kasutada aretusloomade identsuse kontrollimiseks ning mis
tagavad vdhemalt samal tasemel usaldusvédrsuse kui kdnealuste aretusloomade veregrupi analiiils, vOttes arvesse tehnika
arengut ja artiklis 29 osutatud Euroopa Liidu referentkeskuste, ICARi v&i rahvusvahelise loomageneetika ithingu
(International Society for Animal Genetics, ISAG) soovitusi. Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskolas artikli 62
16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

2. jagu
Ristandaretussigade kandmine aretusregistrisse ja nende aretuseks sobivaks
tunnistamine
Artikkel 23

Ristandaretussigade kandmine aretusregistrisse

1. Aretusettevite kannab aretaja taotluse alusel aretusregistrisse sama tou, liini voi ristandi raames saadud ristanda-
retussea, kes vastab II lisa 2. osas kehtestatud tingimustele.

2. Aretusettevote ei keeldu kandmast oma aretusregistrisse ristandaretussiga, kes on II lisa 2. osa kohaselt kantud
sama tou, liini vdi ristandi jaoks loodud aretusregistrisse artikli 4 16ike 3 kohaselt samas vdi muus liikmesriigis
tunnustatud aretusettevdtte poolt.
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Artikkel 24

Ristandaretussigade ja nende aretusmaterjali aretuseks sobivaks tunnistamine

1. Aretusettevote, kes tdidab artikli 8 1dike 3 ja, kui see on kohalduv, artikli 12 kohaselt heaks kiidetud
aretusprogrammi teatava tdu, liini voi ristandi ristandaretussigade kohta, tunnistab

a) paarituse jaoks sobivaks samasse tdugu, liini vdi ristandisse kuuluvad ristandaretussead, nagu on kindlaks mairatud
aretusprogrammis;

b) kunstliku seemenduse jaoks sobivaks sellistelt ristandaretussigadelt kogutud sperma, kes on libinud jéudluskontrolli
vOi geneetilise viirtuse hindamise kooskdlas artikliga 25, kui seda ndutakse artikli 8 15ike 3 ja, kui see on kohalduv,
artikli 12 kohaselt heaks kiidetud aretusprogrammis;

¢) embriiote siirdamise jaoks sobivaks embriiote in vitro tootmiseks kogutud ja kasutatavad munarakud ning sellised in
vivo saadud embriiod, mis on viljastatud punktis b osutatud spermaga, tingimusel et need munarakud ja embriiod on
kogutud ristandaretussigadelt, kes on ldbinud joudluskontrolli vdi geneetilise védrtuse hindamise kooskdlas
artikliga 25, kui seda ndutakse artikli 8 1dike 3 ja, kui see on kohalduv, artikli 12 kohaselt heaks kiidetud
aretusprogrammis;

d) isaste ristandaretussigade puhul, kes ei ole libinud joudluskontrolli ega geneetilise vddrtuse hindamist, sellistelt
ristandaretussigadelt varutud sperma testimiseks sobivaks, tingimusel et seda spermat kasutatakse ainult nende
ristandaretussigade testide tarvis koguses, mis vdimaldab asjaomasel aretusettevdttel viia labi joudluskontrolli voi
geneetilise vddrtuse hindamist kooskélas artikliga 25.

2. Isased ristandaretussead, kes on kantud aretusregistrisse, mille on loonud aretusettevote, kes tdidab artikli 8 15ike 3
ja, kui see on kohalduv, artikli 12 kohaselt heaks kiidetud aretusprogrammi, ja nende aretusmaterjali tunnistab muu
aretusettevote, kes tdidab sama tdu, liini voi ristandi aretusprogrammi samas voi muus liikmesriigis, joudluskontrolli
labiviimise ja asjakohasel juhul geneetilise vddrtuse hindamise jaoks sobivaks samadel tingimustel ja koguseliste
piirangute juures, mida kohaldatakse tema enda ristandaretussigade suhtes.

3. Loigete 1 ja 2 kohaldamiseks kogub nendes 15igetes osutatud ristandaretussigadelt aretusmaterjali, toodab, t66tleb
ja sdilitab seda sperma kogumis- voi siilitamiskeskus voi embriiote varumis- vdi tootmisrithm, keda on liidu
loomatervise alase diguse kohaselt konealuste kaupadega liidusisese turustamise jaoks tunnustatud.

4. Erandina 18ikest 3 voib liikmesriik lubada ristandaretussigade aretusmaterjali kogumist, tootmist, to6tlemist ja
sdilitamist kasutamiseks selle lilkmesriigi territooriumil sperma kogumis- voi séilitamiskeskuses, embriiote siilitamise
keskuses, embriiote kogumis- voi tootmisrithma voi erikvalifikatsiooniga to6tajate poolt, keda on tunnustatud kdnealuse
liitkmesriigi digusaktide kohaselt.

V PEATUKK

Joudluskontrolli libiviimine ja geneetilise viirtuse hindamine

Artikkel 25

Joudluskontrolli ja geneetilise viirtuse hindamise meetodid

Kui aretusithing voi aretusettevdte voi artikli 27 16ike 1 punkti b kohaselt maaratud kolmas isik viib ldbi aretusloomade
joudluskontrolli voi geneetilise vddrtuse hindamist, tagab see aretusithing, aretusettevdte voi kolmas isik, et selline
joudluskontroll v&i geneetilise vddrtuse hindamine viiakse 1dbi vastavalt reeglitele, mis on sitestatud:

a) III lisas, kui tegemist on tdupuhaste aretusveiste, -sigade, -lammaste ja -kitsedega ning ristandaretussigadega;

b) aretusprogrammis, mida tdidab kdnealune aretusithing ning mis on heaks kiidetud artikli 8 1dike 3 ja, kui see on
kohalduv, artikli 12 kohaselt, kui tegemist on tdupuhaste aretushobuslastega.
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Artikkel 26

Joudluskontrolli libiviimisele ja geneetilise viirtuse hindamisele esitatavate nduetega seotud
delegeeritud ja rakendamisvolitused

1. Komisjonil on digus vdtta kooskdlas artikliga 61 vastu delegeeritud digusakte seoses III lisa vajalike muudatustega,
mis kisitlevad tdupuhaste aretusveiste, -lammaste ja -kitsede joudluskontrolli labiviimist ja geneetilise vdartuse hindamist,
et vOtta arvesse

a) teaduse arengut;
b) tehnika arengut voi
c) vajadust siilitada védrtuslikku geneetilist varamut.

2. Komisjon voib vastu vdtta rakendusaktid, et sitestada kdesolevas artiklis osutatud tdupuhaste aretusveiste,
-lammaste ja -kitsede joudluskontrolli ldbiviimise ja geneetilise vdirtuse hindamise iithtsed reeglid, sealhulgas
joudluskontrolli ja geneetilise vadrtuse hindamise tulemuste tdlgendamise iihtsed reeglid, vdttes arvesse tehnika ja
teaduse arengut voi artikli 29 1dikega 1 ette ndhtud asjaomaste Euroopa Liidu referentkeskuste soovitusi voi nende
puudumise korral ICARi pShimdtteid. Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskolas artikli 62 16ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.

Artikkel 27

Joudluskontroll ja geneetilise viirtuse hindamine

1. Kui joudluskontroll vdi geneetilise vddrtuse hindamine on vajalik vastavalt artikli 8 15ike 3 ja, kui see on kohalduv,
artikli 12 kohaselt heaks kiidetud aretusprogrammile, teevad aretusithingud ja aretusettevotted jargmist:

a) viivad labi kdnealuse jéudluskontrolli vdi geneetilise vdartuse hindamise ise voi
b) mairavad kolmanda isiku, kellelt kdnealune jéudluskontrolli libiviimine v&i geneetilise vddrtuse hindamine sisse osta.

2. Liikmesriik vdi asjaomase liikmesriigi otsuse alusel selle pddev asutus voivad nduda, et kolmanda isiku
miédramiseks 16ike 1 punkti b kohaselt peab kolmas isik, vilja arvatud kui tegemist on konkreetselt selleks mairatud
avaliku sektori asutusega, mis on allutatud likkmesriigi voi selle pideva asutuse kontrollile, olema saanud sellelt
litkmesriigilt voi selle padevalt asutuselt tegevusloa aretusloomade joudluskontrolli labiviimiseks vdi geneetilise védrtuse
hindamiseks.

3. Liikmesriik voi asjaomase likkmesriigi otsuse alusel selle padev asutus, tuginedes 16ikes 2 osutatud sittele, tagavad,
et tegevusluba antakse nimetatud 16ikes osutatud kolmandale isikule, kui tal on:

a) rajatised ja seadmed, mis on vajalikud konealuse joudluskontrolli libiviimiseks voi geneetilise vdartuse hindamiseks;
b) sobiva kvalifikatsiooniga to6tajad ning
c) suutlikkus viia 1abi kdnealust joudluskontrolli v5i geneetilise vddrtuse hindamist kooskélas artikliga 25.

4.  Frandina artikli 8 16ike 4 punktist a voib litkmesriik voi selle padev asutus otsustada, et kolmas isik, kes on saanud
tegevusloa vastavalt kdesoleva artikli 16ikele 2, v6i kdesoleva artikli 16ikes 2 osutatud mdairatud avaliku sektori asutus,
mis on allutatud liikmesriigi voi selle pddeva asutuse kontrollile, vastutab asjaomase padeva asutuse ees selle eest, et
oleks tagatud kdesoleva mairusega ette nihtud niisuguste nduete tditmine, mida kohaldatakse sisseostetavale joudluskon-
trollile vdi geneetilise vaartuse hindamisele.



29.6.2016 Euroopa Liidu Teataja L171/95

5. Aretusithing voi aretusettevdte, kes viivad ise 1dbi jdudluskontrolli voi geneetilise vaartuse hindamist, voi kolmas
isik, kelle on madranud aretusithing voi aretusettevote kdesoleva artikli 1dike 1 punkti b kohaselt v8i kes on saanud
litkmesriigilt voi selle padevalt asutuselt tegevusloa vastavalt kdesoleva artikli 16ikele 2, voivad kohustuda jargima ICARi
kehtestatud reegleid ja standardeid voi osaleda artiklis 29 osutatud Euroopa Liidu referentkeskuste tegevuses.

Niisuguste kohustuste vOi niisuguses tegevuses osalemise tulemusi voib padev asutus votta arvesse aretusithingu voi
aretusettevotte tunnustamisel, tema aretusprogrammi heakskiitmisel, kolmandale isikule tegevusloa andmisel voi
osutatud ettevdtjate juures ametlike kontrollide labiviimisel.

6.  Aretusithingud ja aretusettevotted teevad iildsusele kittesaadavaks iiksikasjaliku teabe selle kohta, kes viib labi
joudluskontrolli voi geneetilise vdartuse hindamist.

Artikkel 28

Joudluskontrolli libiviivate voi geneetilist viirtust hindavate aretusithingute, aretusettevétete ja
kolmandate isikute kohustused

1. Kui aretusithing vdi aretusettevote viib ldbi aretusloomade joudluskontrolli voi geneetilise vdidrtuse hindamist voi
ostab need kolmandalt isikult teenusena sisse vastavalt artikli 27 1dike 1 punktile b, esitab see aretusithing voi
aretusettevote artikli 8 16ikes 3 vdi, kui see on kohalduv, artikli 12 16ikes 5 osutatud pideva asutuse taotluse korral
jargmise teabe:

a) dokumenteeritud andmed, mis on saadud kdnealuse pideva asutuse tegevuspiirkonnas asuvate majapidamiste
aretusloomade joudluskontrolli ja geneetilise vdartuse hindamise tulemusel;

b) niitajate dokumenteerimisviiside iksikasjad;
¢) joudluskontrolli tulemuste analiiiisimiseks kasutatud joudluse kirjeldamise niidis;
d) statistilise analiiiisi meetodid, mida kasutati iga hinnatud niitaja puhul joudluskontrolli tulemuste analiiiisimiseks;

e) geneetilised parameetrid iga hinnatava niitaja puhul, sealhulgas vajaduse korral genoomaretusvéirtuse hindamise
tiksikasjad.

2. Aretusithing voi aretusettevote voi konealuse aretusithingu vodi aretusettevotte taotluse alusel koénealuse
aretusithingu voi aretusettevdtte poolt artikli 27 16ike 1 punkti b kohaselt mairatud kolmas isik teeb tldsusele
kittesaadavaks selliste aretusloomade geneetilise védrtuse hindamise tulemused, kelle spermat kasutatakse artikli 21
1dike 1 punktide b, c ja d ning artikli 24 16ike 1 punkti b kohaseks kunstlikuks seemenduseks, ja hoiab need tulemused
ajakohastena.

VI PEATUKK

Euroopa Liidu referentkeskused
Artikkel 29
Euroopa Liidu referentkeskused

1. Kui on tunnistatud vajadust edendada aretusithingute poolt kasutatavate voi aretusithingute poolt artikli 27 16ike 1
punkti b kohaselt méddratud kolmandate isikute poolt kasutatavate tdupuhaste aretusloomade jéudluskontrolli labiviimise
vOi geneetilise véidrtuse hindamise meetodite iihtlustamist voi parandamist, voib komisjon vastu votta rakendusaktid,
milles maidrab Euroopa Liidu referentkeskused, kes vastutavad teadusliku ja tehnilise panuse andmise seest kdnealuste
meetodite ithtlustamisse voi parandamisse.

Nimetatud rakendusaktid vGetakse vastu kooskdlas artikli 62 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.
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2. Kui on tunnistatud vajadust edendada ohustatud tdugude siilitamiseks v&i kdnealuste tdugude geneetilise
mitmekesisuse sdilitamiseks aretusithingute poolt kasutatavate, aretusithingute poolt artikli 27 15ike 1 punkti b kohaselt
médratud kolmandate isikute poolt kasutatavate voi padevate asutuste voi litkmesriikide muude asutuste poolt
kasutatavate meetodite loomist vi iihtlustamist, v6ib komisjon vastu votta rakendusakte, milles mairab Euroopa Liidu
referentkeskused, kes vastutavad teadusliku ja tehnilise panuse eest kdnealuste meetodite loomisesse voi ithtlustamisse.
Nimetatud rakendusaktid vGetakse vastu kooskdlas artikli 62 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

3. Lbigetes 1 ja 2 sdtestatud méddramised toimuvad avaliku valikumenetluse alusel ja on tdhtajalised voi need
vaadatakse korraparaselt ldbi.

4. Kéesolev artikli 16ike 1 vdi 2 kohaselt maaratud Euroopa Liidu referentkeskused peavad

a) vastama IV lisa punktis 1 kehtestatud nduetele;

b) vastutama niisuguste {ilesannete tditmise eest, mis on kehtestatud
i) IV lisa punktis 2, kui tegemist on kdesoleva artikli 16ike 1 kohaselt midratud Euroopa Liidu referentkeskustega;
i) IV lisa punktis 3, kui tegemist on kédesoleva artikli 1dike 2 kohaselt méddratud Euroopa Liidu referentkeskustega,

juhul kui need ilesanded sisalduvad referentkeskuste ithe- v6i mitmeaastastes tooprogrammides, mis koostatakse
vastavalt komisjoni poolt kooskélas médruse (EL) nr 652/2014 artikliga 36 vastu vdetavate asjaomaste
tooprogrammide eesmirkidele ja prioriteetidele.

5. Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 61 vastu delegeeritud digusakte, et muuta
a) Euroopa Liidu referentkeskustele IV lisa punktis 1 esitatavaid ndudeid;

b) Euroopa Liidu referentkeskuste iilesandeid, mis on loetletud IV lisa punktides 2 ja 3.
Kiesolevas 15ikes sitestatud delegeeritud digusaktides vdetakse nduetekohaselt arvesse

a) toupuhaste aretusloomade liike, kelle puhul jdudluskontrolli labiviimise ja geneetilise vddrtuse hindamise meetodeid
tuleb iihtlustada voi tdiustada, ning jSudluskontrolli libiviimise vdi geneetilise vddrtuse hindamise valdkonnas
toimuvat teaduse ja tehnika arengut, v6i

b) ohustatud tdugusid, kelle puhul konealuste tdugude siilitamise vdi kdnealuste tdugude geneetilise mitmekesisuse
sdilitamise meetodid tuleb luua voi iihtlustada, ning konealustes valdkondades toimuvat teaduse ja tehnika arengut.

6. Loike 1 vdi 2 kohaselt madratud Euroopa Liidu referentkeskused alluvad komisjoni kontrollile, mille eesmirk on
selgitada:

a) kas need vastavad IV lisa punktis 1 kehtestatud nduetele;

b) kas need tdidavad iilesandeid, mis on kehtestatud
i) IV lisa punktis 2, kui tegemist on 16ike 1 kohaselt mairatud Euroopa Liidu referentkeskustega;
ii) IV lisa punktis 3, kui tegemist on 16ike 2 kohaselt méddratud Euroopa Liidu referentkeskustega.

Kui kontrolli tulemustest néhtub, et Euroopa Liidu referentkeskus ei vasta IV lisa punktis 1 kehtestatud nduetele voi ei
tdida IV lisa punktis 2 vdi 3 kehtestatud iilesandeid, v&ib komisjon votta vastu rakendusakte, et vihendada médaruse (EL)
nr 652/2014 artikli 30 kohaselt antavat liidu rahalist toetust v&i tunnistada Euroopa Liidu referentkeskuse mairamine
kehtetuks. Nimetatud rakendusaktid vBetakse vastu kooskdlas artikli 62 Idikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.
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VII PEATUKK

Pélvnemistunnistused

Artikkel 30

Aretusloomadega ja aretusmaterjaliga kaasas olevate pdlvnemistunnistuste viljaandmine, sisu ja
vorm

1. Kui aretaja, kes osaleb aretusprogrammis, mis on heaks kiidetud artikli 8 ja, kui see on kohalduv, artikli 12
kohaselt, taotleb oma aretusloomade voi aretusmaterjali jaoks pdlvnemistunnistust, annab need tunnistused vilja
konealust aretusprogrammi tditev aretusithing voi aretusettevote.

2. Aretusloomade vdi aretusmaterjali pdlvnemistunnistusi annab vilja iiksnes

a) aretusithing voi aretusettevdte, kes tiidab kdnealuste aretusloomade aretusprogramme, mis on heaks kiidetud artikli 8
ja, kui see on kohalduv, artikli 12 kohaselt;

b) artikli 8 Iikes 3 ja, kui see on kohalduv, artikli 12 16ike 2 punktis a osutatud padev asutus, kui ta nii otsustab, voi
c) artiklis 34 ette nihtud loetellu kantud aretusasutus, kes tdidab konealuste aretusloomade aretusprogrammi.

3. Aretusithing voi aretusettevdte tagavad polvnemistunnistuste digeaegse edastamise.

4. Kui aretusithingu peetavasse tduraamatusse vOi aretusettevtte peetavasse aretusregistrisse kantud aretusloomi voi
nende aretusmaterjali turustatakse ning kui kdnealused aretusloomad voi kdnealusest aretusmaterjalist saadud jirglased
kavatsetakse kanda muusse tduraamatusse vdi aretusregistrisse, peab aretusloomade vi aretusmaterjaliga olema kaasas
pOlvnemistunnistus.

Polvnemistunnistuse annab vilja aretusloomad voi aretusmaterjali ldhetanud aretusithing, kes peab tduraamatut, voi
aretusettevote, kes peab aretusregistrit, millesse need aretusloomad on kantud.

5. Kui aretusloomad, kes on kantud tduraamatusse vdi aretusregistrisse, mida peab artiklis 34 sitestatud loetellu
kantud aretusasutus, voi nende aretusmaterjal tuuakse liitu sisse ning kui konealused aretusloomad voi konealusest
aretusmaterjalist saadud jdrglased kavatsetakse kanda tduraamatusse, mida peab aretusithing, vdi aretusregistrisse, mida
peab aretusettevote, peab konealuste aretusloomade vdi aretusmaterjaliga olema kaasas pdlvnemistunnistus.

Polvnemistunnistuse annab vilja aretusasutus, mis on kantud loetellu artikli 34 alusel ning mis peab sellist tduraamatut
vOi aretusregistrit, millesse need aretusloomad on kantud, v&i kolmandast riigist lahteriigi ametiasutus.

6.  Loigetes 4 ja 5 osutatud pdlvnemistunnistus peab:
a) sisaldama V lisa asjaomastes osades ja peatiikkides ndutud teavet;
b) vastama 16ike 10 alusel vastu vdetud rakendusaktides sitestatud pdlvnemistunnistuse ndidisvormile.

7. Aretusithing vdi aretusasutus, kes viib ldbi oma aretusprogrammi kohast joudluskontrolli vdi geneetilist hindamist
v0l molemat voi kui aretusithing ostab konealuse teenuse sisse kolmandalt isikult kooskolas artikli 27 16ike 1
punktiga b, esitab tdupuhtale aretusloomale vdi tema aretusmaterjalile vélja antud pdlvnemistunnistuses

a) joudluskontrolli tulemused;
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b) geneetilise vddrtuse hindamise ajakohastatud tulemused ning

c) geneetilised defektid ja geneetilised eripdrad, mis on seotud kdnealuse aretusprogrammiga ning mdjutavad kdnealust
aretuslooma voi kdnealuse aretusmaterjali doonorloomi.

8.  Aretusettevdte voi aretusasutus, kes viib 14bi oma aretusprogrammi kohast joudluskontrolli vdi geneetilise véartuse
hindamist v6i molemat voi kui aretusettevote ostab kénealuse teenuse sisse kolmandalt isikult kooskolas artikli 27
16ike 1 punktiga b, esitab juhul, kui see on konealuse aretusprogrammi kohaselt ndutav, ristandaretusseale voi selle
aretusmaterjalile vilja antud polvnemistunnistuses

a) joudluskontrolli tulemused;
b) geneetilise védirtuse hindamise ajakohastatud tulemused ning

c) geneetilised defektid ja geneetilised eripirad, mis on seotud kénealuse aretusprogrammiga ning mdjutavad kdnealust
aretuslooma voi kdnealuse aretusmaterjali doonorloomi.

9. Komisjonil on 6igus vdtta kooskdlas artikliga 61 vastu delegeeritud Gigusakte, et muuta V lisas kirjeldatud
polvnemistunnistuse sisu, et votta arvesse

a) teaduse arengut;

b) tehnika arengut;

) siseturu toimimist voi

d) vajadust siilitada véidrtuslikku geneetilist varamut.

10. Komisjon votab vastu rakendusaktid, et kehtestada aretusloomade ja aretusmaterjali pdlvnemistunnistuste
ndidisvormid. Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskolas artikli 62 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 31

Erandid aretusloomade ja aretusmaterjali turustamisel kasutatavate polvnemistunnistuste
viljaandmisele, sisule ja vormile esitatavatest nduetest

1. Erandina artikli 30 Idike 2 punktist a vdib padev asutus lubada, et aretusmaterjaliga on kaasas pdlvnemistunnistus,
mille on aretusithingult v&i aretusettevttelt saadud teabe alusel vilja andnud sperma kogumis- vdi sdilitamiskeskus voi
embriiote kogumis- voi tootmisrithm, kellel on liidu loomatervise alase diguse kohaselt lubatud turustada liidusiseselt
asjaomast aretusmatetjali.

2. Erandina artikli 30 16ike 6 punktist b vdib piddev asutus lubada, et artikli 30 1dike 6 punktis b osutatud
ndidisvorme ei kasutata, tingimusel et

a) aretusveiste, -sigade, -lammaste ja -kitsede puhul on V lisa 2. osa I peatiikis voi V lisa 3. osa I peatiikis sdtestatud
teave esitatud muudes konealuste aretusloomadega kaasas olevates dokumentides, mille on vilja andnud aretusiihing
vOi aretusettevote;

b) veiste, sigade, lammaste, kitsede ja hobuslaste aretusmaterjali puhul

i) on konealuse aretusmaterjali doonorloomadega seotud teave esitatud muudes dokumentides vdi pdlvnemis-
tunnistuse originaali koopiates, mis on kaasas konealuse aretusmaterjaliga, voi selle teeb enne vdi pdrast kdnealuse
aretusmaterjali ldhetamist taotluse alusel kittesaadavaks aretusithing voi aretusettevote voi muu 1dikes 1 osutatud
ettevotja;

ii) on sperma, munarakkude ja embriiotega seotud teave esitatud muudes sperma, munarakkude vdi embriiotega
kaasas olevates dokumentides, mille on viljastanud aretusithing voi aretusettevdte voi muu 1dikes 1 osutatud
ettevotja.
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3. Erandina artikli 30 1dike 7 punktidest a ja b ning artikli 30 1dike 8 punktidest a ja b voib aretusithing,
aretusettevote voi kidesoleva artikli 16ikes 1 osutatud muu ettevdtja juhul, kui joudluskontrolli véi geneetilise vaartuse
hindamise tulemused on ildsusele kittesaadavad veebisaidil, viidata pdlvnemistunnistuses voi kéesoleva artikli 15ike 2
punktis a osutatud dokumentides veebisaidile, kust kdnealused tulemused on kittesaadavad.

Artikkel 32

Erandid tdupuhaste aretushobuslaste pdlvnemistunnistuse vormile esitatavatest nduetest

1. FErandina artikli 30 1dikest 6 esitatakse tdupuhta aretushobuslase puhul V lisa 2. osa I peatiikis sitestatud teave
hobuslase iihes eluaegses identifitseerimisdokumendis. Komisjon votab kooskdlas artikliga 61 vastu delegeeritud
digusaktid identifitseerimisdokumendsi sisu ja vormi kohta.

2. Komisjon vdib votta vastu rakendusakte, millega kehtestatakse hobuslaste ithe eluaegse identifitseerimisdokumendi
ndidisvormid. Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskélas artikli 62 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

3. Erandina l6ikest 1 voivad pddevad asutused juhul, kui joudluskontrolli vdi geneetilise vddrtuse hindamise
ajakohastatud tulemused on iildsusele kittesaadavad veebisaidil, anda loa V lisa 2. osa I peatiki punkti 1 alapunktis m
sdtestatud teabe 16ikes 1 osutatud dokumendis esitamata jatmiseks, kui aretusithing viitab sellele veebisaidile konealuses

identifitseerimisdokumendis.

4. Erandina 1oikest 1 vdivad pddevad asutused anda loa V lisa 2. osa I peatiki punkti 1 alapunktides m ja n sitestatud
teabe esitamiseks muudes dokumentides, mille aretusithing on vilja andnud konealuse aretusithingu peetavasse
tduraamatusse kantud tdupuhaste aretusloomade tarvis.

Artikkel 33

Erandid aretusloomade ja aretusmaterjali liitu sissetoomise jaoks vajalike pdlvnemistunnistuste
viljaandmisele, sisule ja vormile esitatavatest nduetest

1. Erandina artikli 30 1ike 2 punktist c ja ldikest 5 voib aretusmaterjaliga kaasas olla pdlvnemistunnistus, mille on
aretusasutuse nimel sellelt aretusasutuselt saadud teabe alusel vilja andnud sperma kogumis- voi séilitamiskeskus voi
embriiote kogumis- vdi tootmisrithm, kellel on lubatud kooskdlas liidu loomatervise alase Oigusega asjaomast
aretusmaterjali liitu sisse tuua.

2. Erandina artikli 30 16ike 6 punktist b ei pea kasutama artikli 30 15ike 6 punktis b osutatud niidisvorme, kui:

a) V lisa asjakohastes osades ja peatiikkides sitestatud teave on esitatud muudes aretuslooma vdi aretusmaterjaliga
kaasas olevates dokumentides;

b) aretusprogrammi tditev aretusasutus vdi muu 1dikes 1 osutatud ettevotja esitab konealuste dokumentide tervikliku
loetelu ja teatab, et V lisa asjakohastes osades ja peatiikkides sitestatud teave on esitatud konealustes dokumentides,
ning kinnitab konealuste dokumentide sisu.

3. Erandina artikli 30 I6ike 7 punktidest a ja b ning artikli 30 16ike 8 punktidest a ja b vdib aretusasutus voi
kiesoleva artikli 16ikes 1 osutatud muu ettevotja juhul, kui jdudluskontrolli v&i geneetilise vddrtuse hindamise tulemused
on ildsusele kittesaadavad veebisaidil, viidata pdlvnemistunnistuses vdi muudes kdesoleva artikli 16ike 2 punktis a
osutatud dokumentides veebisaidile, kus kdnealused tulemused on kittesaadavad.
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1.

2.

VIII PEATUKK

Aretusloomade ja aretusmaterjali liitu sissetoomine
Artikkel 34
Aretusasutuste loetelu
Komisjon peab, ajakohastab ja avaldab aretusasutuste loetelu.

Komisjon kannab 16ikes 1 ette ndhtud loetellu ainult aretusasutuse, mille kohta on kolmanda riigi ametiasutus

saatnud dokumendid, mis tdendavad, et see aretusasutus vastab jirgmistele nduetele:

a) ta tdidab aretusprogrammi, mis on samaviirne aretusithingute sama tdu vOi aretusettevdtete sama tdu, liini voi
ristandi kooskdlas artikli 8 16ikega 3 heaks kiidetud aretusprogrammidega jirgmistes aspektides:
i) aretusloomade tduraamatusse voi aretusregistrisse kandmine;
ii) aretusloomade aretuseks sobivaks tunnistamine;
iii) aretusmaterjali testide ja aretuse jaoks kasutamine;
iv) meetodid, mida kasutatakse joudluskontrolli ldbiviimiseks ja geneetilise véirtuse hindamiseks;
b) tema iile teostab jirelevalvet vdi teda kontrollib kdnealuse kolmanda riigi ametiasutus;
¢) ta on votnud vastu pdohikirja, mis tagab, et aretusloomad, mille aretusithing on kandnud tduraamatusse voi
aretusettevdte aretusregistrisse, ning nende aretusmaterjalist saadud jirglased kantakse tdupuhaste aretusloomade
puhul piritoluriigi alusel toimuva diskrimineerimiseta sama tdu jaoks peetavasse tduraamatusse voi vastavad samasse
tduraamatusse kandmise tingimustele voi kantakse ristandaretussigade puhul sama tdu, liini voi ristandi aretusre-
gistrisse.
3. Komisjon kannab kiesoleva artikli 1dikes 1 sitestatud loetellu ka viite nendele kolmandatele riikidele, mille vdetud
meetmeid peetakse artikli 35 kohaselt samavairseteks, sealhulgas viite koikidele niisuguste kolmandate riikide
aretusasutustele.
4. Komisjon kustutab pdhjendamatu viivituseta loetelust aretusasutused, mis enam ei vasta vihemalt iihele 15ikes 2

osutatud nduetest.

1.

Artikkel 35
Kolmandates riikides tduaretuse suhtes kohaldatavate meetmete samaviirsus

Komisjon vdib vastu votta rakendusakte, millega tunnistab kolmandas riigis kohaldatavad meetmed kiesolevas

midruses ette ndhtud meetmetega samavairseks jargmiste aspektide osas:

a)
b)

0

aretusithingute ja aretusettevotete tunnustamine, nagu on ette nahtud artiklis 4;
aretusithingute ja aretusettevotete aretusprogrammide heakskiitmine, nagu on ette nihtud artiklis 8;

tdupuhaste aretusloomade kandmine tduraamatusse ja ristandaretussigade kandmine aretusregistrisse, nagu on ette
nahtud artiklites 18, 20 ja 23;

aretusloomade aretuseks sobivaks tunnistamine, nagu on ette ndhtud artiklites 21, 22 ja 24;

aretusmaterjali kasutamine testimise ja aretuse jaoks, nagu on ette nahtud artiklites 21 ja 24;
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f) joudluskontroll ja geneetilise vdartuse hindamine, nagu on ette nahtud artiklis 25;
g) ettevdtjate juures labiviidavad ametlikud kontrollid, nagu on ette nahtud artiklis 43.

Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artikli 62 15ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

2. Loikes 1 osutatud rakendusaktid voetakse vastu

a) niisuguse kolmanda riigi poolt esitatud teabe ja andmete pohjaliku uurimise pdhjal, kes soovib oma meetmete
tunnistamist kdesoleva méiirusega ndutavate meetmetega samavairseks;

b) artikli 57 kohaselt komisjoni poolt libiviidud kontrolli rahuldavate tulemuste pdhjal, kui see on asjakohane.

3. Loikes 1 osutatud rakendusaktides voib sitestada asjaomasest kolmandast riigist aretusloomade ja aretusmaterjali
liitu sissetoomise iiksikasjaliku korra, mis voib hdlmata jargmist:

a) aretusloomade voi aretusmaterjaliga kaasas oleva pdlvnemistunnistuse vorm ja sisu;

b) aretusloomadele vdi aretusmaterjali liitu sissetoomisele kohaldatavad erinduded ja aretusloomade voi aretusmaterjali
puhul liitu sissetoomisel ldbiviidav ametlik kontroll;

¢) vajaduse korral menetlused sellises asjaomases kolmandas riigis asuvate aretusasutuste loetelude koostamiseks ja
muutmiseks, millest lubatakse aretusloomi ja aretusmaterjali liitu sisse tuua.

4. Komisjon tunnistab rakendusaktiga pdhjendamatu viivituseta kehtetuks 18ikes 1 osutatud rakendusakti, kui selle
vastuvOtmise ajal esitatud meetmete samavairseks tunnistamise mis tahes tingimus ei ole enam tdidetud. Nimetatud
rakendusaktid vdetakse vastu kooskélas artikli 62 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 36

Liitu sisse toodud aretusloomade ja aretusmaterjalist saadud jirglaste tduraamatusse voi aretusre-
gistrisse kandmine

1. Aretaja taotluse alusel kannab aretusithing voi aretusettevite oma tduraamatu pdhiosasse vOi aretusregistrisse
aretuslooma, kes on liitu sisse toodud, ning liitu sisse toodud aretusmaterjalist saadud jérglase, kui

a) aretusloom vdi selle aretusmaterjali doonorloomad on kantud tduraamatusse vOi aretusregistrisse, mida peab
kolmandast riigist lahteriigi aretusasutus;

b) aretusmaterjal vastab artikli 21 Idikes 1 voi 2 sitestatud tingimustele, kui see on ndutav kdnealuse aretusithingu vdi
aretusettevotte aretusprogrammis;

¢) aretusloom vastab tdutunnustele vdi ristandaretussigade puhul tu, liini v8i ristandi tunnustele, mis on ette nahtud
aretusithingu vdi aretusettevotte aretusprogrammis;

d) punktis a osutatud aretusasutus on kantud artiklis 34 sitestatud aretusasutuste loetellu.

2. Liikmesriigid ega piddevad asutused ei keela, piira ega takista zootehnilistel vdi genealoogilistel pdhjustel
aretusloomade voi aretusmaterjali liitu sissetoomist ega konealuste loomade vdi aretusmaterjali kasutamist, kui
konealused aretusloomad voi kdnealuse aretusmaterjali doonorloomad on kantud tduraamatusse vdi aretusregistrisse,
mida peab aretusasutus, mis on lisatud artiklis 34 sitestatud aretusasutuste loetellu.
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Artikkel 37

Liitu sisse toodavate tdupuhaste aretusloomade tavapirase tollimaksumiira kohaldamise kontroll

1. Kui tdupuhaste aretusloomade lihetamise eest vastutav ettevdtja nduab lihetatud loomadele mairuses (EMU)
nr 2658/87 ette nihtud tdupuhaste aretusloomade tavapirase tollimaksumaira kohaldamist,

a) peab loomadega olema kaasas:
i) pdlvnemistunnistus, millele on osutatud artikli 30 15ikes 5 voi artiklis 32;

ii) dokument, mis niitab, et nad tuleb kanda aretusithingu pectavasse tduraamatusse vOi aretusettevitte peetavasse
aretusregistrisse;

=z

kontrollitakse saadetist piiripunktis, kus viiakse 1abi direktiivi 91/496/EMU artiklis 4 osutatud dokumentide, identsuse
ja faisiline kontroll.

2. Loike 1 punktis b ette nahtud kontrolli eesmirk on veenduda, et:

a) saadetisega on kaasas 16ike 1 punktis a osutatud dokumendid;

=z

saadetise sisu ja margistus vastavad 16ike 1 punktis a osutatud dokumentides esitatud teabele.

IX PEATUKK

Pidevad asutused toupuhaste aretusloomade aretusprogrammi tiitjana

Artikkel 38

Pidevad asutused tdupuhaste aretusloomade aretusprogrammi tiitjana

1. Kui liikmesriigis voi piirkonnas, kus pddev asutus tegutseb, puudub aretajate organisatsioon voi ithing v&i avaliku
sektori asutus, kes tdidab tSupuhaste veiste, sigade, lammaste, kitsede voi hobuslaste aretusprogrammi, vdib kdnealune
padev asutus otsustada tdita kdnealuse tdu aretusprogrammi tingimusel, et

a) tou siilitamine voi tdu loomine on vajalik liitkmesriigis voi piirkonnas, kus kdnealune padev asutus tegutseb, voi
b) konealune tdug on ohustatud tdug.

2. Kooskolas kdesoleva artikliga aretusprogrammi tiditev pddev asutus votab vajalikud meetmed tagamaks, et sel
puudub kahjulik moju:

a) aretajate organisatsioonide vdi ithingute voi avaliku sektori asutuste vdimalusele olla tunnustatud aretusithinguna
artikli 4 16ike 3 kohaselt;

b) aretusithingute véimalusele lasta oma aretusprogramm heaks kiita artikli 8 1dike 3 ja, kui see on kohalduv, artikli 12
kohaselt.

3. Kui padev asutus tdidab tdupuhaste aretusloomade aretusprogrammi, peab:

a) padeval asutusel olema piisavalt kvalifitseeritud to6tajaid ning piisavad rajatised ja seadmed, et tiita tShusalt
konealust aretusprogrammi;

b) pidev asutus olema vdimeline viima vajaliku kontrolli 14bi kdnealusesse aretusprogrammi kuuluvate tdupuhaste
aretusloomade pdlvnemise registreerimiseks;
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c¢) padeval asutusel olema piisav hulk tGupuhtaid aretusloomi ja piisav arv aretajaid kdnealuse aretusprogrammi
geograafilises piirkonnas;

d) pddev asutus olema voimeline hankima voi on hankinud ja olema vimeline kasutama tdupuhaste aretusloomade
kohta kogutud andmeid, mis on vajalikud kdnealuse aretusprogrammi tditmiseks;

e) padev asutus olema vastu votnud reeglid,
i) millega sitestatakse kdnealuses aretusprogrammis osalevate aretajatega tekkivate vaidluste lahendamise kord;
ii) mis tagavad kdnealuses aretusprogrammis osalevate aretajate vordse kohtlemise;
i) millega sitestatakse kdnealuses aretusprogrammis osalevate aretajate digused ja kohustused.

4. Loikes 1 osutatud aretusprogramm sisaldab jirgmist:

a) teave aretusprogrammi eesmirgi kohta, milleks on tdu siilitamine, tdu parandamine, uue tdu loomine, tdu
taastamine voi nende kombinatsioon;

b) aretusprogrammi kuuluva tdu nimi, et ei tekiks segadust sarnaste muud tdugu tdupuhaste aretusloomadega, mis on
kantud muudesse olemasolevatesse tduraamatutesse;

¢) aretusprogrammi kuuluva tdu iiksikasjalikud omadused, sealhulgas olulisemad aretustunnused;
d) teave aretusprogrammi geograafilise piirkonna kohta;

e) teave toupuhaste aretusloomade identifitseerimissiisteemi kohta, millega tagatakse, et tdupuhtad aretusloomad
kantakse tduraamatusse ainult siis, kui need on asjaomasesse liikki kuuluvate loomade identifitseerimist ja
registreerimist késitleva liidu loomatervise alase diguse kohaselt individuaalselt identifitseeritud;

f) teave selliste tdupuhaste aretusloomade pdlvnemise registreerimissiisteemi kohta, kes on tduraamatusse kantud ja
vastavad tduraamatusse kandmise tingimustele;

g) aretusprogrammi valiku- ja aretuseesmirgid koos aretusprogrammi peamiste eesmirkidega ning vajaduse korral
nende eesmirkide iiksikasjalikud hindamiskriteeriumid, millele tuginetakse tdupuhaste aretusloomade
aretusprogrammis osalemiseks valimisel;

h) juhul kui aretusprogrammis ndutakse joudluskontrolli labiviimist v5i geneetilise vadrtuse hindamist,

i) teave siisteemide kohta, mida kasutatakse jéudluskontrolli tulemuste kogumiseks, registreerimiseks, avaldamiseks
ja kasutamiseks;

i) teave tdupuhaste aretusloomade geneetilise véirtuse hindamise ja asjakohasel juhul genoomaretusvairtuse
hindamise stisteemi kohta;

i) artiklis 17 ette nihtud tduraamatu lisade loomisel vdi artiklis 16 ette nahtud pohiosa klassidesse jaotamise korral
normid touraamatu jaotuse kohta ning kriteeriumid vdi menetlused, mida kohaldatakse loomade konealustesse
osadesse kandmiseks voi konealustesse klassidesse klassifitseerimiseks;

j) keeldu voi piirangut kasitlev teave, kui tdupuhaste aretushobuslaste puhul keelatakse aretusprogrammiga ithe voi
mitme paljundusmeetodi kasutamine v&i tdupuhaste aretusloomade kasutamine iihe vdi mitme paljundusmeetodi
tarbeks, millele on osutatud artikli 21 16ikes 2, v6i piiratakse seda;

k) kui pidev asutus ostab aretusprogrammi haldamisega seotud konkreetseid tehnilisi toiminguid sisse kolmandalt
isikult, teave kdnealuste toimingute kohta ning méiratud kolmanda isiku nimi ja kontaktandmed.

5. Kui pddev asutus tdidab tdupuhaste aretushobuslaste aretusprogrammi, kohaldatakse lisaks 1digetes 3 ja 4
sdtestatud nduetele ka ndudeid, mis on sitestatud I lisa 3. osa punktides 1, 2, ja 3 ning punkti 4 alapunktides a ja c.
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6.  Kui padev asutus tdidab tdupuhaste aretusloomade aretusprogrammi, teavitab kdnealune pddev asutus kdnealuses
aretusprogrammis osalevaid aretajaid labipaistvalt ja digeaegselt koikidest selles tehtud muudatustest.

7. Kui pddev asutus tdidab tdupuhaste aretusloomade aretusprogrammi, kohaldatakse mutatis mutandis artikleid 3,
13-22, 25 ja 27, artikli 28 15iget 2, artikleid 30, 31 ja 32 ning artikli 36 1diget 1.

X PEATUKK

Ametlik kontroll ja muud ametlikud toimingud, haldusabi, koostéo ja digusnormide jirgimise tagamine
liikmesriikide poolt

Artikkel 39
Pidevate asutuste miiramine

1. Liikmesriigid méddravad padevad asutused, kelle iilesanne on viia ldbi ametlikke kontrolle, et kontrollida kiesolevas
midruses sdtestatud normide tditmist ettevdtjate poolt, ning viia 1abi muid ametlikke toiminguid, et tagada nende
normide rakendamine.

2. Iga lilkmesriik:

a) koostab tema poolt 16ike 1 kohaselt mairatud padevate asutute loetelu, mis sisaldab ka nende kontaktandmeid, ning
ajakohastab seda;

b) tdpsustab punktis a ette nihtud loetelus aadressi, kuhu tuleb saata:
i) artiklis 12 osutatud teated voi
ii) artiklites 48 ja 49 osutatud teave, taotlused voi teated;
c) teeb punktis a osutatud loetelu iildsusele kittesaadavaks veebisaidil ning teatab selle veebisaidi komisjonile.

3. Komisjon koostab ja peab ajakohastatud loetelu 16ike 2 punktis ¢ osutatud veebisaitidest ning teeb selle loetelu
tildsusele kittesaadavaks.

Artikkel 40

Aretusprogramme tiitvate pidevate asutuste poolt normide tiitmine

Erandina kiesolevast peatiikist votavad liikmesriigid vajalikud meetmed, et kontrollida, kas vastavalt artiklile 38

aretusprogramme tditvad pddevad asutused vastavad selles artiklis sdtestatud normidele.

Artikkel 41

Pidevate asutuste iildised kohustused

Pidevatel asutustel:

a) peavad olema kehtestatud nende ldbiviidavate ametlike kontrollide ja muude ametlike toimingute tulemuslikkuse,
asjakohasuse, erapooletuse, kvaliteedi ja jirjepidevuse tagamise ja kontrollimise menetlused v6i kord v6i mélemad;

b) peavad olema kehtestatud menetlused voi kord vdi molemad, mille eesmirk on tagada, et nende tootajatel, kes viivad
labi ametlikke kontrolle ja muid ametlikke toiminguid, puudub huvide konflikt suhetes ettevdtjatega, kelle juures nad
ametlikke kontrolle ja muid ametlikke toiminguid 1abi viivad;
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c) peab olema piisav arv sobiva kvalifikatsiooniga, sobiva koolituse saanud ja sobivate kogemustega tootajaid voi
juurdepdds neile, et ametlikke kontrolle ja muid ametlikke toiminguid oleks voimalik ldbi viia tShusalt ja
tulemuslikult;

d) peavad olema asjakohased ja nduetekohaselt hooldatud rajatised ja seadmed, et tagada oma to6tajatele véimalus viia
ametlikke kontrolle ja muid ametlikke toiminguid 14bi tShusalt ja tulemuslikult;

e) peavad olema 6&iguslikud volitused ametlike kontrollide ja muude ametlike toimingute ldbiviimiseks ning kiesoleva
médrusega ette nihtud meetmete votmiseks;

f) peavad olema kehtestatud diguslikud menetlused, et tagada oma tootajate jaoks nende iilesannete nduetekohase
tditmise voimaldamiseks juurdepdis ettevdtjate valdustele ja dokumentidele ning nende hallatavatele elektroonilistele
teabehaldussiisteemidele.

Artikkel 42

Pidevate asutuste konfidentsiaalsuskohustused

1. Ilma et see piiraks olukordi, mil liidu v6i liikmesriigi digusega ndutakse konfidentsiaalse teabe avaldamist, nduavad
pidevad asutused oma tootajatelt, et nad ei avaldaks kolmandatele isikutele ametlike kontrollide ja muude ametlike
toimingutega seotud iilesandeid tiites saadud teavet, mis oma olemuselt on ametisaladus, vilja arvatud kui on olemas
tilekaalukas avalik huvi, mis nduab sellise teabe avaldamist.

2. Ametisaladusena kisitatakse teavet, mille avaldamine seaks ohtu
a) ametlike kontrollide voi uurimiste eesmargi;
b) ettevdtja voi muu fitiisilise voi juriidilise isiku drihuvide kaitstuse;

¢) kohtumenetluse ja digusndustamise kaitstuse.

Artikkel 43

Ametlikule kontrollile esitatavad néuded

1. Pidevad asutused viivad ettevdtjate juures ametliku kontrolli libi sobiva sagedusega, vottes arvesse
a) kdesolevas mairuses sitestatud normide rikkumise ohtu;

b) ettevdtjate juures tehtud varasemate ametlike kontrollide tulemusi ja kiesolevas midruses sitestatud normide
varasemat tditmist;

c) kdesolevas miiruses sitestatud normide tditmise kontrollimiseks ettevdtjate enesekontrollide vdi nende taotluse
korral kolmandate isikute 1abiviidud kontrollide usaldusvédrsust ja tulemusi;

d) mis tahes teavet, mis vdib viidata kdesolevas mairuses sitestatud normide rikkumisele.

2. Pidevad asutused viivad ametliku kontrolli 14bi dokumenteeritud menetluste kohaselt, mis sisaldavad juhiseid
ametlikku kontrolli labiviivate to6tajate jaoks.

3. Ettevotjatele tuleb ametlikust kontrollist ette teatada, vilja arvatud juhul, kui on olemas pohjused ametliku
kontrolli labiviimiseks ilma etteteatamiseta.

4. Ametliku kontrolli labiviimisel tuleb niivord kui voimalik piiida vdhendada ettevdtjatele langevat koormust, ilma et
see avaldaks negatiivset mdju kdnealuse ametliku kontrolli kvaliteedile.
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5. Pidevad asutused viivad ametliku kontrolli libi samal viisil, olenemata sellest, kas asjaomased aretusloomad voi
nende aretusmaterjal

a) on pdrit litkmesriigist, kus ametlik kontroll ldbi viiakse, voi mdnest muust lilkmesriigist voi

b) tuuakse liitu sisse.

Artikkel 44
Ametliku kontrolli libipaistvus

Pidev asutus teeb ametlikku kontrolli vdimalikult labipaistvalt ja muudab iildsusele kittesaadavaks asjakohase ametliku
kontrolli labiviimise ja korraldamisega seotud teabe.

Artikkel 45

Ametliku kontrolli kontrollaktid

1. Pidevad asutused koostavad kontrollaktid iga nende poolt ldbiviidud ametliku kontrolli kohta.

Kontrollaktid sisaldavad jargmist teavet:

a) ametliku kontrolli eesmirgi kirjeldus;

b) kohaldatud kontrollimeetodid;

¢) ametliku kontrolli tulemused;

d) vajaduse korral meetmed, mille rakendamist padevad asutused ettevdtjatelt ametliku kontrolli tulemusel nduavad.

2. Kui kohtueelse uurimise vdi kohtumenetluse kaitstuse eesmirk ei ndua vastupidist, annavad pidevad asutused
ettevotjale, kelle juures ametlik kontroll 1abi viidi, 16ikes 1 osutatud kontrollakti koopia.

Artikkel 46
Ametlikule kontrollile v6i muudele ametlikele toimingutele allutatud ettevotjate kohustused

1. Niivord kui see on vajalik ametliku kontrolli ldbiviimiseks voi muude ametlike toimingute tegemiseks, peab
ettevotja, kui padev asutus seda nduab, andma pideva asutuse todtajatele juurdepiisu

a) oma seadmetele, valdustele ja muudele tema kontrolli all olevatele kohtadele;
b) oma elektroonilistele teabehaldussiisteemidele;

¢) oma aretusloomadele ja tema kontrolli all olevale aretusmaterjalile;

d) oma dokumentidele ja muule asjakohasele teabele.

2. Ametliku kontrolli ja muude ametlike toimingute labiviimise ajal abistavad ettevotjad padevate asutuste t6tajaid ja
teevad nendega koost6od nende tooiilesannete tditmisel.



29.6.2016 Euroopa Liidu Teataja L 171/107

Artikkel 47

Kinnitust leidnud néuete rikkumise korral voetavad meetmed

1. Kui nduete rikkumine on leidnud kinnitust, teeb padev asutus jargmist:

a) votab mis tahes meetmeid, mis on vajalikud selleks, et mairata kindlaks nduete rikkumise allikas ja ulatus ning teha
kindlaks ettevotja vastutus;

b) votab asjakohaseid meetmeid tagamaks, et ettevdtja heastab nduete rikkumise ja hoidub sellest edaspidi.

Vdetava meetme iile otsustamisel votab pidev asutus arvesse nduete rikkumise laadi ja asjaomase ettevotja voimalikke
varasemaid rikkumisi.

Eelkoige teeb padev asutus asjakohasel juhul jargmist:

a) teeb aretusithingule ettekirjutuse liikata edasi tdupuhaste aretusloomade kandmine tGuraamatusse voi teevad aretuset-
tevottele ettekirjutuse litkata edasi ristandaretussigade kandmine aretusregistrisse;

b) teeb ettekirjutuse mitte kasutada aretusloomi vi aretusmaterjali kdesoleva mairuse kohaseks aretuseks;
) peatab pdlvnemistunnistuste viljaandmise aretusithingu voi aretusettevdtte poolt;

d) peatab voi tunnistab kehtetuks aretusithingu voi aretusettevdtte aretusprogrammi heaks kiitmise, kui kdnealune
aretusithing vdi aretusettevote rikub korduvalt, pidevalt voi ildiselt niisuguse aretusprogrammi ndudeid, mis on
heaks kiidetud artikli 8 16ike 3 ja, kui see on kohalduv, artikli 12 kohaselt;

e) tunnistab kehtetuks aretusithingu voi aretusettevotte artikli 4 1dike 3 kohase tunnustamise, kui kdnealune aretusithing
voi aretusettevte rikub korduvalt, pidevalt voi iildiselt artikli 4 16ikes 3 osutatud ndudeid;

f) votab mis tahes muid meetmeid, mida ta peab asjakohaseks, et tagada kdesoleva méiruse tditmine.
2. Pidev asutus teatab asjaomasele ettevotjale voi tema esindajale

a) seoses loike 1 kohase meetmega oma otsusest kirjalikult, pdhjendades oma otsust;

b) asjaomase otsuse edasikaebamise digusest ning kohaldatava menetluse ja tihtajad.

3. Pidev asutus jilgib olukorda ning muudab tema poolt kiesoleva artikli kohaselt vdetud meetmeid, peatab need voi
16petab nende kohaldamise, lihtudes nduete rikkumise tdsidusest ja nduete tditmisele viitavatest selgetest tdenditest.

4. Liikmesriigid voivad ette ndha, et kdesoleva artikli kohaldamisel piddevale asutusele tekkinud kulud kannavad

taielikult voi osaliselt asjassepuutuvad ettevotjad.

Artikkel 48

Koost66 ja haldusabi

1. Kui on tegemist nduete rikkumisega, mida esineb enam kui ithes litkmesriigis, see levib enam kui tihte litkmesriiki
voi sellel on tagajirjed enam kui ithes liikmesriigis, teevad konealuste liikkmesriikide padevad asutused iiksteisega
koostood ja osutavad iiksteisele haldusabi, et tagada kidesoleva maaruse nduetekohane kohaldamine.
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2. Loikega 1 ette ndhtud koost6o ja haldusabi voivad holmata

a) liikkmesriigi pideva asutuse (edaspidi ,taotluse esitanud pddev asutus®) pdhjendatud taotlust saada teise liikkmesriigi
padevalt asutuselt (edaspidi ,taotluse saanud piadev asutus®) teavet, mis on vajalik ametliku kontrolli labiviimiseks voi
jarelmeetmete votmiseks;

b) nduete rikkumise korral, millel voib olla méju teistes litkmesriikides, konealuste teiste litkmesriikide padevate asutuste
teavitamist kdnealusest nduete rikkumisest teadliku padeva asutuse poolt;

c) taotluse saanud piddeva asutuse poolt taotluse esitanud padevale asutusele vajaliku teabe ja vajalike dokumentide
esitamist pohjendamatu viivituseta, kui asjaomane teave ja asjaomased dokumendid on kittesaadavad;

d) uurimise korraldamist voi ametlikke kontrolle, mida taotluse saanud padev asutus viib labi selleks, et

i) esitada taotluse esitanud padevale asutusele kogu vajalik teave ja kdik vajalikud dokumendid, sealhulgas niisuguse
uurimise voi ametlike kontrollide tulemuste ning, asjakohasel juhul, voetud meetmete kohta;

ii) kontrollida, kas tema jurisdiktsioonis tdidetakse kidesolevas mairuses sitestatud norme, viies vajaduse korral labi
kohapealseid kontrolle;

e) asjaomaste pidevate asutuste kokkuleppel liikkmesriigi padeva asutuse osalemist kohapealses ametlikus kontrollis,
mida viivad 1abi teise liikmesriigi padevad asutused.

3. Kui muust liikmesriigist parit aretusloomade v&i nende aretusmaterjali ametliku kontrolli kiigus ilmnevad
kdesolevas mairuses sitestatud normide korduvad rikkumised, teatab kdnealuse ametliku kontrolli labiviinud liikmesriigi
padev asutus sellest pdhjendamatu viivituseta komisjonile ja teiste liikmesriikide padevatele asutustele.

4. Kdesolev artikkel ei piira selliste siseriiklike normide kohaldamist,

a) mida kohaldatakse kohtumenetluse esemeks olevate vdi kohtumenetlusega seotud dokumentide kittesaadavaks
tegemise suhtes;

b) mille eesmark on fuisiliste voi juriidiliste isikute drihuvide kaitsmine.

5. Kogu kiesoleva artikli kohane teabevahetus padevate asutuste vahel toimub kirjalikult paberkandjal voi elektroo-
niliselt.

Artikkel 49

Komisjoni ja liikmesriikide teavitamine kolmandate riikide esitatava teabe alusel

1. Kui piddev asutus saab kolmandast riigist teavet, milles osutatakse kdesolevas mdiruses sitestatud normide
rikkumisele, teeb ta pohjendamatu viivituseta jargmist:

a) edastab sellise teabe teiste lilkmesriikide padevatele asutustele, keda teadaolevalt kdnealune rikkumine puudutab;
b) edastab sellise teabe komisjonile, kui teave on voi voib olla oluline liidu tasandil.

2. Kdiesoleva mairuse kohaselt labiviidud ametliku kontrolli v5i uurimise kdigus saadud teavet voib 16ikes 1 osutatud
kolmandale riigile edastada tingimusel, et

a) teavet esitanud padevad asutused on andnud selleks oma ndusoleku;

b) jdrgitakse isikuandmete kolmandatele riikidele edastamise suhtes kohaldatavaid liidu ja liikmesriigi 6igusnorme.
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Artikkel 50
Komisjoni koordineeritud abi ja jirelmeetmed

1. Komisjon koordineerib viivitamata padevate asutuste poolt kidesoleva peatiiki kohaselt vdetud meetmeid, kui

a) komisjonile kittesaadav teave osutab tegevusele, millega rikutakse voi tdendoliselt rikutakse kdesolevas mddruses
sdtestatud norme, ning see puudutab mitut liikmesriiki;

b) asjaomaste liikkmesriikide pddevad asutused ei suuda jouda kokkuleppele kdesolevas miiruses sitestatud normide
rikkumisele kohaldatavate asjakohaste meetmete osas.

2. Lbaikes 1 osutatud juhtudel vdib komisjon

a) nduda, et niisuguste liikmesriikide pddevad asutused, keda puudutab tegevus, millega rikutakse voi tdendoliselt
rikutakse kidesolevas mairuses sitestatud norme, annaksid komisjonile aru nende poolt voetud meetmetest;

b) koostoos likkmesriikidega, keda puudutab tegevus, millega rikutakse voi tdendoliselt rikutakse kdesolevas mairuses
sdtestatud norme, saata iilevaatusmeeskonna ldbi viima kohapealset komisjoni kontrolli;

¢) nduda, et lihteliikmesriigi ja vajaduse korral muude asjaomaste likkmesriikide padevad asutused tdhustaksid ametlikke
kontrolle ning annaksid komisjonile aru nende poolt vdetud meetmetest;

d) esitada artikli 62 16ikes 1 osutatud komiteele teavet selliste juhtumite kohta ja ettepaneku meetmete kohta, mille abil
heastada kiesoleva artikli 16ike 1 punktis a osutatud rikkumine;

e) votta mis tahes muid asjakohaseid meetmeid.

Artikkel 51
Ametliku kontrolli rahastamise iildpohimdte
Liikmesriigid kindlustavad piisavate rahaliste vahendite olemasolu, et tagada padevate asutuste jaoks ametliku kontrolli ja
muude ametlike toimingute labiviimseks vajalikud tootajad ja muud ressursid.
Artikkel 52
Karistused

Liikmesriigid kehtestavad kdesoleva méiruse sitete rikkumise eest kohaldatavad karistused ning votavad koik vajalikud
meetmed nende kohaldamise tagamiseks. Ettendhtud karistused peavad olema tShusad, proportsionaalsed ja hoiatavad.

Liikmesriigid teatavad komisjonile nendest normidest 1. novembriks 2018 ning teatavad viivitamata nende kdigist
jirgnevatest muudatustest.

XI PEATUKK

Komisjoni poolt libiviidavad kontrollid
1.jagu
Komisjoni poolt liikmesriikides libiviidav kontroll
Artikkel 53
Komisjoni poolt likkmesriikides libiviidav kontroll

1. Kdéesoleva miidruse kohaldamisalas véivad komisjoni eksperdid viia liikmesriikides ldbi kontrolli, et vastavalt
vajadusele

a) kontrollida kidesolevas mairuses sitestatud normide kohaldamist;



L 171/110 Euroopa Liidu Teataja 29.6.2016

b) tutvuda Gigusnormide tditmise tagamise tavade ning ametliku kontrolli siisteemide ja neid rakendavate pidevate
asutuste toimimisega;

¢) uurida ja koguda teavet

i) kdesolevas midruses sitestatud normide kohaldamisel voi tditmise tagamisel esinevate oluliste voi korduvate
probleemide kohta;

ii) ettevdtjate teatavates tavades esilekerkivate probleemide vdi uute arengusuundade kohta.

2. Lbaikega 1 ette nihtud kontroll viiakse libi koostoos litkmesriikide padevate asutustega.

3. Loikega 1 ette ndhtud kontroll v6ib hdlmata kohapealset kontrolli koostoos ametlikku kontrolli labi viivate
padevate asutustega.

4. Litkmesriikide eksperdid vdivad abistada komisjoni eksperte. Komisjoni eksperte saatvatele liikmesriikide
ekspertidele antakse samad juurdepddsudigused mis komisjoni ekspertidele.

Artikkel 54
Komisjoni aruanded komisjoni ekspertide poolt liikkmesriikides libiviidud kontrolli kohta

1. Komisjon teeb jargmist:

a) koostab esialgse aruande tulemuste ja soovituste kohta, milles kisitletakse puudusi, mille komisjoni eksperdid tegid
kindlaks artikli 53 Idikega 1 ette nihtud kontrolli kiigus;

b) saadab liikmesriigile, kus kénealune kontroll libi viidi, punktis a osutatud esialgse aruande koopia omapoolsete
mirkuste esitamiseks;

c) votab kidesoleva 1dike punktis b osutatud liikmesriigi markusi arvesse artikli 53 I6ike 1 kohase konealuses
litkmesriigis komisjoni ekspertide poolt labiviidud kontrolli tulemusi kisitleva 16pparuande koostamisel;

d) teeb punktis ¢ osutatud 1dpparuande ja punktis b osutatud likkmesriigi mirkused tildsusele kittesaadavaks.

2. Kui see on asjakohane, vdib komisjon kiesoleva artikli 18ike 1 punktis ¢ osutatud ldpparuandes soovitada
litkmesriikidel vGtta parandus- voi ennetusmeetmeid selliste iihekordsete voi siisteemsete puuduste kdrvaldamiseks, mis
on komisjoni artikli 53 16ike 1 kohase kontrolli kiigus kindlaks tehtud.

Artikkel 55
Liikmesriikide kohustused seoses komisjoni kontrolliga

1. Liikmesriigid:

a) annavad komisjoni ekspertide ndudmisel vajalikku tehnilist abi ja esitavad kittesaadavad dokumendid ning osutavad
muud tehnilist tuge, et ekspertidel oleks voimalik tohusalt ja tulemuslikult viia 1dbi artikli 53 l6ikes 1 osutatud
kontrolli;

b) annavad vajalikku abi, et tagada komisjoni ekspertidele juurdepiis kdigile valdustele, sealhulgas osaliselt, ning
muudele kohtadele, samuti seadmetele ja teabele, sealhulgas elektroonilistele teabehaldussiisteemidele ning kui see on
asjakohane, aretusloomadele ja aretusmaterjalile, mida on vaja artikli 53 1dikega 1 osutatud kontrolli labiviimiseks.

2. Liikmesriigid votavad soltuvalt artikli 54 16ike 1 punktiga c ette ndhtud Idpparuandes esitatud soovitustest
vajalikud jarelmeetmed, et tagada kdesolevas maaruses sitestatud normide tditmine.
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Artikkel 56
Oluline hiire liikmesriigi kontrollisiisteemis

1. Kui komisjonil on tdendeid olulise hdire kohta lilkmesriigi kontrollisiisteemis ja kui niisugune hdire voib kaasa tuua
kiesolevas médruses sitestatud normide laialdase rikkumise, vtab komisjon vastu rakendusaktid, milles sitestab iihe voi
mitu jirgmistest abindudest:

a) eritingimuste kehtestamine ametliku kontrollisiisteemi hdirest puudutatud aretusloomade vdi aretusmaterjali
turustamise suhtes voi selle keelamine;

b) mis tahes muu asjakohane ajutine meede.

Nimetatud rakendusaktide kohaldamine 1&ppeb, kui hdire on kdrvaldatud.
Nimetatud rakendusaktid vGetakse vastu kooskdlas artikli 62 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

2. Loikega 1 ette nihtud meetmeid voetakse iiksnes juhul, kui parast seda, kui komisjon on palunud asjaomasel
liikkmesriigil olukorda parandada, méarates selleks sobiva tihtaja, ning kui liitkmesriik ei suutnud olukorda parandada.

3. Komisjon jilgib 16ikes 1 osutatud olukorda ning vdtab vastu rakendusaktid, millega soltuvalt olukorra arengust
muudab vastuvetud meetmeid vOi tunnistab need kehtetuks. Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskolas
artikli 62 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

2. jagu

Komisjoni poolt kolmandates riikides libiviidav kontroll
Artikkel 57
Komisjoni poolt kolmandates riikides libiviidav kontroll

1. Komisjoni eksperdid voivad viia kontrolli 1abi kolmandas riigis, et vastavalt vajadusele

a) kontrollida, kas kolmanda riigi digusaktid ja siisteemid on vastavuses vdi samavadrsed kdesolevas madruses sitestatud
nouetega;

b) kontrollida, kas kolmanda riigi kontrollisiisteem suudab tagada, et liitu sissetoodavate aretusloomade ja
aretusmaterjali saadetised vastavad kdesoleva mairuse VIII peatiiki asjakohastele nduetele;

¢) koguda teavet ja andmeid, mis vdimaldavad selgitada selliste korduvate vdi esilekerkivate probleemide pdhjusi, mis on
seotud kolmandast riigist parit liitu sissetoodavate aretusloomade ja aretusmaterjaliga.

2. Lbaikes 1 osutatud kontrolli puhul peetakse eriti silmas jargmist:
a) aretusloomadele ja aretusmaterjalile kohaldatavad kolmanda riigi zootehnika- ja genealoogiaalased digusaktid;

b) kolmanda riigi padevate asutuste tookorraldus, nende volitused ja sdltumatus, nende suhtes kohaldatav jirelevalve ja
nende voimupiirid kohaldatavate digusaktide tShusaks jdustamiseks;

¢) kolmandas riigis aretusasutuste suhtes labiviidava kontrolli voi jirelevalve eest vastutavate to6tajate koolitus;
d) kolmanda riigi padevate asutuste kasutada olevad vahendid;

e) dokumenteeritud ja prioriteediphiste kontrollimenetluste ja kontrollisiisteemide olemasolu ja toimivus;
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f) kolmanda riigi padevate asutuste poolt muudest kolmandatest riikidest saabuvate aretusloomade ja aretusmaterjali
suhtes labiviidava kontrolli ulatus ja teostus;

g) kinnitused, mis kolmas riik saab anda kdesolevas maaruses sitestatud nduete tditmise vdi samavaarsuse kohta.

Artikkel 58

Komisjoni poolt kolmandates riikides libiviidava kontrolli sagedus ja korraldus

1. Artikli 57 l6ikes 1 osutatud kolmandas riigis labiviidava kontrolli sageduse médramisel lihtutakse jargmisest:
a) kdesolevas madruses sitestatud normide aluseks olevad p&himétted ja eesmirgid;

b) konealusest kolmandast riigist liitu sissetoodavate aretusloomade ja aretusmaterjali kogus ja liik;

c) artikli 57 ldikes 1 osutatud juba labiviidud kontrollide tulemused;

d) kolmandast riigist liitu sisse toodavate aretusloomade ja aretusmaterjali ametliku kontrolli ja liikmesriikide padevate
asutuste poolt labiviidud muu ametliku kontrolli tulemused;

€) mis tahes muu teave, mida komisjon peab asjakohaseks.

2. Artikli 57 1oikes 1 sitestatud kontrolli tShususe ja tulemuslikkuse suurendamiseks voib komisjon enne kontrolli
labiviimist paluda asjaomasel kolmandal riigil esitada:

a) artikli 34 loikes 2 voi artikli 35 16ike 2 punktis a osutatud teabe;
b) asjakohasel juhul ja vajaduse korral asjaomase kolmanda riigi padevate asutuste labiviidud kontrolli kontrollaktid.

3. Komisjon voib madrata litkmesriikide eksperdid abistama komisjoni eksperte artikli 57 16ikes 1 osutatud kontrolli

labiviimisel.

Artikkel 59

Komisjoni aruanded komisjoni ekspertide poolt kolmandates riikides Libiviidud kontrolli kohta

Komisjon annab aru iga kooskdlas artikliga 57 ja 58 libiviidud kontrolli tulemustest.

Kui see on asjakohane, sisaldavad aruanded soovitusi. Komisjon teeb need aruanded iildsusele kittesaadavaks.

Artikkel 60
Aretusloomade ja aretusmaterjali liitu sissetoomise suhtes erimeetmete kehtestamine

1. Kui on tdendeid, et kolmandas riigis toimub kiesolevas mairuses sitestatud normide laialdane rikkumine, vatab
komisjon vastu rakendusakti, mis késitleb tihte voi mitut jargmistest meetmetest:

a) keelab sellest kolmandast riigist parit loomade aretusloomadena v6i nende sperma, munarakkude ja embriiote
aretusmaterjalina liitu sissetoomise;
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b) keelab sellest kolmandast riigist pdrit aretusloomade ja aretusmaterjalist saadud jarglaste kandmise aretusithingu
peetavasse tOuraamatusse vOi aretusettevotte peetavasse registrisse.

Nimetatud rakendusaktid vietakse vastu kooskdlas artikli 62 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Lisaks nimetatud rakendusaktidele, v6i nende asemel, vdib komisjon vdtta ithe v6i enama jirgmistest meetmetest:
a) kustutada selle kolmanda riigi voi selle kolmanda riigi aretusasutused artikli 34 16ikega 1 ette nihtud loetelust;
b) votta muid asjakohaseid meetmeid.

2. Loikes 1 osutatud rakendusaktides ja muudes meetmetes identifitseeritakse aretusloomad ja aretusmaterjal, mille
suhtes neid meetmeid vdetakse, kombineeritud nomenklatuuri koodidega.

3. Loikes 1 osutatud rakendusaktide vastuvotmisel voi muude meetmete vOtmisel, arvestab komisjon jirgmisega:
a) artikli 58 16ike 2 kohaselt kogutud teabega;

b) mis tahes muu teabega, mille on esitanud 15ikes 1 osutatud rikkumisega seotud kolmas riik;

c) vajaduse korral artikli 57 16ikes 1 osutatud kontrolli tulemustega.

4.  Komisjon jilgib 16ikes 1 osutatud normide tditmata jitmist ning muudab vastu vdetud meetmeid vdi tunnistab
need kehtetuks séltuvalt olukorra arengust, kooskdlas sama menetlusega, millega need vastu vdeti.

XII PEATUKK

Delegeerimine ja kohaldamine
Artikkel 61
Delegeeritud volituste rakendamine
1. Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kiesolevas artiklis sitestatud tingimustel.

2. Artikli 26 loikes 1, artikli 29 Idikes 5, artikli 30 1dikes 9 ja artikli 32 Idikes 1 osutatud digus vdtta vastu
delegeeritud digusakte antakse komisjonile viieks aastaks alates 19. juulist 2016. Komisjon esitab delegeeritud volituste
kohta aruande hiljemalt ttheksa kuud enne viieaastase tihtaja moodumist. Volituste delegeerimist pikendatakse
automaatselt samaks ajavahemikuks, vilja arvatud juhul, kui Euroopa Parlament vdi ndukogu esitab selle suhtes
vastuvdite hiljemalt kolm kuud enne iga ajavahemiku 16ppemist.

3. Euroopa Parlament ja ndukogu vdivad artikli 26 1dikes 1, artikli 29 1dikes 5, artikli 30 loikes 9 ja artikli 32
16ikes 1 osutatud volituste delegeerimise igal ajal tagasi votta. Tagasivotmise otsusega 1Opetatakse otsuses nimetatud
volituste delegeerimine. Otsus joustub jirgmisel pdeval pdrast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas v6i otsuses
nimetatud hilisemal kuupieval. See ei mojuta juba joustunud delegeeritud digusaktide kehtivust.

4.  Enne delegeeritud digusakti vastu votmist konsulteerib komisjon kooskdlas 13. aprilli 2016. aasta institutsioonide-
vahelises parema digusloome kokkuleppes sitestatud pShimétetega litkmesriigi méiratud ekspertidega.

5. Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu vdtnud, teeb ta selle samal ajal teatavaks Euroopa Parlamendile
ja néukogule.

6.  Artikli 26 1oike 1, artikli 29 16ike 5, artikli 30 16ike 9 ja artikli 32 1dike 1 alusel vastu vdetud delegeeritud
digusakt joustub iiksnes juhul, kui Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole kahe kuu jooksul pdrast digusakti teatavaks-
tegemist Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitanud selle suhtes vastuvdidet vdi kui Euroopa Parlament ja ndukogu on
enne selle tihtaja moodumist komisjonile teatanud, et nad ei esita vastuviidet. Euroopa Parlamendi v6i ndukogu
algatusel pikendatakse seda tihtaega kahe kuu vorra.
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Artikkel 62
Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab otsusega 77/505/EMU loodud alaline zootehnikakomitee. Kdnealune komitee on komitee
médruse (EL) nr 182/2011 tdhenduses.

2. Kiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse maaruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.

Kui komitee arvamust ei esita, ei vdta komisjon rakendusakti eelndu vastu ja kohaldatakse mairuse (EL) nr 182/2011
artikli 5 I6ike 4 kolmandat 16iku.

3. Kiesolevale 1ikele viitamisel kohaldatakse mairuse (EL) nr 182/2011 artiklit 8 koostoimes nimetatud mairuse
artikliga 5.
Artikkel 63
Teatavate rakendusaktide vastuvdtmise kuupievaga seotud iileminekumeetmed

Komisjon votab artikli 7 16ikes 5 ja artikli 30 1dikes 10 osutatud rakendusaktid vastu hiljemalt 1. maiks 2017. Artikli 69
kohaselt kohaldatakse neid rakendusakte alates 1. novembrist 2018.

XIII PEATUKK

Loppsitted
Artikkel 64
Oigusaktide kehtetuks tunnistamine ja iileminekumeetmed

1. Direktiivid 87/328/EMU, 88/661/EMU, 89/361/EMU, 90/118/EMU, 90/119/EMU, 90/427/EMU, 91/174/EMU,
94/28/EU ja 2009/157/EU ja otsus 96/463/EU tunnistatakse kehtetuks.

2. Viiteid kehtetuks tunnistatud direktiividele ja kehtetuks tunnistatud otsusele kasitatakse viidetena kdesolevale
médrusele ning neid loetakse vastavalt kdesoleva maaruse VII lisas esitatud vastavustabelile.

3. Direktiivi 90/427/EMU artikli 8 1diget 1 kohaldatakse kuni 21. aprillini 2021.

4. Aretajate organisatsioone, aretusorganisatsioone, aretajate ithinguid, eraettevdtjaid ning muid organisatsioone ja
tthinguid, mis on tegevusloa saanud voi tunnustatud 1dikes 1 osutatud kehtetuks tunnistatud oigusaktide kohaselt,
kisitatakse kdesoleva mairuse kohaselt tunnustatuna ning muus osas kohaldatakse neile maaruses sitestatud norme.

5. Aretusprogramme, mida tdidavad 16ikes 4 osutatud ettevotjad, kasitatakse kédesoleva mdiidruse kohaselt
heakskiidetuna ning muus osas kohaldatakse neile mairuses sitestatud norme.

6.  Kui I6ikes 4 osutatud ettevdtjad juba tdidavad aretusprogramme liikmesriigis, mis ei ole neile 16ikes 1 osutatud
kehtetuks tunnistatud digusaktide alusel tegevusloa voi tunnustuse andnud liikmesriik, teavitavad ettevotjad sellest
padevat asutust, kes andis neile tegevusloa voi tunnustuse.

Esimeses 16igus osutatud padev asutus teavitab teise liitkmesriigi asjakohast padevat asutust aretusprogrammis tditmisest.
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7. Kui enne 19. juulit 2016 peab 1dikes 4 osutatud ettevotja 1dikes 1 osutatud kehtetuks tunnistatud &igusaktide
kohaselt tduraamatut, mille eriosasse kantakse teisest liikmesriigist voi kolmandast riigist parit tdupuhtad aretussead,
kellel on eritunnused, mis eristavad neid sama tdu populatsioonist, mis on hdlmatud aretusprogrammiga, mida ettevotja
tdidab, voib ettevdtja seda eriosa jitkuvalt edasi pidada.

Artikkel 65
Miiruse (EL) nr 652/2014 muudatused

Miiruse (EL) nr 652/2014 artiklit 30 muudetakse jargmiselt:
1) pealkiri asendatakse jargmisega:

,Euroopa Liidu referentlaborid ja -keskused*;

2) ldige 1 asendatakse jargmisega:
,1.  Toetusi vdib anda miiruse (EU) nr 882/2004 artiklis 32 osutatud Euroopa Liidu referentlaboritele ning
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méidruse (EL) 2016/1012 (*) artiklis 29 osutatud referentkeskustele selliste kulude
jaoks, mida nad kannavad komisjoni poolt heaks kiidetud t66programmide elluviimisel.
(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2016. aasta mairus (EL) 2016/1012 tdupuhaste aretusloomade, ristanda-
retussigade ja nende aretusmaterjali aretuse, turustamise ning nende liitu sissetoomise suhtes kehtivate
zootehniliste ja genealoogiliste tingimuste kohta, millega muudetakse mdairust (EL) nr 652/2014, ndukogu

direktiive 89/608/EMU ja 90/425/EMU ning tunnistatakse kehtetuks teatavad digusaktid tduaretuse valdkonnas
(tduaretuse maarus) (ELT L 171, 29.6.2016, 1k 66).%

3) 1dike 2 punkt a asendatakse jirgmisega:

,) selliste tootajatega seotud kulud, kes on otseselt seotud laborite vdi keskuste iilesannetega, mis kuuluvad nende
kui Euroopa Liidu referentlaborite voi -keskuste padevusse, olenemata tootajate staatusest;*.

Artikkel 66
Direktiivi 89/608/EMU muudatused

Direktiivi 89/608/EMU muudetakse jérgmiselt:
1) pealkiri asendatakse jargmisega:
,Noukogu 21. novembri 1989. aasta direktiiv 89/608/EMU likmesriikide haldusasutuste vastastikuse abi ning
liikmesriikide haldusasutuste ja komisjoni koostod kohta veterinaarkiisimusi kisitlevate digusaktide nduetekohase

kohaldamise tagamiseks*;

2) artikkel 1 asendatakse jargmisega:

LArtikkel 1
Kiesolevas direktiivis sitestatakse viisid, kuidas veterinaarkiisimusi kisitlevate digusaktide jirelevalve eest vastutavad

liikmesriikide padevad asutused teevad koostood teiste likmesriikide padevate asutustega ning komisjoni vastavate
talitustega, et tagada nende digusaktide tditmine.”;

3) artikli 2 I6ike 1 teine taane jaetakse vilja;
4) artikli 4 1dike 1 esimene taane asendatakse jirgmisega:
,— esitama taotluse esitanud asutusele koik sellised andmed, tdendid, dokumendid voi nende tdestatud koopiad,

mis on tema valduses v5i mille ta voib saada 1dikes 2 kirjeldatud viisil ning mis vdimaldavad tal kontrollida, kas
veterinaarkiisimusi kasitlevaid digusakte tdidetakse,;
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5) artikli 5 I6ige 1 asendatakse jirgmisega:

,1.  Taotluse esitanud asutuse taotlusel ning jirgides oma asukohaliikmesriigis kehtivaid digusnorme, teavitab voi
laseb teavitada taotluse saanud asutus taotluse esitanud asutust kdigist padevate asutuste juriidilistest dokumentidest
voi otsustest, mis on seotud veterinaarkiisimusi kisitlevate digusaktide kohaldamisega.”;

(=)
=

artikkel 7 asendatakse jargmisega:

LArtikkel 7

Taotluse saanud asutus annab taotluse esitanud asutuse ndudel talle mis tahes asjakohast teavet, mis on tema
valduses voi mille ta saab artikli 4 16ike 2 kohaselt, eclkdige selliste aruannete ja muude dokumentide v6i nende
tdestatud koopiate vdi viljavdtete ndol, mis kisitlevad tegelikult avastatud toiminguid, mis taotluse esitanud asutuse
arvates on vastuolus veterinaarkiisimusi kisitlevate digusaktidega.”;

~
~

artikli 8 Idige 2 asendatakse jargmisega:

,2.  Kui nad peavad seda asjakohaseks seoses veterinaarkiisimusi kisitlevate digusaktide jdrgimisega, peavad
liikmesriikide padevad asutused:

a) teostama nii palju kui voimalik artiklis 6 viidatud jarelevalvet v&i korraldama sellise jarelevalve;

b) edastama teiste asjaomaste liikmesriikide pddevatele asutustele niipea kui v&imalik kogu olemasoleva teabe,
eelkoige selliste aruannete ja teiste dokumentide vdi nende tdestatud koopiate voi viljavdtete ndol, mis kasitlevad
toiminguid, mis on voi vdivad olla vastuolus veterinaarkiisimusi kisitlevate digusaktidega, eelkdige teabe selliste
toimingute sooritamise viiside ja meetodite kohta.*;

oo
=

artikkel 9 asendatakse jargmisega:

Artikkel 9
1. Iga litkmesriigi padevad asutused edastavad komisjonile niipea, kui see on neile kittesaadav:
a) nende arvates asjakohase teabe, mis kasitleb jargmist:

— kaubad, millega on tehtud vdi voib olla tehtud tehinguid, mis on vastuolus veterinaarkiisimusi kisitlevate
digusaktidega,

— meetodid voi protseduurid, mida on kasutatud voi voib olla kasutatud nende digusaktide vastaselt;
b) teave puuduste vdi liinkade kohta nimetatud digusaktides, mis on ilmnenud nende digusaktide kohaldamisel.

2. Komisjon edastab liikkmesriikide padevatele asutustele niipea, kui see on talle kittesaadav, mis tahes teabe, mis
voimaldab jirgida kehtestatavaid veterinaarkiisimusi kisitlevaid digusakte.”;

=)
~

artikkel 10 asendatakse jargmisega:
a) 1dike 1 sissejuhatav osa asendatakse jirgmisega:

,1.  Kui lilkmesriigi padevad asutused saavad teada toimingutest, mis on voi vdivad olla vastuolus veterinaar-
kiisimusi késitlevate digusnormidega ja mis pakuvad erilist huvi liidu tasandil, eelkdige kui:*;

b) 16ige 3 asendatakse jargmisega:

,3.  Fudsiliste ja juriidiliste isikutega seotud teavet edastatakse 16ike 1 kohaselt ainult sel médral, mis on
hidavajalik veterinaarkiisimusi kisitlevate digusaktidega vastuolus olevate toimingute avastamiseks.”;
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10) artikli 11 sissejuhatav osa asendatakse jargmisega:
,Alalises veterinaarkomitees kokkutulnud komisjon ja liikmesriigid peavad:*;
11) artikli 15 Idike 2 esimene 16ik asendatakse jargmisega:

,2. Lbige 1 ei takista kdesoleva direktiivi kohaselt saadud teabe kasutamist mis tahes diguslikes meetmetes voi
kohtumenetlustes, mis on hiljem algatatud veterinaarkiisimusi késitlevate digusaktide jirgimata jitmise tdttu, voi
liidu rahalisi vahendeid kahjustavate rikkumiste valtimiseks ja avastamiseks.”

Artikkel 67

Direktiivi 90/425/EMU muudatused

Direktiivi 90/425/EMU muudetakse jirgmiselt:
1) pealkiri asendatakse jargmisega:

,Noukogu 26. juuni 1990. aasta direktiiv 90/425/EMU, milles kisitletakse liidusiseses kaubanduses teatavate
elusloomade ja toodete suhtes seoses siseturu viljakujundamisega kohaldatavaid veterinaarkontrolle;

2) artikli 1 teine 16ik jdetakse vilja;
3) artiklit 2 muudetakse jargmiselt:
a) punkt 2 jaetakse vilja;
b) punkt 6 asendatakse jargmisega:

,0. padev asutus — liikmesriigi keskasutus, mis on pidev libi viima veterinaarkontrolle, véi asutus, millele
keskasutus on delegeerinud selle padevuse;*

=

artikli 3 I6ike 1 punkti d teine 16ik asendatakse jirgmisega:

,Need piritoluettevotte, -keskuse vOi -organisatsiooni eest vastutava riikliku veterinaararsti poolt viljaantud
sertifikaadid voi dokumendid peavad olema elusloomade ja toodetega kaasas kuni nende sihtpunktini.*;

5) artiklit 4 muudetakse jargmiselt:
a) 16ike 1 punkt a asendatakse jargmisega:

,a) et artiklis 1 osutatud elusloomade ja toodete omanikud jirgivad kdesolevas direktiivis osutatud litkmesriigi voi
liidu tervisendudeid kdikidel tootmise ja turustamise etappidel;“

b) 16ige 3 asendatakse jargmisega:

,3.  Lahteliikmesriigid votavad asjakohased meetmed, et karistada fuisilisi voi juriidilisi isikuid veterinaarjaalaste
digusaktide rikkumiste eest, kui tuvastatakse liidu Oigusnormide rikkumine ja eelkdige kui sertifikaadid,
dokumendid voi identifitseerimismargid ei vasta loomade seisundile vdi nende pdritoluettevitetele voi toodete
tegelikele omadustele.”;

6) artikkel 19 jaetakse vilja;

7) A lisa II peatiikk jaetakse vilja.
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Artikkel 68
Ulevétmine

Liikmesriigid joustavad artiklite 66 ja 67 jargimiseks vajalikud &igus- ja haldusnormid hiljemalt 1. novembriks 2018.
Liikmesriigid edastavad kénealuste sitete teksti viivitamata komisjonile.

Kui lifkmesriigid need meetmed vastu vdtavad, lisavad nad nendesse voi nende ametliku avaldamise korral nende juurde
viite kdesolevale mairusele. Samuti lisavad nad teate, et kehtivates digus- ja haldusnormides esinevaid viiteid kdesoleva
mairusega kehtetuks tunnistatud direktiividele kasitletakse viidetena kdesolevale mairusele. Sellise viitamise viisi teate
sOnastuse ndevad ette liikmesriigid.

Artikkel 69
Joustumine ja kohaldamine
Kéesolev madrus joustub kahekiimnendal pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
Seda kohaldatakse alates 1. novembrist 2018.

Artiklit 65 kohaldatakse alates 19. juulist 2016.

Maéirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides lilkmesriikides.
Strasbourg, 8. juuni 2016
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel

president eesistuja
M. SCHULZ A. G. KOENDERS
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I LISA

I PEATUKIS OSUTATUD ARETUSUHINGUTE JA ARETUSETTEVOTETE TUNNUSTAMINE JA
ARETUSPROGRAMMIDE HEAKSKIITMINE

1. OSA

Artikli 4 16ike 3 punktis b osutatud aretusiihingute ja aretusettevotete tunnustamise nduded

A. Aretajate ithing, aretusorganisatsioon, suletud tootmissiisteemis tegutsev eraettevotja voi avaliku sektori asutus peab
1. olema juriidiline isik vastavalt selle liikmesriigi kehtivatele digusaktidele, kus tunnustamist taotletakse;

2. omama piisavalt kvalifitseeritud t66tajaid ning asjakohaseid seadmeid ja vahendeid, et tiita tdhusalt
aretusprogrammi, mille heakskiitmist ta soovib taotleda artikli 8 1dike 3 ja, kui see on kohalduv, artikli 12
kohaselt;

3. olema suuteline tegema vajalikku kontrolli konealusesse aretusprogrammi kuuluvate aretusloomade pdlvnemise
kande tegemiseks;

4. omama iga aretusprogrammi jaoks piisavat hulka aretusloomi selle aretusprogrammi geograafilises piirkonnas;

5. suutma hankida v6i olema hankinud ja suutma kasutada aretusloomade kohta kogutud andmeid, mis on vajalikud
aretusprogrammi tditmiseks.

B. Lisaks punktis A osutatud nduetele,
1. peab aretajate {ihing, aretusorganisatsioon vdi avaliku sektori asutus tegema jargmist:
a) tagama piisava arvu aretajate osalemise kdigis oma aretusprogrammides;
b) olema vdtnud vastu oma pohikirja:
i) et lahendada aretusprogrammis osalevate aretajatega tekkivaid vaidlusi;
ii) et tagada aretusprogrammis osalevate aretajate vordne kohtlemine;

iii) milles sdtestatakse aretusprogrammis osalevate aretajate ning aretusithingu voi aretusettevotte digused ja
kohustused;

iv) milles sitestatakse aretajatest lilkmete digused ja kohustused tduaretajate litkmesuse korral;
2. ei takista miski punktis 1 alapunktis b osutatud pdhikirjas aretusprogrammis osalevatel aretajatel:
a) vabalt valida aretusloomi ja nende valikuvabadust aretusloomade aretuses;

b) kandmast aretusloomade jarglasi tGuraamatusse vdi aretusregistrisse kooskdlas kiesoleva médruse IV peatiikis
satestatud normidega;

¢) omamast oma aretusloomi.
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2. OSA

Aretusiihingute ja aretusettevdtete artikli 8 16ikes 3 ja, kui see on kohalduv, artiklis 12 osutatud
aretusprogrammide heakskiitmise nduded

1. Artikli 8 1dikes 3 ja, kui see on kohalduv, artiklis 12 osutatud aretusprogramm peab sisaldama jargmist:

a) teave programmi eesmargi kohta, milleks on tou siilitamine, tdu, liini voi ristandi parandamine, uue tdu, liini vi
ristandi loomine, tdu taastamine vdi nende kombinatsioon;

b) aretusprogrammi kuuluvate tdupuhaste aretusloomade puhul tu nimi voi ristandaretussigade puhul tdu, liini voi
ristandi nimi, et ei tekiks segadust teiste tdugude, liinide vdi ristandite sarnaste aretusloomadega, kes on kantud
muudesse tduraamatutesse vOi aretusregistritesse;

¢) toupuhaste aretusloomade puhul aretusprogrammiga holmatud tdu iiksikasjalikud omadused, sealhulgas selle
pohinditajad;

d) ristandaretussigade puhul aretusprogrammiga hdlmatud tdu, liini voi ristandi iiksikasjalikud omadused;
e) teave geograafilise piirkonna kohta, kus aretusprogrammi tdidetakse vdi tdita soovitakse;

f) teave aretusloomade identifitseerimise siisteemi kohta, millega tagatakse, et nad kantakse tduraamatusse vdi
aretusregistrisse ainult siis, kui nad on asjaomastesse liikidesse kuuluvate loomade identifitseerimist ja
registreerimist kasitlevate liidu loomatervise alase diguse kohaselt individuaalselt identifitseeritud;

g) teave selliste tdupuhaste aretusloomade pdlvnemiskannete tegemise korra kohta, kes on kantud tduraamatusse
vOi, ristandaretussigade puhul, aretusregistrisse ja kes vastavad tduraamatusse vOi aretusregistrisse kandmise
tingimustele;

h) aretusprogrammi valiku- ja aretuseesmirgid, sealhulgas teave aretusprogrammi peamiste eesmirkide kohta, ning
asjakohasel juhul nende eesmirkidega seotud iiksikasjalikud hindamiskriteeriumid, mida kohaldatakse nende
eesmarkidega seoses aretusloomade valimisel;

i) uue tdu loomise puhul voi artiklis 19 osutatud tdu taastamise puhul iiksikasjalik teave uue tdu loomist véi tdu
taastamist igustavate asjaolude kohta;

j)  kui aretusprogrammis ndutakse joudluskontrolli labiviimist voi geneetilise védrtuse hindamist:

i) teave siisteemi kohta, mida kasutatakse joudluskontrolli tulemuste kogumiseks, registreerimiseks, avaldamiseks
ja kasutamiseks;

i) teave aretusloomade geneetilise vaidrtuse hindamise ja asjakohasel juhul genoomaretusvdirtuse hindamise
sisteemi kohta;

k) tduraamatu lisade loomise korral vdi pohiosa klassidesse jaotamise korral tduraamatu jaotamisele esitatavad
nouded ning kriteeriumid vdi menetlused, mida kohaldatakse loomade tGuraamatu lisasse kandmiseks voi
pohiosa klassidesse klassifitseerimiseks;

1) kui aretusithing voi aretusettevte tellib artikli 8 1ike 4 kohaselt oma aretusprogrammi haldamisega seotud
konkreetseid tehnilisi teenuseid kolmandatelt isikutelt, teave kdnealuste teenuste kohta ning méiratud kolmandate
isikute nimed ja kontaktandmed;

m) kui aretusithing voi aretusettevdte soovib kasutada artikli 31 I6ikes 1 sitestatud erandit, teave pdlvemistunnistusi
vilja andva sperma kogumis- vdi siilitamiskeskuse voi embriiote kogumis- v6i tootmisrithma kohta ning teave
nende polvnemistunnistuste viljaandmise korra kohta;

n) kui aretusettevdte otsustab anda artikli 30 156ike 8 kohaselt oma ristandaretussigadele ja nende aretusmaterjalile
vilja antud polvnemistunnistustes teavet joudluskontrolli voi geneetilise védrtuse hindamise tulemuste voi
geneetiliste defektide ja geneetiliste eriparade kohta, teave selle otsuse kohta.
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2. Aretusprogrammi kuulub piisav hulk aretusloomi ja piisav arv aretajaid geograafilises piirkonnas, kus seda
aretusprogrammi tiidetakse voi soovitakse tdita.

3. OSA

Tdiendavad nduded aretusithingutele, kes loovad voi peavad tdupuhaste aretushobuslaste
tduraamatuid

1. Lisaks 2. osa punkti 1 alapunktis f sitestatud identifitseerimisnduetele kantakse tdupuhtad aretushobuslased
tduraamatusse ainult juhul, kui nad on identifitseeritud paaritustunnistusel ning, kui seda on aretusprogrammis
ndutud, vahetult peale siindimist.

Erandina esimesest 16igust voib liikmesriik v6i tema otsuse korral tema piddev asutus anda loa aretusithingule
tdupuhaste aretushobuslaste kandmiseks selle aretusithingu peetavasse tduraamatusse, kui need loomad identifit-
seeritakse muul asjakohasel viisil, mis tagab vidhemalt samal tasemel usaldusvdirsuse kui paaritustunnistus, néiteks
DNA analiiiisil vi loomade veregruppide analiiiisil pohinev pdlvnemissuhete kontroll, tingimusel et luba antakse
kooskdlas asjaomase tdu originaaltduraamatut pidava aretusithingu pohimdtetega.

2. Lisaks 2. osas sitestatud nduetele peab tdupuhaste aretushobuslaste puhul artikli 8 16ike 3 ja, kui see on kohalduy,
artikli 12 kohaselt heaks kiidetud aretusprogramm sisaldama jargmist:

a) asjakohasel juhul teise tdugu vdi selle teise tdu konkreetsesse tikuliini v6i miraperekonda kuuluvate tdupuhaste
aretusloomade tduraamatu pdhiosasse kandmise tingimused;

b) kui aretusprogrammiga keelatakse ithe voi mitme paljundusmeetodi kasutamine voi tdupuhaste aretusloomade
kasutamine ithe voi mitme paljundusmeetodi puhul artikli 21 15ike 2 kohaselt voi piiratakse seda, kdnealust
keeldu voi piirangut kisitlev teave;

¢) paaritustunnistuse vilja andmise kord voi muude punktis 1 osutatud asjakohaseid viise kisitlev kord, ning kui
seda on aretusprogrammis ndutud, vahetult parast siindimist varsa identifitseerimise kord.

3. Lisaks 1. ja 2. osas sdtestatud nduetele kohaldatakse tdupuhastele aretushobuslastele jargmiseid erindudeid.

a) Kui aretusithing teatab padevale asutusele, et tema poolt loodudtduraamat on sellise tdu originaaltduraamat, mida
aretusprogramm holmab, siis peab:

i) aretusithingu kisutuses olema tduraamatu loomist tdendavad dokumendid ning ta peab olema teinud
aretusprogrammi pohimdtted ildsusele kittesaadavaks;

i) aretusithing tdendama, et artikli 4 1dikes 1 osutatud taotlemise ajal ei olnud muud teadaolevat samas vi teises
liikmesriigis voi kolmandas riigis tunnustatud aretusithingut voi -asutust, kes on loodud tduraamatu sama tou
jaoks ning kes tdidab kdnealuse tdu aretusprogrammi punktis i osutatud pdhimotete kohaselt;

iii) teeb tihedat koostood punktis b osutatud aretusithingutega, eelkdige teavitades neid aretusithinguid
labipaistvalt ja digeaegselt punktis i osutatud pShimdtete muutmisest;

iv) kohaldab oma tegevuses vajaduse korral mittediskrimineerivaid reegleid seoses sama tou kohta artikli 34
kohaselt loetlemata aretusasutuste poolt loodud tduraamatutega.

b) Kui aretusithing teatab padevale asutusele, et tema poolt loodud tduraamat on tema aretusprogrammi kuuluva tdu
paralleeltduraamat, siis aretusithing:

i) lisab oma aretusprogrammi p&himdtted, mille on kehtestanud alapunktis a osutatud aretusithing, kes peab
sama tdu originaaltduraamatut;
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i) teeb dildsusele kittesaadavaks teabe punktis i osutatud pdhimotete rakendamise ja nende allika kohta;

iii) kehtestab korra, et tagada artikli 8 1dikes 3 ja, kui see on kohalduv, artiklis 12 osutatud aretusprogrammis
sitestatud tingimuste vajalik kohandamine konealuste pShimdtete muudatustele, mida kidesoleva punkti
alapunktis a osutatud aretusithing on teinud originaaltduraamatu pidajana.

4. Tdupuhaste aretushobuslaste aretusithingute tunnustamise nduetele kohalduvad jargmised erandid:

a) erandina 1. osa punkti B alapunkti 1 alapunktis b ja juhul kui VI lisas loetletud liidu territooriumil on iihe tdu
kohta mitu aretusiihingut, kes peavad selle tdu kohta tduraamatuid ja nende artikli 8 Idikes 3 osutatud
aretusprogrammid hélmavad koos kogu VI lisas loetletud territooriumi, kehtib selle osa punkti B alapunkti 1
alapunktis b osutatud ja kdnealuste aretusithingute poolt kehtestatud eeskirjade suhtes jargmine:

i) nendega vdidakse ette niha, et kui eesmirk on saada stinnitunnistuse saamiseks, peavad asjaomasesse tdugu
kuuluvad tdupuhtad aretushobuslased olema tduraamatusse kandmiseks siindinud VI lisas loetletud liidu
territooriumil;

ii) need tagavad, et punktis i sitestatud erand ei takista jarglaste tduraamatusse kandmist;

b) erandina kiesoleva osa punkti 3 alapunktist a, kui aretusprogrammi pohimdtted on kehtestanud ainult
rahvusvaheline, tileilmse tegevusulatusega organisatsioon ja lilkmesriigis ei ole aretusithingut ega kolmandas riigis
aretusasutust, kes peab asjaomase tdu originaaltduraamatut, voib litkmesriigi pddev asutus tunnustada
aretusithinguid, kes peavad selle tdu paralleeltduraamatuid, tingimusel et nad kehtestavad 2. osa punkti 1
alapunktis h osutatud eesmargid ja kriteeriumid kooskdlas kdnealuse rahvusvahelise organisatsiooni kehtestatud
pohimdtetega, tingimusel, et need pShimaotted:

i) on konealuse aretusithingu poolt artikli 4 16ikes 3 osutatud pidevale asutusele kontrollimise eesmargil
kittesaadavaks tehtud;

ii) on lisatud kdnealuse aretusithingu aretusprogrammi;

¢) erandina kiesoleva osa punkti 3 alapunktist b voib aretusithing, kes peab paralleeltduraamatut, kehtestada
aretusviartusel pohinevad tdiendavad klassid, tingimusel et originaaltduraamatu voi muude selle tdu paralleeltdu-
raamatute pdohiosas klassidesse kantud toupuhtad aretushobuslased saab kanda paralleeltduraamatu pdhiosa
vastavatesse klassidesse.
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II LISA

IV PEATUKIS OSUTATUD TOURAAMATUSSE JA ARETUSREGISTRISSE KANDMINE
1.0SA

Téupuhaste aretusloomade kandmine tduraamatu pohiosasse ja loomade kandmine tduraamatu
lisasse

I PEATUKK

Téupuhaste aretusloomade kandmine téuraamatu péhiosasse

1. Artikli 18 1dikes 1 osutatud tingimused on jargmised:
a) loom vastab jirgmistele pdlvnemiskriteeriumitele:

i) veised, sead, lambad ja kitsed pdlvnevad vanematest ja vanavanematest, kes on kantud sama tdu tduraamatu
pohiosasse;

ii) hobuslaste puhul pélvneb loom vanematest, kes on kantud sama tdu tduraamatu pdhiosasse;

b) looma eellastabel on koostatud artikli 8 1dike 3, ja kui see on kohalduv, artikli 12 kohaselt heaks kiidetud
aretusprogrammi tingimuste kohaselt;

¢) loom identifitseeritakse kooskolas asjaomase tdu suhtes kohaldatavate loomade identifitseerimist ja registreerimist
kisitleva liidu loomatervise alase digusega ning artikli 8 15ike 3, ja kui see on kohalduv, artikli 12 kohaselt heaks
kiidetud aretusprogrammi tingimuste kohaselt;

d) looma turustamise voi tema liitu sissetoomise korral ja kui loom soovitakse kanda tduraamatusse voi seal
registreerida, peab temaga olema kaasas artikli 30 kohaselt vélja antud pdlvnemistunnistus;

e) kui loom on saadud aretusmaterjalist, mis on turustatud voi toodud liitu, ja kui loom soovitakse kanda
tduraamatusse, peab aretusmaterjaliga olema kaasas artikli 30 kohaselt vilja antud pdlvnemistunnistus.

2. Erandina kidesoleva peatiiki punkti 1 alapunkti a alapunktist ii voib aretusithing, mis tdidab tdupuhaste aretusho-
buslaste aretusprogrammi, kanda oma tduraamatu pdhiossa tdupuhta aretushobuslase:

a) kes on ristamise puhul kantud muu tdu tduraamatu pohiossa tingimusel, et muu tdu ja konealuste toupuhaste
aretusloomade sissekandmise kriteeriumid on sitestatud artikli 8 16ike 3 ja, kui see on kohalduv, artikli 12
kohaselt heaks kiidetud aretusprogrammis, voi

b) kes kuulub liinaretuse puhul konkreetsesse tikuliini voi maraperekonda, tingimusel et need liinid ja perekonnad
ning kdnealuste tdupuhaste aretusloomade sissekandmise kriteeriumid on sitestatud artikli 8 15ike 3 ja, kui see on
kohalduv, artikli 12 kohaselt heaks kiidetud aretusprogrammis.

3. Lisaks kdesoleva peatiiki punkti 1 alapunktis ¢ sitestatud normidele teeb aretusithing, kes kannab oma tduraamatusse
tdupuhta aretushobuslase, kes on juba kantud artikli 8 16ike 3, ja kui see on kohalduv artikli 12 kohaselt heaks
kiidetud aretusprogrammi tditva muu aretusithingu loodud tduraamatusse, kande konealuse tGupuhta aretuslooma
kohta mdidruse (EL) 2016/429 kohast identifitseerimisnumbrit kasutades, mis tagab looma unikaalsuse ja tema
identifitseerimise jdrjepidevuse, ning sama nime kasutades (vdlja arvatud juhul, kui kahe asjaomase aretusithingu
vahel on kokku lepitud erandis), lisades siinniriigi koodi, mis vastab asjaomase tdu suhtes kehtivatele rahvusvahelistele
kokkulepetele.
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Il PEATUKK

Loomade kandmine touraamatu lisasse

1. Artikli 20 16ikes 1 osutatud nduded on jirgmised:

a) loom identifitseeritakse kooskdlas asjaomase liigi suhtes kohaldatavate loomade identifitseerimist ja registreerimist
kisitleva liidu loomatervise alase digusega ning artikli 8 15ike 3 ja, kui see on kohalduv, artikli 12 kohaselt heaks
kiidetud aretusprogrammis sitestatud tingimustega;

b) aretusithing on looma puhul leidnud, et ta vastab asjaomase tdu tunnustele, millele on osutatud I lisa 2. osa
punkti 1 alapunktis c;

¢) kui see on kohaldatav, tdidab loom vihemalt artikli 8 16ike 3 ja, kui see on kohalduv, artikli 12 kohaselt heaks
kiidetud aretusprogrammis sitestatud miinimumjdudluse ndudeid nditajate osas, mida kontrollitakse kooskdlas
111 lisaga pohiosasse kantud tdupuhaste aretusloomade puhul.

2. Aretusithing vdib kdesoleva peatiiki punkti 1 alapunktis b osutatud tdutunnustele vastavuse voi kiesoleva peatiiki
punkti 1 alapunktis ¢ osutatud joudluse nduete kontrollimiseks kohaldada erinevaid ndudeid sdltuvalt sellest, kas
loom

a) kuulub asjaomasesse tdugu, kuigi tema péritolu ei ole teada, voi
b) saadi artikli 8 16ike 3 ja, kui see on kohalduv, artikli 12 kohaselt heaks kiidetud aretusprogrammis nimetatud
ristamisprogrammi raames.
Il PEATUKK

Lisasse kantud loomade jirglaste kandmine pohiosasse

1. Artikli 20 15ikes 2 osutatud nduded on jargmised:
a) veiste, sigade, lammaste ja kitsede puhul pélvneb emasloom:
i) emast ja emapoolsest vanaemast, kes on kantud sama tdu tduraamatu lisasse kooskolas artikli 20 16ikega 1;
ii) isast ja molemast vanaisast, kes kdik on kantud sama tou tduraamatu pdhiosasse.

Esimese 16igu sissejuhatavas lauses osutatud emaslooma ja sama tdu tduraamatu pdhiosasse kantud tGupuhta
isaslooma esimese polvkonna jdrglast loetakse samuti tdupuhtaks aretusloomaks ning kantakse tduraamatu
pohiosasse voi on sissekandmiseks sobilik;

b) hobuslaste puhul vastab loom artikli 8 16ike 3 ja, kui see on kohalduv, artikli 12 kohaselt heaks kiidetud
aretusprogrammis satestatud tingimustele, mille kohaselt kantakse tduraamatu lisasse kantud loomadest pdlvnevad
emas- ja isasloomad tduraamatu pdhiosasse.

2. Erandina kéesoleva peatiitki punktist 1 ja [ peatitki punkti 1 alapunkti a alapunktist i voib liikmesriik voi tema otsuse
korral tema artikli 4 1dike 3 kohane padev asutus anda veiste, sigade, lammaste voi kitsede ohustatud téugude ning
vastupidavate lambatdugude (,hardy“ sheep) suhtes aretusprogrammi ellu viivale aretusithingule loa kanda oma
tduraamatu pdhiosasse loom, kelle vanemad ja vanavanemad on kantud selle tdu tduraamatu pdhiosasse voi lisasse.

Aretusithingule erandi tegemiseks loa andnud liikkmesriik voi tema otsuse korral tema padev asutus tagavad, et

a) aretusithing on pohjendanud erandi tegemise vajadust, eelkdige tdendades selle tdu aretuses kasutada olevate
tdupuhaste isaste aretusloomade vahesust;
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b) aretusithing on oma tduraamatus loonud ithe v6i mitu lisa;

¢) eeskirjad, mille kohaselt aretusithing kannab loomi oma tduraamatu pdhiosasse voi lisasse, kehtestatakse artikli 8
16ike 3 ja, kui see on kohalduv, artikli 12 kohaselt heaks kiidetud aretusprogrammis.

Seda erandit kasutavad lilkmesriigid teevad artiklis 7 osutatud loetelus avalikult kittesaadavaks tdud, mille puhul
erandit kasutatakse.

2. OSA

Ristandaretussigade kandmine aretusregistrisse

Artiklis 23 osutatud tingimused on jargmised:

a) ristandaretussiga polvneb vanematest ja vanavanematest, kes on kantud tduraamatusse voi aretusregistrisse;

b) ristandaretussiga identifitseeritakse parast siindi kooskdlas sigade puhul kohaldatava loomade identifitseerimist ja
registreerimist kisitleva liidu loomatervise alase digusega ning artikli 8 1dike 3 ja, kui see on kohalduv, artikli 12

kohaselt heaks kiidetud aretusprogrammis sitestatud nduetega;

c) ristandaretussiga polvneb artikli 8 I6ike 3 ja, kui see on kohalduv, artikli 12 kohaselt heaks kiidetud
aretusprogrammis sdtestatud nduete kohaselt kindlaks tehtud vanematest;

d) ristandaretusseaga on vajaduse korral kaasas artikli 30 kohaselt vilja antud pélvnemistunnistus.
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III LISA

ARTIKLIS 25 OSUTATUD JOUDLUSKONTROLL JA GENEETILISE VAARTISE HINDAMINE

1. OSA

Uldnéuded

Kui aretusithingud voi aretusettevdtted voi nende aretusithingute ja aretusettevdtete poolt artikli 27 16ike 1 punkti b
kohaselt mairatud kolmandad isikud viivad 1abi judluskontrolli vdi geneetilise védrtuse hindamist, kehtestavad nad ja
kasutavad joudluskontrolli labiviimiseks voi geneetilise vddrtuse hindamiseks meetodeid, mis on teaduslikult heaks
kiidetud kooskdlas kehtestatud zootehniliste pShimdtetega, ning votavad nende olemasolu korral arvesse:

a) eeskirju ja standardeid, mille on kehtestanud artikli 29 likega 1 ette nihtud asjaomased Euroopa Liidu referent-
keskused, voi

b) selliste eeskirjade ja standardite puudumisel rahvusvahelises loomajoudluskontrolli komitees ICARi pShimdtteid.

2. OSA

Joudluskontrolli suhtes kehtivad nduded

1. Joudluskontrolli viiakse 14bi ithe voi mitme 1. osas osutatud meetodi kohaselt kehtestatud jargmise joudluskontrol-
limeetodi alusel:

a) aretusloomade endi vdi aretusloomade jirglaste, tiis- vdi pooldvede vdi kiilgsugulaste pohise individuaalse
joudluse kontrollimine katsejaamas;

=

aretusloomade endi voi aretusloomade jirglaste, tdis- vdi pooldvede voi kiilgsugulaste ja muude sugulaste pShise
individuaalse joudluse kontrollimine pdllumajandusettevdttes;

¢) joudluse kontrollimine pdllumajandusettevdtetest, miiligi- ja tapapunktidest v6i muudelt ettevotjatelt kogutud
andmete alusel;

d

=

samaealiste aretusloomade rithmade joudluse kontrollimine (samaealiste rithmade vordlus);
¢) muud 1. osas osutatud meetodite kohaselt 1dbi viidavad joudluskontrollimeetodid.

Joudluskontrolli meetodid kehtestatakse viisil, mis voimaldab aretusloomade padevat vordlust. Pdllumajandusettevotte
kontrolljaamades kontrollitavad jdrglased, tiis- vdi pooldved voi kiilgsugulased valitakse erapooletul viisil ja neid ei
kohelda valikuliselt. Pdllumajandusettevdttes kontrollimise puhul jaotatakse loomad pdllumajandusettevdtete vahel
viisil, mis vdimaldab kontrollitavaid aretusloomi paddevalt vorrelda.

Joudluskontrolli meetodi avasid katsejaamades 1dbi viivad aretusithingud ja aretusettevdtted esitavad kooskdlas 1. osas
osutatud meetoditega katseraportis aretusloomade vastuvotmise tingimused, teabe osalevate loomade ja varasemate
asjakohaste kontrollide tulemuste kohta, dokumenteeritavad niitajad, kasutatud kontrollimeetodid ja muu asjakohase
teabe.

2. Aretusithingud ja aretusettevdtted madratlevad oma artikli 8 16ike 3 ja, kui see on kohalduv, artikli 12 kohaselt heaks
kiidetud aretusprogrammis dokumenteeritavad nditajad, mis on seotud kdnealuses aretusprogrammis kehtestatud
valikueesmirkidega.

3. Piimajoudluse niitajate dokumenteerimise kohustuse korral dokumenteeritakse piimajdudluse andmed, piima koostise
niitajad ja muud 1. osas osutatud meetodites sitestatud naitajad. Dokumenteerida voib tiiendavaid piima voi piima
kvaliteedi nditajaid.

4. Lihatoodangu nditajate dokumenteerimise kohustuse korral dokumenteeritakse lihatoodangu niitajad ja muud 1. osas
osutatud meetodites sitestatud niitajad. Dokumenteerida voib tdiendavaid liha vi liha kvaliteedi niitajaid.
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5. Kui tuleb dokumenteerida muid kui kdesoleva osa punktides 3 ja 4 osutatud nditajaid, dokumenteeritakse need
nditajad kooskdlas 1. osas osutatud meetoditega. Naitajad voivad holmata liigi- ja téupohiseid tunnuseid, nditeks
kehaehitust, viljakust, poegimiskergust, tervisealaseid nditajaid, jirglaste -elujoulisust, eluiga, villa kvaliteeti,
soodakasutust, kuulekust, elujdulisuse niitajaid ja muid asjakohaseid nditajaid, mis on seotud artikli 8 1dike 3 ja, kui
see on kohalduv, artikli 12 kohaselt heaks kiidetud aretusprogrammis sitestatud valikueesmirkidega.

6. Punktides 3, 4 ja 5 osutatud nditajate kohta kogutud andmed lisatakse geneetilise vddrtuse hindamisse ainult juhul,
kui need andmed on saadud registreerimissiisteemist, mis on kindlaks maaratud artikli 8 1dike 3 ja, kui see on
kohalduv, artikli 12 kohaselt heaks kiidetud aretusprogrammis.

7. Koigi punktides 3, 4 ja 5 osutatud dokumenteeritud nitajate kohta maaratakse teave kohaldatud jéudluskontrolli
meetodi, kohaldatud katseraportis ja vajaduse korral kontrollitulemuste valideerimisel kohaldatud meetodite kohta
kindlaks artikli 8 1dike 3 ja, kui see on kohalduv, artikli 12 kohaselt heaks kiidetud aretusprogrammis.

8. Punktides 3, 4 ja 5 osutatud niitajate suhtes geneetilise véidrtuse hindamise ldbiviimisel tagatakse nende niitajate
dokumenteerimisega, et kontrollimise 1pus saab arvutada nende niitajate usaldatavad aretusvéirtused.

9. Kaesoleva osa punkti 1 alapunktis ¢ osutatud vaatlusandmeid voib dokumenteerida ja geneetilise vddrtuse hindamisse
lisada ainult juhul, kui need andmed on 1. osas osutatud meetodite kohaselt valideeritud.

3. OSA

Geneetilise viirtuse hindamisele kehtivad néuded

1. Aretusloomade geneetilise viirtuse hindamine holmab 2. osas osutatud tootlikkust ja muid kui tootlikkust
iseloomustavaid néitajaid, mis on seotud artikli 8 15ike 3 ja, kui see on kohalduv, artikli 12 kohaselt heaks kiidetud
aretusprogrammis kehtestatud valikueesmarkidega.

2. Geneetilise vdirtuse hindamine hdlmab ainult 2. osas osutatud tunnuseid, mille dokumenteerimine toimub artikli 8
16ike 3 ja, kui see on kohalduv, artikli 12 kohaselt heaks kiidetud aretusprogrammis sitestatud viisil.

3. Aretusloomade aretusvéirtuseid arvutatakse 1. osas osutatud meetodite kohaselt jargmiste niitajate alusel:
a) aretusloomade kohta 2. osas osutatud jdudluskontrolli alusel kogutud andmed;
b) aretusloomade kohta kogutud genoomiteave;
¢) muu 1. osas osutatud meetodi kohaselt kogutud andmed voi
d) punktides a, b ja ¢ osutatud teabe ja andmete kombinatsioon.

4. Geneetilise vadrtuse hindamisel rakendatavad statistikameetodid vastavad 1. osas osutatud meetoditele. Kdnealuste
statistiliste meetodite kasutamisega tagatakse looma geneetiline hinnang, mis on séltumatu pohiliste keskkonna-
tegurite mdjust ja andmestruktuurist ning vdtab arvesse kogu kittesaadavat teavet aretuslooma, tema jarglaste,
veresugulaste, kiilgsugulaste ja muude sugulaste kohta soltuvalt joudluskontrolli meetodist.

5. Hinnanguliste aretusvddrtuste usaldatavus arvutatakse 1. osas osutatud meetodite alusel. Aretusloomade
hinnangulise aretusvddrtuste avaldamisel esitatakse nende avaldatud aretusvididrtuste usaldatavus ja hindamise
kuupdev.

6. Kunstlikuks seemenduseks ette nihtud tdupuhaste isaste aretusveiste puhul viiakse libi geneetilise véddrtuse
hindamine. Geneetilise vdirtuse hindamine holmab peamiseid —aretusprogrammiga seotud tootlikkust
iseloomustavaid niitajaid, mis on sitestatud 1. osas osutatud meetodites, ning seda voib teha muude asjakohaste
tootlikkust ja muude kui tootlikkust iseloomustavate niitajate suhtes, mis on sitestatud 1. osas osutatud meetodites.
Kui nende nditajate geneetilist védrtust hinnatakse kunstlikuks seemenduseks ette ndhtud tdupuhaste isaste
aretusveiste puhul, avaldatakse nende niitajatega seotud aretusvairtused, vilja arvatud artikli 21 16ike 1 punktis g
osutatud loomadega (testimata pullid) seotud aretusvairtused.
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7. Kunstlikuks seemenduseks ette nihtud tdupuhaste isaste aretusveiste puhul on aretusvdirtuste usaldatavus vihemalt
jargmine:

a) piimatdugu (sealhulgas kahesuunalisse tdugu) kuuluvate pullide osas peamiste piimajoudlusniitajate puhul voi
mitme iiksiknditaja jirgi arvutatud aretusviartuste koondindeksi puhul 0,5;

b) lihatdugu (sealhulgas kahesuunalisse tdugu) kuuluvate pullide osas peamiste piimajoudlusnditajate puhul voi
mitme iiksiknditaja jirgi arvutatud aretusvairtuste koondindeksi puhul 0,3.

8. Punktis 7 osutatud aretusvédrtuste usaldatavuse ndudeid ei kohaldata tdupuhaste isaste aretusveiste suhtes,

a) keda kasutatakse kontrollimiseks selliste koguste piires, mida aretusithingul on vaja artikli 21 16ike 1 punktis g
osutatud kontrollide labiviimiseks (testimata pullid);

b) kes osalevad aretusprogrammis, mille eesmirk on tdu sdilitamine voi tOusisese geneetilise mitmekesisuse
sdilitamine, ning kui sellise aretusprogrammi kohaselt on vaja viia 1dbi joudluskontrolli ja geneetilise vdartuse
hindamist.

9. Genoomaretusvédrtusega toupuhtaid isaseid aretusveiseid peetakse kunstliku seemenduse jaoks sobivaks, kui nende
genoomaretusvaartus on

a) valideeritud kooskdlas 1. osas osutatud meetoditega iga genoomaretusvéidrtuse nditaja kohta;

b) taasvalideeritud iga niitaja kohta korrapdraselt ja igal juhul siis, kui genoomaretusvéirtuses, geneetilise vddrtuse
hindamises vdi referentspopulatsioonis toimub olulisi muutusi.

10. Aretusithing voi aretusettevdte voi kdnealuse aretusithingu voi aretusettevotte taotluse alusel kdnealuse aretusithingu
voi aretusettevdtte poolt artikli 27 16ike 1 punkti b kohaselt mairatud kolmas isik teeb tldsusele kittesaadavaks
teabe aretusprogrammiga seotud aretusloomade geneetiliste defektide ja geneetiliste eriparade kohta.
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IV LISA

ARTIKLIS 29 OSUTATUD EUROOPA LIIDU REFERENTKESKUSED

1. Artikli 29 16ike 4 punktis a osutatud nduded
Artikli 29 kohaselt mairatud Euroopa Liidu referentkeskusel on:
a) sobiva kvalifikatsiooniga personal:
i) kes on saanud piisavat koolitust:

— tdupuhaste aretusloomade joudluskontrolli libiviimise ja geneetilise vddrtuse hindamise alal, kui
konealused keskused on madratud artikli 29 16ike 1 kohaselt;

— ohustatud tougude sailitamise alal, kui konealused keskused on miiratud artikli 29 1ike 2 kohaselt;
ii) keda on &petatud jirgima teatavate kiisimuste, tulemuste voi teabe konfidentsiaalsuse pdhimdtet ning
iii) kellel on piisavad teadmised uurimistegevusest litkmesriigi, liidu ja rahvusvahelisel tasandil;
b) kellel on juurdepiis infrastruktuurile, seadmetele ja toodetele, et tidita iilesandeid, millele on osutatud:
i) punktis 2, kui konealused keskused on médratud artikli 29 15ike 1 kohaselt, ning

i) punktis 3, kui kdnealused keskused on médratud artikli 29 16ike 2 kohaselt.

2. Artikli 29 16ike 1 kohaselt mddratud Euroopa Liidu referentkeskuse artikli 29 16ike 4 punkti b alapunktis i osutatud
tilesanded.

Artikli 29 16ike 1 kohaselt maaratud Euroopa Liidu referentkeskus:

a) teeb koost66d aretusithingutega ja aretusithingute poolt artikli 27 18ike 1 punkti b kohaselt mairatud kolmanda
isikuga, et holbustada tdupuhaste aretusloomade artikli 25 kohaste joudluskontrolli labiviimise ja geneetilise
véidrtuse hindamise meetodite iihetaolist kohaldamist;

b) teavitab aretusithinguid ja aretusithingute poolt artikli 27 1dike 1 punkti b kohaselt méidratud kolmandaid isikuid
vOi pddevaid asutusi tSupuhaste aretusloomade joudluskontrolli labiviimise ja geneetilise védrtuse hindamise
meetoditest;

¢) vaatab korrapdraselt 1abi aretusithingute ja nimetatud aretusithingute poolt artikli 27 16ike 1 punkti b kohaselt
madratud kolmandate isikute tehtud joudluskontrolli ja geneetilise védrtuse hindamise tulemused ning nende
aluseks olevad andmed;

d) vordleb tdupuhaste aretusloomade joudluskontrolli labiviimise ja geneetilise vddrtuse hindamise meetodeid;
e) likmesriikide v6i komisjoni taotluse korral

i) annab abi tdupuhaste aretusloomade joudluskontrolli libiviimise ja geneetilise vdartuse hindamise meetodite
ithtlustamiseks;

ii) soovitab tdupuhaste aretusloomade joudluskontrolli libiviimisel ja geneetilise vdartuse hindamisel kasutatavaid
arvutamismeetodeid;

iii) loob iihise aluse tdupuhaste aretusloomade joudluskontrolli labiviimisel ja geneetilise véirtuse hindamisel
kasutatud meetodite tulemuste vordlemiseks eri litkmesriikides, tehes eelkdige jargmist:

— litkmesriikides labiviidava téupuhaste aretusloomade joudluskontrolli ja geneetilise vdirtuse hindamise
kontrollimenetluste véljato6tamine, et parandada tulemuste vorreldavust ja aretusprogrammide tohusust;
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— eluskarja rahvusvaheline hindamine liikmesriikides ja kolmandates riikides ldbiviidava tSupuhaste
aretusloomade joudluskontrolli ja geneetilise vdartuse hindamise kombineeritud tulemuste alusel;

— nende rahvusvaheliste hindamiste tulemuste levitamine;
— iimberarvestusvalemite ja valemite aluseks oleva teabe avaldamine;
f) edastab toupuhaste aretusloomade geneetilise védrtuse hindamise kohta andmeid ja pakub koolitust, et toetada
aretusithinguid voi aretusithingute poolt artikli 27 15ike 1 punkti b kohaselt médratud kolmandaid isikuid, kes

osalevad rahvusvahelistes geneetilise vaartuse hindamise tulemuste vordlustes;

g) holbustab seoses tdupuhaste aretusloomade geneetilise védrtuse hindamisega liikmesriikides tekkivate probleemide
lahendamist;

h) teeb oma vastutusalas koostood rahvusvaheliselt tunnustatud organisatsioonidega;

i) pakub komisjoni taotluse korral alalisele zootehnikakomiteele tehnilist abi.

3. Artikli 29 16ike 2 kohaselt mairatud Euroopa Liidu referentkeskuse artikli 29 16ike 4 punkti b alapunktis ii osutatud
iilesanded.

Artikli 29 16ike 2 kohaselt maaratud Euroopa Liidu referentkeskus:

a) teeb koost6od aretusithingutega, aretusithingute poolt artikli 27 16ike 1 punkti b kohaselt méiratud kolmandate
isikutega, padevate asutustega ja liikmesriikide muude asutustega, et edendada ohustatud tdugude siilitamist voi
konealuste tdugude sees geneetilise mitmekesisuse sdilitamist;

b) teavitab aretusithinguid, aretusithingute poolt artikli 27 16ike 1 punkti b kohaselt miiratud kolmandaid isikuid,
pddevaid asutusi ja muid asutusi meetoditest, mida on kasutatud ohustatud tdugude siilitamiseks ja konealuste
tdugude sees geneetilise mitmekesisuse sailitamiseks;

¢) komisjoni taotluse korral

i) arendab vilja meetodid ohustatud tdugude in situ ja ex situ kaitsmiseks voi kdnealuste tdugude sees geneetilise
mitmekesisuse sdilitamiseks voi annab abi sellise arendustegevuse voi iihtlustamise jaoks;

ii) tootab vilja meetodid, mida kasutatakse ohustatud tdugude staatuse iseloomustamiseks geneetilise
mitmekesisuse v6i pdllumajanduse jaoks kadumisohu puhul, voi annab abi sellise arendustegevuse jaoks;

iii) ergutab liikkmesriikidevahelist teabevahetust ohustatud tdugude siilitamise voi konealuste tdugude sees
geneetilise mitmekesisuse siilitamise kiisimuses;

iv) pakub koolitusi, et toetada aretusithinguid vdi aretusithingute poolt artikli 27 16ike 1 punkti b kohaselt
médratud kolmandaid isikuid, padevaid asutusi ja muid asutusi ohustatud tdugude siilitamisel voi kdnealuste
tdugude sees geneetilise mitmekesisuse sailitamisel;

v) teeb oma vastutusalas koostood Euroopas ja rahvusvaheliselt tunnustatud organisatsioonidega;

vi) pakub oma vastutusalas alalisele zootehnikakomiteele tehnilist abi.
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V LISA

TEAVE, MIS TULEB ESITADA VII PEATUKIS OSUTATUD POLVNEMISTUNNISTUSES

1. OSA

Uldnéuded

Polvnemistunnistuse pealkirjas:

a) osutatakse, kas loom on tdupuhas aretusloom vdi ristandaretussiga voi kas aretusmaterjal parineb tdupuhtalt
aretusloomalt vi ristandaretussealt;

b) esitatakse viide taksonoomilisele rithmale;
) osutatakse sellele, kas saadetis on ette nihtud turustamiseks voi liitu sissetoomiseks;

d) esitatakse viide kdesolevale miirusele.

2. 0SA

Téupuhaste aretusloomade ja nende aretusmaterjali pdlvnemistunnistused

I PEATUKK

Artiklis 30 osutatud toupuhaste aretusloomade pélvnemistunnistused

1. Artiklis 30 osutatud tdupuhaste aretusloomade pdlvnemistunnistustele margitakse jargmised andmed:

a) tunnistust vilja andva aretusithingu nimi voi, tdupuhta aretuslooma liitu sissetoomise korral, tunnistust vilja
andva aretusasutuse nimi ning vdimaluse korral viide kdnealuse aretusithingu voi aretusasutuse veebisaidile;

b) tduraamatu nimetus;

¢) kui see on asjakohane, see tduraamatu pdhiosa klass, millesse tdupuhas aretusloom on kantud;
d) tdupuhta aretuslooma tdu nimi;

e) toupuhta aretuslooma sugu;

f) tdupuhta aretuslooma sissekande number tduraamatus (st tduraamatu nr);

g) identifitseerimissiisteem ning individuaalne identifitseerimisnumber, mis on tdupuhtale aretusloomale antud
kooskdlas

i) asjaomastesse liikidesse kuuluvate loomade identifitseerimist ja registreerimist kisitlevate liidu loomatervise
alase digusega;

ii) individuaalset identifitseerimisnumbrit néudvate loomade identifitseerimist ja registreerimist kasitlevate liidu
loomatervise alase diguse puudumisel kooskdlas artikli 8 I15ike 3 ja, kui see on kohalduv, artikli 12 kohaselt
heaks kiidetud aretusprogrammis sitestatud eeskirjadega voi

iii) tdupuhta aretuslooma liitu sissetoomise korral kolmanda riigi 6igusaktidega;

h) kui see on vajalik artikli 22 15ike 1 ja 2 kohaselt, sperma, munarakkude ja embriiote varumiseks kasutatavate
toupuhaste aretusloomade identsuskontrolliks kasutatav meetod ning identsuskontrolli tulemused;

i) toupuhta aretuslooma siinnikuupiev ja -riik;

j) aretaja nimi, aadress ja vdimaluse korral e-posti aadress (tdupuhta aretuslooma siinnikoht);
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k) omaniku nimi, aadress ja vdimaluse korral e-posti aadress;

1) eellastabel:

Isa Isa isa
TOuraamatu nr ja osa TOuraamatu nr ja osa
Isa ema

Touraamatu nr ja osa

Ema Ema isa
Tduraamatu nr ja osa Touraamatu nr ja osa
Ema ema

TOuraamatu nr ja osa

m) vdimaluse korral joudluskontrolli tulemused ja geneetilise véartuse hindamise ajakohastatud tulemused, sealhulgas
konealuse hindamise kuupdev ning geneetilised defektid ja geneetilised isedrasused, mis on seotud kdnealuse
aretusprogrammiga ning mojutavad kdnealust aretuslooma;

n) tiinete emasloomade puhul nende seemenduse voi paaritamise kuupdev ja looma viljastanud isaslooma identifit-
seerimisandmed, mille vib esitada eraldi dokumendis;

o) polvnemistunnistuse viljaandmise kuupdev ja koht ning tunnistuse vilja andnud aretusithingu poolt voi,
tdupuhta aretuslooma liitu sissetoomise korral, aretusasutuse poolt volitatud isiku nimi, ametinimetus ja allkiri;
nimetatud isik on selle aretusithingu vdi aretusasutuse voi artikli 30 1dike 2 punktis b osutatud pideva asutuse
esindaja.

2. Toupuhaste aretussigade rithmale vilja antud polvnemistunnistuste puhul voib kdesoleva peatiiki punktis 1 osutatud
teabe esitada ithes polvnemistunnistuses tingimusel, et need tdupuhtad aretusloomad on sama vanad ning sama
polvnemisega.

I PEATUKK

Artiklis 30 osutatud tdupuhaste aretusloomade sperma pélvnemistunnistused

Artiklis 30 osutatud tdupuhaste aretusloomade sperma pdlvnemistunnistusele margitakse jargmised andmed:
a) kogu kidesoleva osa I peatiikis osutatud teave spermadoonorist aretuslooma kohta;

b) sperma identifitseerimist vdimaldavad andmed, ldhetatavate dooside arv, sperma kogumise koht ja kuupidev, sperma
kogumis- voi sdilitamiskeskuse nimi, aadress ja loanumber ning vastuvdtja nimi ja aadress;

c) selliste toupuhaste aretusloomade sperma puhul, kes ei ole ldbinud joudluskontrolli vdi geneetilise védrtuse
hindamist, spermadooside arv kooskdlas artikli 21 16ike 1 punktis g osutatud kogustega, selle aretusithingu voi selle
aretusithingu poolt artikli 27 16ike 1 punkti b kohaselt mairatud kolmanda isiku nimi ja aadress, kes vastutab
testimise eest vastavalt artiklile 25;

d) pdlvnemistunnistuse viljaandmise kuupdev ja koht ning tunnistuse vélja andnud aretusithingu poolt v&i, sperma liitu
sissetoomise korral, aretusasutuse poolt volitatud isiku nimi, ametinimetus ja allkiri; nimetatud isik on selle
aretusithingu voi aretusasutuse voi artikli 31 16ikes 1 voi artikli 33 18ikes 1 osutatud ettevdtja voi artikli 30 1oike 2
punktis b osutatud padeva asutuse esindaja.
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11T PEATUKK

Artiklis 30 osutatud toupuhaste aretusloomade munarakkude pélvnemistunnistused

Artiklis 30 osutatud tdupuhaste aretusloomade munarakkude pdlvnemistunnistustele mirgitakse jargmised andmed:
a) kogu kidesoleva osa I peatiikis osutatud teave munarakudoonorist emaslooma kohta;

b) munarakkude identifitseerimist voimaldavad andmed, korte arv, munarakkude varumise koht ja kuupiev, embriiote
varumisrithma voi -tootmisrithma nimi, aadress ja loanumber ning vastuvotja nimi ja aadress;

¢) kui korres on rohkem kui iiks munarakk, mérgitakse selgelt dra munarakkude arv, mis on kogutud samalt tdupuhtalt
aretusloomalt;

d) polvnemistunnistuse véljaandmise kuupdev ja koht ning tunnistuse vélja andnud aretusithingu poolt voi,
munarakkude liitu sissetoomise korral, aretusasutuse poolt volitatud isiku nimi, ametinimetus ja allkiri; nimetatud isik
on selle aretusithingu vi aretusasutuse voi artikli 31 15ikes 1 voi artikli 33 16ikes 1 osutatud ettevdtja voi artikli 30
16ike 2 punktis b osutatud padeva asutuse esindaja.

IV PEATUKK

Artiklis 30 osutatud toupuhaste aretusloomade embriiote pélvnemistunnistused

Artiklis 30 osutatud tdupuhaste aretusloomade embriiote pdlvnemistunnistustele mirgitakse jirgmised andmed:
a) koik I peatiikis nimetatud andmed munarakudoonorist emaslooma ja viljastanud isaslooma kohta;

b) embriio identifitseerimist vdimaldavad andmed, korte arv, embriiote varumise voi tootmise kuupdev, embriiote
varumis- v0i tootmisrithma nimi, aadress ja loanumber ning vastuvotja nimi ja aadress;

¢) kui korres on rohkem kui iiks embriio, mirgitakse selgelt dra embriiote arv, mis parinevad samadelt vanematelt;

d) polvnemistunnistuse viljaandmise kuupdev ja koht ning tunnistuse vilja andnud aretusithingu poolt vi, embriiote
liitu sissetoomise korral, aretusasutuse poolt tunnistust allkirjastama volitatud isiku nimi, ametinimetus ja allkiri;
nimetatud isik on selle aretusithingu vdi aretusasutuse voi artikli 31 1ikes 1 voi artikli 33 Idikes 1 osutatud ettevdtja
voi artikli 30 16ike 2 punktis b osutatud padeva asutuse esindaja.

3. OSA

Artiklis 30 osutatud ristandaretussigade ja nende aretusmaterjali polvnemistunnistused

I PEATUKK

Ristandaretussigade polvnemistunnistused

1. Artiklis 30 osutatud ristandaretussigade polvnemistunnistustele margitakse jargmised andmed:

a) tunnistuse vilja andnud aretusettevite vdi, ristandaretussea liitu sissetoomise korral, aretusasutuse nimi ning
voimaluse korral viide kdnealuse aretusettevotte vdi aretusasutuse veebisaidile;

b) aretusregistri nimetus;
¢) ristandaretussea ja tema vanemate ja vanavanemate tou, liini voi ristandi nimi;

d) ristandaretussea sugu;
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e) ristandaretussea sissekande number aretusregistris (st aretusregistri nr);
f) identifitseerimissiisteem ning individuaalne identifitseerimisnumber, mis on ristandaretusseale antud kooskolas
i) sigade identifitseerimist ja registreerimist kasitlevate liidu loomatervise alase digusega;

ii) individuaalset identifitseerimisnumbri ndudvate loomade identifitseerimist ja registreerimist kasitlevate liidu
loomatervise alase diguse puudumisel kooskolas artikli 8 15ike 3 ja, kui see on kohalduv, artikli 12 kohaselt
heaks kiidetud aretusprogrammis sitestatud eeskirjadega voi

iii) ristandaretussea liitu sissetoomise korral kolmanda riigi digusaktidega;

g) kui see on vajalik artikli 22 15ike 2 kohaselt, ristandaretussea aretusloomade identsuskontrolliks kasutatav meetod
ning selle identsuskontrolli tulemused;

h) ristandaretussea stinnikuupéev ja -riik;
i) aretaja nimi, aadress ja vdimaluse korral e-posti aadress (ristandaretussea siinnikoht);
j) omaniku nimi, aadress ja vdimaluse korral e-posti aadress;

k) polvnemine:
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Isa
Aretusregistri nr

Tdug, liin vdi ristand

Isa isa
Aretusregistri nr

Tdug, liin voi ristand

Isa ema
Aretusregistri nr

Tdug, liin voi ristand

Ema
Aretusregistri nr

Tdug, liin vdi ristand

Ema isa
Aretusregistri nr

Tdug, liin voi ristand

Ema ema
Aretusregistri nr

Toug, liin voi ristand

1) kui see on ndutud aretusprogrammis, joudluskontrolli tulemused ja geneetilise vdartuse hindamise ajakohastatud
tulemused vdi molemad, sealhulgas konealuse hindamise kuupdev, ning geneetilised defektid ja geneetilised
isedrasused, mis on seotud kdnealuse aretusprogrammiga ning mdjutavad kdnealust ristandaretussea voi, kui see
on teada, tema jdrglasi;

m) tiinete emasloomade puhul nende seemenduse voi paaritamise kuupdev ja looma viljastanud isaslooma identifit-
seerimisandmed, mille vdib esitada eraldi dokumendis;

n) polvnemistunnistuse véljaandmise kuupdev ja koht ning tunnistuse vilja andnud aretusettevdtte poolt voi,
ristandaretussea liitu sissetoomise puhul, aretusasutuse poolt tunnistust allkirjastama volitatud isiku nimi,
ametinimetus ja allkiri; nimetatud isik on selle aretusettevdtte voi aretusasutuse voi artikli 30 16ike 2 punktis b
osutatud padeva asutuse esindaja.

. Ristandaretussigade rithmale vilja antud pdlvnemistunnistuste puhul v6ib kiesoleva peatiiki punktis 1 osutatud teabe
esitada ithes pdlvnemistunnistuses tingimusel, et need ristandaretussead on sama vanad ning sama polvnemisega.
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Il PEATUKK

Artiklis 30 osutatud ristandaretussigade sperma pélvnemistunnistused

Artiklis 30 osutatud ristandaretussigade sperma pdlvnemistunnistustele margitakse jargmised andmed:

a)

b)

kogu kiesoleva osa I peatiikis osutatud teave spermadoonoriks olnud ristandaretussea kohta;

sperma identifitseerimist vOimaldav teave, dooside arv, sperma vOtmise kuupdev, sperma kogumis- vdi
sdilitamiskeskuse nimi, aadress ja loanumber ning vastuvdtja nimi ja aadress;

selliste ristandaretussigade joudluskontrolliks ja geneetilise vadrtuse hindamiseks, kes ei ole libinud sellist kontrolli
voi hindamist, spermadooside arv kooskolas artikli 24 16ike 1 punktis d osutatud kogustega, selle aretusettevotte voi
selle aretusettevotte poolt artikli 27 16ike 1 punkti b kohaselt méiratud kolmanda isiku nimi ja aadress, kes vastutab
joudluskontrolli labiviimise eest vastavalt artiklile 25;

polvnemistunnistuse véljaandmise kuupiev ja koht ning tunnistuse vilja andnud aretusithingu poolt voi, sperma liitu
sissetoomise korral, aretusasutuse poolt tunnistust allkirjastama volitatud isiku nimi, ametinimetus ja allkirj;
nimetatud isik on selle aretusiithingu voi aretusasutuse voi artikli 31 16ikes 1 voi artikli 33 1dikes 1 osutatud ettevdtja
voi artikli 30 16ike 2 punktis b osutatud padeva asutuse esindaja.

11 PEATUKK

Artiklis 30 osutatud ristandaretussigade munarakkude pélvnemistunnistused

Artiklis 30 osutatud ristandaretussigade munarakkude pdlvnemistunnistustele mirgitakse jargmised andmed:

a)

kogu kiesoleva osa I peatiikis osutatud teave munarakudoonorist emaslooma kohta;

munarakkude identifitseerimist voimaldavad andmed, korte arv, nende varumise kuupdev, embriiote varumis- vdi
-tootmisrithma nimi, aadress ja loanumber ning vastuvdtja nimi ja aadress;

kui kdrres on rohkem kui itks munarakk, margitakse selgelt 4ra munarakkude arv, mis on kogutud samalt ristandare-
tussealt;

polvnemistunnistuse viljaandmise koht ja kuupdev ja koht ning tunnistuse vilja andnud aretusithingu poolt voi,
munarakkude liitu sissetoomise korral, aretusasutuse poolt tunnistust allkirjastama volitatud isiku nimi, ametinimetus
ja allkiri; nimetatud isik on selle aretusithingu voi aretusasutuse voi artikli 31 16ikes 1 voi artikli 33 I6ikes 1 osutatud
ettevotja voi artikli 30 16ike 2 punktis b osutatud padeva asutuse esindaja.

IV PEATUKK

Artiklis 30 osutatud ristandaretussigade embriiote pdlvnemistunnistused

Artiklis 30 osutatud ristandaretussigade embriiote pdlvnemistunnistustele mérgitakse jargmised andmed:

a)

b)

kogu kiesoleva osa I peatiikis osutatud teave munarakudoonorist emaslooma ja viljastanud isaslooma kohta;

embriiote identifitseerimist vdimaldavad andmed, korte arv, embriiote varumise voi tootmise kuupidev, embriiote
varumis- voi tootmisrithma nimi, aadress ja loanumber ning vastuvdtja nimi ja aadress;
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¢) kui korres on rohkem kui iiks embriio, mirgitakse selgelt dra embriiote arv, mis parinevad samadelt vanematelt;

d) polvnemistunnistuse viljaandmise kuupidev ning tunnistuse vélja andnud aretusithingu poolt vdi, embriiote liitu
importimise korral, aretusasutuse poolt tunnistust allkirjastama volitatud isiku nimi, ametinimetus ja allkiri;
nimetatud isik on selle aretusithingu voi aretusasutuse voi artikli 31 1dikes 1 vdi artikli 33 15ikes 1 osutatud ettevdtte
voi artikli 30 16ike 2 punktis b osutatud padeva asutuse esindaja.
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VI LISA
ARTIKLI 2 PUNKTIS 21 OSUTATUD TERRITOORIUMID
1. Belgia Kuningriigi territoorium

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.

. Bulgaaria Vabariigi territoorium

. TSehhi Vabariigi territoorium

. Taani Kuningriigi territoorium, vilja arvatud Fiari saared ja Groonimaa
. Saksamaa Liitvabariigi territoorium

. Eesti Vabariigi territoorium

. lirimaa territoorium

. Kreeka Vabariigi territoorium

. Hispaania Kuningriigi territoorium, vilja arvatud Ceuta ja Melilla

Prantsuse Vabariigi territoorium

Horvaatia Vabariigi territoorium

Itaalia Vabariigi territoorium

Kiiprose Vabariigi territoorium

Lati Vabariigi territoorium

Leedu Vabariigi territoorium

Luksemburgi Suurhertsogiriigi territoorium
Ungari territoorium

Malta Vabariigi territoorium

Madalmaade Kuningriigi territoorium Euroopas
Austria Vabariigi territoorium

Poola Vabariigi territoorium

Portugali Vabariigi territoorium

Rumeenia territoorium

Sloveenia Vabariigi territoorium

Slovaki Vabariigi territoorium

Soome Vabariigi territoorium

Rootsi Kuningriigi territoorium

Suurbritannia ja P&hja-liri Uhendkuningriigi territoorium
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VII LISA
VASTAVUSTABEL
Noéukogu direktiiv 2009/157/EU Kiesolev madrus
Artikkel 1 Artikli 2 punktid 9 ja 12
Artikli 2 punktid a, b jae Artikli 3 1oige 1
Artikli 2 punkt ¢ Artikli 8 1dige 3
Artikli 2 punkt d Artikli 4 15ige 3
Artikkel 3 Artikli 18 Idige 1
Artikli 4 loige 1 Artikli 7 16ige 1
Artikli 4 15ige 2 Artikli 7 1oige 5
Artikkel 5 Artikli 30 I6ige 1, artikli 30 15ike 4 esimene 15ik, artikli 30
1dige 6 ja Il lisa 1. osa I peatiiki punkti 1 alapunkt d
Artikli 6 punkt a Artikli 26 16ige 1 ja III lisa
Artikli 6 punkt b Ilisa 1. osa
Artikli 6 punkt ¢ Ilisa 2. osa
Artikli 6 punkt d II lisa 1. osa
Artikli 6 punkt e Artikli 30 16iked 9 ja 10 ning V lisa
Artikli 7 1oige 1 Artikli 62 Idige 1
Artikli 7 1oige 2 Artikli 62 1oige 2
Artikkel 8 —
Artikkel 9 —

Artikkel 10 —

Artikkel 11 —

N&ukogu direktiiv 87/328/EMU Kéesolev méirus
Artikkel 1 Artikli 21 15ige 1
Artikli 2 15ige 1 Artikli 21 loige 4
Artikli 2 15ige 2 Artiklid 12 ja 13

Artikli 2 15ige 3 —

Artikkel 3 Artikli 22 16iked 1 ja 3
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Néukogu direktiiv 87/328/EMU

Kiesolev mairus

Artikkel 4 Artikli 21 1dige 5
Artikkel 5 Artikli 29 Ioige 1
Artikkel 6 —
Artikkel 7 —

Néukogu otsus 96/463/EU

Kdesolev mdirus

Artikli 1 15ige 1

Artikli 29 loige 1

Artikli 1 15ige 2

Artikli 29 16ike 4 punkt a ja punkti b alapunkt i

Artikkel 2 —
II lisa IV lisa punktid 1 ja 2

N&ukogu direktiiv 88/661/EMU Kéesolev mairus
Artikkel 1 Artikli 2 punktid 9, 10, 12 ja 17

Artikli 2 1oige 1

Artikli 3 16ige 1, artikli 4 16ige 3 ja artikli 8 1dige 3

Artikli 2 15ige 2

Artikkel 3

Artikli 21 Idige 2

Artikli 4 16ige 1

Artikli 18 Idige 1

Artikli 4 15ige 2

Artikli 64 15ige 7

Artikli 4a esimene 16ik

Artikli 7 lige 1

Artikli 4a teine 16ik

Artikli 7 15ige 5

Artikkel 5

Artikli 30 16ige 1, artikli 30 15ike 4 esimene 16ik, artikli 30
1dige 6 ja Il lisa 1. osa I peatiiki punkti 1 alapunkt d

Artikli 6 15ige 1

Artikli 30 16iked 9 ja 10, I lisa 1. ja 2. osa, II lisa 1. osa,
I lisa ja V lisa

Artikli 6 15ige 2

Artikli 7 1oige 1

Artikli 3 1oige 1, artikli 4 16ige 3 ja artikli 8 1dige 3

Artikli 7 loige 2

Artikli 1 15ige 3

Artikkel 7a

Artikli 7 16iked 1 ja 5

Artikkel 8

Artikli 25 16ige 2
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N&ukogu direktiiv 88/661/EMU

Kdesolev mdirus

Artikkel 9

Artikli 30 16ige 1, artikli 30 15ike 4 esimene 16ik, artikli 30
15ige 6 ja II lisa 2. osa punkti 1 alapunkt d

Artikli 10 I6ige 1

Artikli 30 Ioiked 9 ja 10, I lisa 1. ja 2. osa, II lisa 2. osa,
I lisa ning V lisa

Artikli 10 loige 2

Artikli 11 Ioige 1

Artikli 62 13ige 1

Artikli 11 loige 2

Artikli 62 16ige 2

Artikli 11 1oige 3

Artikli 62 Idige 2

Artikkel 12

Artikli 1 15ige 3

Artikkel 13

Artikkel 14

Néukogu direktiiv 90/118/EMU

Kdesolev mdirus

Artikkel 1

Artikli 21 1oige 1

Artikli 2 1oige 1

Artikli 21 Ioige 4

Artikli 2 15ige 2

Artiklid 12 ja 13 ning artikli 28 1dige 2

Artikli 2 15ige 3

Artikkel 14 ja artikli 28 15ige 2

Artikkel 3 Artikli 21 Ioige 5
Artikkel 4 Artikli 62 Idige 1
Artikkel 5 —
Artikkel 6 —
Noukogu direktiiv 90/119/EMU Kdesolev mairus
Artikkel 1 Artikli 24 16ige 1 ja artikkel 25
Artikkel 2 Artikli 24 1oige 3
Artikkel 3 —
Artikkel 4 —

Néukogu direktiiv 89/361/EMU

Kdesolev mdirus

Artikli 1 15ige 1

Artikli 1 15ige 1

Artikli 1 15ige 2

Artikli 1 15ige 3
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Néukogu direktiiv 89/361/EMU

Kiesolev mairus

Artikkel 2

Artikli 2 punktid 9 ja 12

Artikli 3 15ige 1

Artikli 3 16ige 1, artikli 4 1dige 3 ja artikli 8 1dige 3

Artikli 3 13ige 2

Artikli 1 I5ige 3

Artikkel 4 Ilisa 1.ja 2. osa, II lisa 1. osa, III lisa

Artikkel 5 Artikli 7 16iked 1 ja 5

Artikkel 6 Artikli 30 Idige 1, artikli 30 15ike 4 esimene 15ik, artikli 30
1dige 6 ja Il lisa 1. osa I peatiiki punkti 1 alapunkt d

Artikkel 7 Artikli 1 loige 3

Artikkel 8 Artikli 62 1oige 1

Artikkel 9 —

Artikkel 10

N&ukogu direktiiv 90/427EMU

Kdesolev madirus

Artikkel 1

Artikli 1 1dige 1

Artikkel 2

Artikli 2 punktid 9 ja 12

Artikli 3 esimene 16ik

Artikli 3 15ige 1

Artikli 3 teine 16ik

Artikli 1 15ige 3

Artikli 4 16ike 1 punkt a

Ilisa osad 1ja 3

Artikli 4 16ike 1 punkt b

II lisa osa 1 I peatiiki punkti 1 alapunkt ¢

Artikli 4 15ige 2

Artikli 4 1dige 3, artikli 19 Idige 4, artikli 30 ldiked 9
ja 10, artikkel 32, artikkel 33, artikli 34 16ike 1 punkt c,
I lisa, Il lisa 1. osa ning V lisa

Artikkel 5 Artikli 7 16iked 1 ja 5
Artikkel 6 I lisa 1. osa I peatiiki punkt 3
Artikkel 7 I lisa 1. osa ja III lisa 1. osa

Artikli 8 15ige 1

I lisa 1. osa I peatiiki punkti 1 alapunkt ¢

Artikli 8 15ige 2

Artikli 30 I6ige 1, artikli 30 15ike 4 esimene 15ik, artikli 30
1dige 6, artikkel 32 ja I lisa 1. osa I peatiiki punkti 1 ala-
punkt d

Artikkel 9

Artikli 1 15ige 3
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N&ukogu direktiiv 90/427[EMU Kéesolev mairus

Artikkel 10 Artikli 62 1oige 1

Artikkel 11 —

Artikkel 12 —

Lisa _

N&ukogu direktiiv 91/174/EMU Kdesolev mérus

Artikkel 1 Artikkel 2

Artikkel 2 Artikkel 3, artikli 35 16ige 1 ja artikli 45 1dige 1

Artikkel 3 —

Artikkel 4 —

Artikkel 5 -

Artikkel 6 -

Artikkel 7 —

Artikkel 8 —

Noukogu direktiiv 94/28/EU Kiesolev méirus

Artikli 1 15ige 1 Artikli 1 15ige 1

Artikli 1 15ige 2 —

Artikli 1 15ige 3 —

Artikli 1 13ige 4 Artikli 3 15ige 1 ja artikli 36 15ige 2

Artikkel 2 Artikkel 2

Artikkel 3 Artikkel 34

Artikkel 4 Artikli 36 1dike 1 punktid a, c ja d ning artikli 37 16ike 1
punkt a

Artikkel 5 Artikli 36 16ike 1 punktid b ja d

Artikkel 6 Artikli 36 16ike 1 punktid b ja d

Artikkel 7 Artikli 36 loike 1 punktid b ja d

Artikkel 8 Artikli 39 1oige 2

Artikli 9 loiked 1 ja 2 Artikli 37 loike 1 punkt b ja 15ige 2
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Noukogu direktiiv 94/28/EU Kéesolev méirus
Artikli 9 1oige 3 —
Artikkel 10 Artiklid 57 ja 60
Artikkel 11 —
Artikkel 12 Artikli 62 loige 1

Artikkel 13 —

Artikkel 14 —

Artikkel 15 —
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